Panasonic

Navod k obsluze
LED televizor
.
islo modelu
TX-40JX800E TX-40JX800EZ TX-40JX810E TX-40JX820E
TX-50JX800E TX-50JX800EZ TX-50JX810E TX-50JX820E
TX-58JX800E TX-58JX800EZ TX-58JX810E TX-58JX820E
TX-65JX800E TX-65JX800EZ TX-65JX810E TX-65JX820E
(ilustrace: TX-65JX800E)
- Podrobnéjsi pokyny naleznete v napovédé [eNapovéda]
eNapovéda (navod k obsluze zabudovany do televizoru).
Pouziti napovédy [eNapovéda] = (str. 20)
Dékujeme za nakup tohoto vyrobku Panasonic.
Prectéte si prosim pozorné tyto pokyny pfed obsluhou tohoto vyrobku a uschovejte si
je pro budouci nahlédnuti.
Pred pouzitim si peclivé prectéte kapitolu ,Bezpe€nostni upozornéni“ v této pfirucce.
Obrazky pouzité v tomto navodu k obsluze slouzi pouze pro nazornost. E E
Pokud potfebujete kontaktovat mistniho prodejce spole¢nosti Panasonic, prosim
pouzijte informace v broZzufe Celoevropska zaruka. E
TQBOE2955P21
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Pojmy HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface
a rovnéz logo HDMI jsou ochranné znamky nebo
zapsané ochranné znamky spole¢nosti HDMI Licensing
Administrator, Inc.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Audio a symbol dvojitého D
jsou ochranné znamky spole¢nosti Dolby Laboratories.

Vyrobeno na zakladé licence poskytnuté spole¢nosti
Dolby Laboratories.

Duavérné nepublikované prace. Copyright © 1992-2015
Dolby Laboratories. VSechna prava vyhrazena.

Wi-Fi® je registrovana ochranna znamka sdruzeni Wi-Fi
Alliance®.

WPA3™ WPA2™ a WPA™ jsou ochranné znamky
sdruzeni Wi-Fi Alliance®.

Znacka a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné
znamky spolecnosti Bluetooth SIG, Inc. a jakékoli pouziti
téchto znacek spole€nosti Panasonic Corporation se

fidi licenci.

DVB a loga DVB jsou ochranné znamky pravniho
subjektu DVB Project.

x.v.Colour™ je ochranna znamka.

DiSEqQC™ je ochrannou znamkou spole¢nosti
EUTELSAT.

Google je ochranna znamka spole¢nosti Google LLC.

Amazon, Prime Video a vSechna souvisejici loga jsou
ochranné znamky spole¢nosti Amazon.com, Inc. nebo
jejich pfidruzenych spole¢nosti.

Tento produkt splriuje technické specifikace UHD
Alliance: Referenéni rezim specifikovany UHDA, verze
1.0. Logo FILMMAKER MODE™ je ochranna znamka
spole¢nosti UHD Alliance, Inc. ve Spojenych statech

a dalSich zemich.

Informace o ochrannych znamkach naleznete
v napovédé [eNapovéda] (Vyhledavani podle ucelu >
Nejprve si prectéte > Pfed pouzitim > Licence).

V této pfiruCce se pouziva znazornéni modelu
TX-65JX800E, pokud neni uvedeno jinak.

llustrace se mohou v zavislosti na modelu lisit.

Dulezité upozornéni

Upozornéni tykajici se funkci DVB /
vysilani dat / IPTV

Tento televizor byl navrzen tak, aby splfioval
pozadavky standardu (aktualnich k prosinci,

2020) DVB-T / T2 (MPEG2, MPEG4-AVC(H.264)

a MPEG HEVC(H.265)) pro digitalni pozemni
sluzby, DVB-C (MPEG2, MPEG4-AVC(H.264)

a MPEG HEVC(H.265)) pro digitalni kabelové sluzby
a DVB-S (MPEG2, MPEG4-AVC(H.264) a MPEG
HEVC(H.265)) pro digitalni satelitni sluzby.
Informace o dostupnosti sluzeb DVB-T / T2 nebo
DVB-S ve své oblasti ziskate u mistniho prodejce.
Informace o dostupnosti sluzeb DVB-C pro tento
televizor ziskate u poskytovatele kabelovych sluzeb.
Tento televizor nemusi spravné pracovat se signalem,

ktery nespliiuje poZadavky standard(t DVB-T / T2,
DVB-C nebo DVB-S.

V zavislosti na zemi, oblasti, subjektu televizniho
vysilani, poskytovateli sluzeb, satelitu a na sitovém
prostfedi nemusi byt k dispozici vSechny sluzby.
Ne v8echny moduly Cl spravné pracuiji s touto TV.
Ptejte se svého poskytovatele na dostupnost Cl
modulu.

Tato TV nemusi spravné pracovat s Cl modulem,
ktery neni schvélen poskytovatelem sluzeb.

V zavislosti na poskytovateli sluzeb mohou byt
uctovany poplatky.

Kompatibilita s budoucimi sluzbami neni zaru¢ena.

Internetové aplikace, funkce hlasového ovladani jsou
poskytovany pfislusnymi poskytovateli sluzeb a mohou
byt kdykoli zménény, preruseny nebo zruseny.
Spole¢nost Panasonic nenese odpovédnost

a neposkytuje zadnou zaruku na dostupnost nebo
kontinuitu téchto sluzeb.

Spole¢nost Panasonic nezarucuje fungovani a vykon
perifernich zafizeni jinych vyrobcl a zfika se jakékoliv
zodpovédnosti za Skody zplisobené pouzivanim nebo
vykonem perifernich zafizeni jinych vyrobcu.

Cesky 3



Zpracovani osobnich udajua

Osobni Uudaje zakaznika mohou byt zaznamenany

v televizoru prostfednictvim poskytovatele vysilani
nebo poskytovatele aplikaci. Pfed opravou, pfesunem
nebo likvidaci televizoru vymazte vSechny informace
zaznamenané v tomto televizoru podle nasledujiciho
postupu.

[eNapovéda] (Vyhledavani podle ucelu > Funkce >
Obnovit)

Informace o zakaznikovi mohou byt shromazdovany
v televizoru nebo na internetovych strankach

prostfednictvim aplikaci poskytovanych tfetimi stranami.

Pred pouzitim prosim potvrdte poskytovateli smluvni
podminky.
- Spole¢nost Panasonic nenese odpovédnost
za shromazdovani nebo pouzivani informaci
0 zakaznicich v tomto televizoru nebo na webovych
strankach prostrednictvim aplikace poskytované treti
stranou.

PFi zadavani €isla platebni karty, jména atd., vénujte
zvlastni pozornost diivéryhodnosti poskytovatele.

+ Poskytnuté udaje mohou byt uloZeny na serveru
poskytovatele. Pfed opravou, pfesunem nebo
likvidaci televizoru vymazte v8echny informace podle
smluvnich podminek poskytovatele.

Nahravani nebo prehravani obsahu na tomto nebo
jakémkoli jiném zafizeni muze vyzadovat povoleni

od vlastnika autorského prava nebo dalSich takovych
prav v tomto obsahu. Panasonic nema tuto pravomoc
a nezarucuje vam pfistup a vyslovné popira jakékoliv
pravo, zpUsobilost nebo zamér ziskavat takovy pfistup
ve vaSem zajmu. Je vasi zodpovédnosti zajistit, aby
pouziti tohoto nebo jiného zafizeni se shodovalo

s platnou legislativou autorského prava ve vasi zemi.
Pro vice informaci nahlédnéte do zakonu na pfislusné
zakony a zahrnuta nafizeni nebo kontaktujte vlastnika
prav obsahu, ktery si pfejete pfehravat nebo nahravat.

4 Cesky

Tento produkt je predmétem licence jako soucast
portfolia licenci patentu AVC pro osobni vyuZiti
spotFebitele nebo jiné vyuziti, pfi kterém se neobdrzi
odména, ke (i) kodovani obrazu v souladu s normou
AVC (,AVC Video“) a/nebo (ii) k dekédovani obrazového
zaznamu AVC Video, ktery byl zakédovan spotrebitelem
bé&hem osobni ¢innosti a/nebo byl ziskan od
poskytovatele video obsahu, ktery je na zakladé licence
opravnén poskytovat AVC Video. Pro jakékoli jiné vyuziti
neni udélena nebo predpokladana zadna licence.

Dalsi informace Ize ziskat od spole¢nosti MPEG LA,
L.L.C.

Viz http://www.mpegla.com.

~o

Tato znaCka znamena, Ze produkt vyuziva stfidavé
napéti.

[

Tato znacka oznaduje elektricky spotrebi¢ tfidy Il nebo
s dvojitou izolovaci, kde neni poZadovano pfipojeni
ochranného vodi¢e (uzemnéni).

Prevazet pouze ve vzpfimené poloze.




W Pozor

Varovani

Nesundavejte kryt a nikdy
neopravuijte televizor sami, ®
protoze by pfi demontazi mohlo

dojit ke styku se sou€astmi pod

napétim a k Urazu elektrickym

proudem. Uvnitf se nenachazi

uzivatelem opravitelné soucasti.

Nevystavuijte televizor desti PP
ani nadmérné vihkosti. Nad ® . ‘e’
pfistroj neumistujte nadoby

s tekutinou, jako napf. vazy,

Bezpecnostni
upozornéni

Riziko zasazeni elektrickym proudem, pozaru,
poskozeni zafizeni nebo Urazu snizite, budete-li se Fidit
nasledujicimi upozornénimi a varovanimi:

B Sit'ova zastrcka a napajeci kabel

Varovani

Pokud zjistite néco neobvyklého, . PR
okamzité vytahnéte sitovou a TV nevystavujte kapajici ani

zastréku ze zasuvky. & 7%5 tekouct vodé.
: * Q\ e . .
Nevkladejte vétracimi otvory do televizoru cizi
predméty.
Pokud je televizor pouzivan v oblasti, v niz do
televizoru muze snadno proniknout hmyz.

Muze se stéat, Ze do televizoru pronikne hmyz, napf.
malé mouchy, pavouci, mravenci atd., jenz muze
poskodit televizor nebo se mize zachytit v oblasti,
ktera je na televizoru viditelna, napf. v obrazovce.

Typy sitové zastréky se
v rliznych zemich lisi.

Tento televizor je uren k provozu se stfidavym
napajenim ~ 220-240 V, 50 / 60 Hz.

Zcela zasurite zastréku napajeciho kabelu do
zasuvky.

Abyste zafizeni zcela vypnuli, musite vytahnout
sitovou zastréku ze zasuvky.

Sitova zastrcka by proto méla byt neustale snadno
pFistupna.

Pokud je televizor pouzivan v praSném a zakoufeném
prostredi.

Muze se stat, Ze do televizoru béhem normalniho
provozu proniknou vétracimi otvory ¢astice prachu

i koure a uviznou uvnitf zafizeni. To mize zpUsobit

P¥i ¢isténi televizoru odpojte sitovou zastréku.

Nedotykejte se sitové zastrcky mokryma G

rukama. @ prehrati, zavady, zhor§eni kvality obrazu atd.

Nepouzivejte neschvalené podstavce / vybaveni

Neposkozuite napaieci kabel k montazi. Pozadejte o sestaveni nebo instalaci
P ,J . paj L schvalenych podpér k zavéSeni na sténu mistniho

« Nepokladejte na napajeci |_—_| prodejce Panasonic.
kabel tézké pr Sty. t ﬁ'

abel t6zké predmety Nepouzivejte nadmeérnou silu a nevystavujte
N Istutt sieci kabel ”” zobrazovaci panel narazdm.

« Neumistujte napajeci kabe - - .
pobliz objektd s vysokou |:| Zaijistéte, aby déti nelezly na televizor.
teplotou. Neumistujte televizor na »
7 sieci kabel Sikmé nebo nestabilni plochy

+ 4anapgeci kabel - a zkontrolujte, Ze televizor R\
netahejte. Pfi odpojovani nepresahuije pres hranu
zastreky drzte télo 7‘\// zakladny
zastrcky. '

« Nepremistujte televizor s napajecim kabelem
zapojenym do zasuvky.

« Napajeci kabel nezkrucuijte, pfili§ neohybejte
a nenapinejte.

« Nepouzivejte poskozeny napajeci kabel ani
poskozenou zasuvku.

- Ujistéte se, Ze napajeci kabel neni televizorem
skFipnuty.
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Varovani ohrozeni stability

Televizor by mohl spadnout a zplsobit zavazné

zranéni osob nebo smrt. Mnoha zranénim,

zejména zranénim déti, mizete predejit tim, Ze se

budete Fidit témito jednoduchymi bezpe¢nostnimi

opatfenimi:

- VZDY pouzivejte sk¥inky, stojany nebo zplsoby
montaze doporucené vyrobcem televizoru.

VZDY pouZivejte pouze nabytek, ktery televizor
bezpecné unese.

- VZDY dbejte na to, aby televizor nepfesahoval
pres okraje nabytku, na kterém stoji.

« VZDY poudte déti o nebezpedi spojeném
s lezenim na nabytek kvuli dosahnuti na
televizor nebo jeho ovladaci prvky.

- VZDY vedte sitové kabely a kabely pfipojené
k televizoru tak, aby se o né nedalo zakopnout,
vytahnout je nebo vytrhnout.

« NIKDY neumistujte televizor na nestabilni misto.

- NIKDY neumistujte televizor na vysoky nabytek
(napfiklad skfin nebo knihovnu), aniz byste
jak nabytek, tak i televizor upevnili ke vhodné
podpére.

- NIKDY nestavte televizor na ubrus nebo na jiné
materialy, které se nachazi mezi televizorem
a nabytkem, na kterém stoji.

- Na horni ¢ast televizoru nebo na nabytek, kde
je televizor umistény, NIKDY nepokladeijte
prfedméty (napf. hracky a dalkové ovladace),
které by mohly lakat déti k lezeni nahoru.

Pokud si ponechate a premistite svuj stavajici

televizor, plati pro néj stejna pravidla uvedena

vyse.

Tento televizor je ur€en pro stolni pouziti.
Nevystavuijte televizor 1Ry
pfimému sluneénimu svétiu mﬂi:l

a jinym zdrojum tepla.

Pro zamezeni
pozaru nikdy
nenechavejte
svic€ky ¢€i jiny
zdroj otevieného
ohné v blizkosti
televizniho
prijimace

6 Cesky

B Nebezpeci uduseni

Varovani

Obal tohoto produktu mGze zpusobit uduseni, nékteré
soucasti jsou malé a mohou predstavovat riziko
uduseni pro malé déti. Tyto ¢asti uchovavejte mimo
dosah malych déti.

B Podstavec

Varovani

Podstavec nerozebirejte ani neupravuijte.

Nepouzivejte Zadny jiny podstavec nez ten, ktery se
dodava s televiznim pfistrojem.

Podstavec nepouzivejte, pokud je zkrouceny nebo
fyzicky poSkozeny. Pokud k tomu dojde, neprodlené
se spojte s nejbliz§im prodejcem Panasonic.
Béhem sestavovani zkontrolujte, Ze jsou vSechny
Srouby bezpecéné utazeny.

Televizor v pribéhu instalace podstavce nesmi byt
vystaven zadnym narazim.

Zaijistéte, aby déti nelezly na podstavec.

Pfipevnéni nebo sundani televizoru z podstavce musi
provadét minimalné dvé osoby.

Montéz a demontaz televizoru provedte podle
pokyn(.

B Radiové viny

Varovani

Nepouzivejte televizor ani dalkovy ovlada¢
ve zdravotnickych zafizenich ani na mistech, kde jsou
provozovany lékarské pfistroje. Radiové viny mohou
rusit lékarské vybaveni a zpusobit nehodu kvli
nespravnému fungovani.

Neumistujte televizor ani dalkovy ovlada¢ do blizkosti
automaticky ovladanych zafizeni, jako jsou
automatické dvefe nebo pozarni signalizace. Radiové
viny mohou rusit automaticky ovladané vybaveni

a zpUsobit nehodu kvuli nespravnému fungovani.
Mate-li implantovan kardiostimulator, musi byt
televizor a dalkovy ovlada¢ udrZzovany ve vzdalenosti
alespon 15 cm. Radiové viny mohou rusit ¢innost
kardiostimulatoru.

Televizor ani dalkovy ovlada¢ nerozebirejte ani je
Zadnym zpUsobem neupravuijte.



M Vestavéné rozhrani bezdratové sité

Nepouzivejte vestavéné rozhrani bezdratové sité

k pfipojeni k bezdratové siti (SSID*), pro kterou

nemate pridélena prava k pouziti. Takové sité mohou

byt uvedeny ve vysledcich vyhledavani. Pouziti téchto

siti vSak mUze byt povaZovano za nezakonny pristup.

* SSID je nazev, ktery slouzi k identifikaci konkrétni
bezdratové sité pro Ucely prenosu.

Nevystavuje vestavéné rozhrani bezdratové sité
vysokym teplotam, pfimému sluneénimu zafeni ani
vlhkosti.

Data pfenasena a pfijimana prostfednictvim
radiovych vin mohou byt vyhledana a sledovana.
Vestavéna bezdratova sit LAN pouziva frekvenéni
pasmo 2,4 GHz a 5 GHz. Chcete-li se pfi pouzivani
vestavéné bezdratové sité LAN vyhnout porucham
nebo pomalé odezvé zplisobené rusenim radiovych
vin, udrzujte televizor mimo dosah ostatnich zafizeni,
ktera vyuzivaji signaly o frekvenci 2,4 GHz a 5 GHz,
jako jsou ostatni zafizeni s bezdratovou siti LAN,
mikrovinné trouby a mobilni telefony.

Pokud se objevi problémy zpUsobené statickou
elektfinou apod., muze televizor kvdli vlastni ochrané
pfestat fungovat. V takovém pfipadé vypnéte
napajeni televizoru hlavnim vypinacem a poté jej opét
zapnéte.

B Bezdratova technologie Bluetooth®

Televizor a dotykovy ovlada¢ pouzivaji frekvenéni
pasmo 2,4 GHz ISM (Bluetooth®). Chcete-li se
vyhnout porucham nebo pomalé odezvé zpusobené
ruSenim radiovych vin, udrzujte televizor a dalkovy
ovlada¢ mimo dosah takovych zafizeni, jako

jsou zafizeni bezdratové sité LAN, jina zafizeni
Bluetooth®, mikrovinné trouby, mobilni telefony

a zafizeni pracujici se signaly na frekvenci 2,4 GHz.

W Vétrani

~ Pozor )

Ponechte dostate¢ny prostor (alespori 10 cm) kolem
televizoru, aby nevznikalo nadmeérné teplo, které

by mohlo vést k pfed¢asnému selhani nékterych
elektronickych soucastek.

J10
10 10 10

— I — (cm)

Vétrani se nesmi branit H
zakrytim vétracich otvorQ ‘
vécmi, jako jsou noviny, |?|
ubrusy a zaclony.

Bez ohledu na to, zda pouzivate podstavec, vzdy
zkontrolujte, Ze vétraci otvory ve spodni ¢asti
televizoru nejsou blokovany a maji dostate¢ny prostor
pro zajisténi vétrani.

B Premist'ovani televizoru

Nez televizor premistite, odpojte vSechny kabely.
K pfesouvani televizoru jsou zapotfebi alespor dvé
osoby, aby nedoslo ke zranéni, které by mohlo byt
zpUsobeno naklopenim nebo padem televizoru.
PFi pfemistovani televizoru nedrzte televizor za
¢ast s obrazovkou, jak je zobrazeno nize. To mize
zpUsobit zavady nebo poskozeni.

B Pokud neni televizor po del$i dobu
V provozu

( Pozor )

Pokud je televizor zapojen do zasuvky, stale odebira
urcité mnozstvi elektrické energie, a to i kdyZ je v rezimu
vypnuto.

Pokud nebudete televizor del$i dobu pouzivat,
vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.

B Nadmérny hluk

Nevystavujte se nadmérnému

hluku ze sluchatek. Mlzete si ® ii\ﬂ/:)‘/:ﬁ
zpUsobit nevratné poskozeni

sluchu.

Pokud uslySite zvonéni v uSich, snizte hlasitost nebo
docasné sluchatka prestante pouzivat.

Cesky 7



W Baterie do dalkového ovladace

Varovani

Baterie uchovavejte mimo dosah déti, aby nedo$lo

k jejich spolknuti.

Pfi ndhodném poZiti mize dojit k nepfiznivym
fyzickym ucinkim. Pokud mate podezieni, Ze dité
baterii spolklo, okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.

Pfi nespravné instalaci baterie maze dojit k tniku
elektrolytu, poleptani a vybuchu.

Pouzivejte pouze stejné nebo ekvivalentni baterie.
Nikdy nemichejte staré a nové baterie.
Nemichejte baterie riznych typl (napf. alkalické

S manganovymi).

Nepouzivejte nabijeci baterie (Ni-Cd atd.).

Baterie nespalujte ani nerozebirejte.

Baterie nevystavujte nadmérnému teplu, napf.
slune¢nimu zafeni, ohni apod.

Baterie likvidujte nalezitym zpusobem.
Nebudete-li zafizeni del$i dobu pouzivat, vyjméte
z néj baterie, aby nedoslo k jejimu vyteceni, korozi
nebo vybuchu.

8 Cesky

LED televizor

Deklarace shody (DoC)

,Spole¢nost Panasonic Corporation timto prohlasuje,
Ze tento televizor je v souladu se zékladnimi pozadavky

a s dalsimi pfislusnymi ustanovenimi smérnice
2014/53/EU."

Pokud chcete ziskat kopii originalniho prohlaseni
o shodé tohoto televizoru, navstivte webovou stranku:

https://www.ptc.panasonic.eu/compliance-documents

Autorizovany zastupce:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, D-22525 Hamburg, Némecko

Pasmo 5,15 — 5,35 GHz bezdratové sité
LAN je omezeno na provoz v interiéru jen
v nasledujicich zemich.

Rakousko, Belgie, Bulharsko, Ceska republika, Dansko,
Estonsko, Francie, Némecko, Island, Italie, Recko,
Spanélsko, Kypr, LotySsko, Lichtenstejnsko, Litva,
Lucembursko, Madarsko, Malta, Nizozemsko, Norsko,
Polsko, Portugalsko, Rumunsko, Slovinsko, Slovensko,
Turecko, Finsko, Svédsko, Svycarsko, Chorvatsko
Maximalni radiofrekvenéni vykon pfenaseny

ve frekvencnich pasmech

Typ bezdratového

pipojeni Frekvencni pasmo| Maximalni EIRP

2412-2472 MHz | 20 dBm

Bezdratova sit | 5150-5250 MHz |23 dBm
LAN 5250-5350 MHz | 23 dBm
5470-5725 MHz | 23 dBm

Bluetooth® 2402-2480 MHz | 9 dBm




Prislusenstvi Instalace televizoru

(A Podstavec (2)

Standardni prislusenstvi

Dalkovy ovladac = (str. 16)
N2QBYA000037

Podstavec = (str. 9)

Baterie (2) = (str. 17) Montazni Srouby (4)

LRO3 nebo R03
M4 x 20 (mm)

; @@

Navod k obsluze @ (Vodel s Ghiopiiekou 50°) (Vodel s tloprickou 58)
Celoevropska zaruka Model s Ghlopfickou 65"

M4 x 24 (mm)

Prislusenstvi se nemusi nachazet v jednom baleni.
Davejte pozor, abyste nékteré dily nechténé

nevyhodili. -

Vyjméte podstavec a televizor z obalu, televizor polozte
na Cistou a mékkou latku (deku apod.) na pracovnim
stole tak, aby panel obrazovky sméroval dol(.

Pouzijte plochy a pevny stl, ktery je vétsi nez
televizor.
NedrZte televizor za panel obrazovky.

Dbejte na to, abyste televizor neposkrabali nebo
nerozbili.
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Montaz podstavce Sundani podstavce

Podstavec vlozte pevné, jinak mize pfi instalaci PFi pouzivani podpéry k zavéseni na sténu nebo pfi

televizoru vypadnout. baleni televizoru sundejte podstavec podle nasledujicich

Podstavec nemontujte Zadnym jinym zpUisobem, neZ postupd.

je uvedeno. 1 Polozte televizor na ¢istou a mékkou latku na
pracovnim stole tak, aby panel obrazovky sméroval
dold.

2 VySroubujte montazni Srouby ® z podstavce.
3 Vytahnéte podstavec z televizoru.
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Instalace zavéseni
na sténu

Chcete-li zakoupit doporu¢enou podpéru k zavéseni
na sténu, obratte se na mistniho prodejce znacky
Panasonic.

Otvory pro instalaci podpéry k zavéseni na sténu
Zadni panel televizoru

a a: 200 mm
ow—po I T T b: 200 mm
o . t°BL)

: : a: 300 mm

b: 200 mm

a: 400 mm

b: 200 mm

(Pohled ze strany)
+ Hloubka sroubu

mm minimalni: 10 mm
maximalni: 12 mm

(Model s Ghlopfickou 50") (Model s Gihlopfickou 58"
minimalni: 11 mm

maximalni: 22 mm

minimalni: 11 mm

maximalni: 23 mm
Pramér Sroubu

M6

————— Sroub pro upevnéni televizoru na
podpéru
k zavéseni na sténu (Nedodava se
s televizorem.)

Varovani

Pouziti jiné podpéry k zavéSeni na sténu nebo
instalace vlastni podpéry k zavéseni na sténu mize
vést k poranéni nebo poskozeni vyrobku. Aby byla
zajisténa provozuschopnost a bezpecnost televizoru,
montaz podpéry k zavéSeni televizoru na sténu
zadejte prodejci nebo autorizované firmé. Jakékoliv
$kody zpUsobené instalaci bez kvalifikovaného
pracovnika nebudou kryty zarukou.

Radné si prectéte pokyny dodané k volitelnému
prisluSenstvi a rozhodné ucinte opatreni zabranujici
padu televizoru.

Béhem instalace manipulujte s televizorem opatrné,
protoZze narazem nebo jinym pusobenim miize dojit

k jeho poskozeni.

PFi pfipeviiovani podpéry k zavéseni na sténu budte
opatrni. Pfed zavéSenim podpéry se pokazdé ujistéte,
Ze ve zdi nejsou zadné elektrické kabely ani trubky.
Pokud TV nebudete del$i dobu pouzivat, demontujte
ji ze zavésné podpory, abyste predesli padu

a zranéni.
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Pripojeni

Zobrazena externi zafizeni a kabely se s timto
televizorem nedodavaji.

Zkontrolujte, Ze je televizor odpojen od sité, nez
pfipojite nebo odpojite jakékoli kabely.

PFi zapojovani zkontrolujte, zda souhlasi typ
konektoru a zastréek kabell.

Pouzijte pIné zapojeny kompatibilni kabel HDMI.
Televizor neumistujte v blizkosti elektronickych
zafizeni (video zafizeni atd.) nebo zafizeni

s infraervenym snimacem, jinak mize dojit ke
zkresleni obrazu / zvuku nebo ovlivnéni ¢innosti
dalSich zafizeni.

Prectéte si také navod k pfipojovanym zafizenim.

Konektory

)

o7

FEEE ofF

1 Stitek s nazvem modelu

2 Slot Cl

3 Konektor pro sluchatka
(stereofonni minijack 3,5 mm)

4 HDMI1 -2

Port USB 1 -2
=== Tento symbol oznacuje stejnosmérné napéti.

Konektor pro pozemni anténu / kabelovy pfijem
Satelitni konektor

DIGITAL AUDIO OUT

Konektor ETHERNET

Jako kabel LAN pouzijte stinény (STP) sitovy
kabel.

10HDMI 3
11 AV IN (VIDEO / AUDIO L/R)

(3]

© 0 N o
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Zapojeni

B AV zafizeni
(DVD rekordér / rekordér Blu-ray, Set top box, apod.)

Podrobnosti naleznete v napovédé [eNapovéda]
(Vyhledavani podle ucelu > Sledovani > Zaklady >
Zapojeni).

B Anténa
TV
el \%
: —
D
[1] Kabel RF

Pozemni anténa / Kabel
Pro DVB-C, DVB-T, analogovy

B Napajeci kabel

Stfid. 220-240 V
B | 50/ 60 Hz

Ve

Napajeci kabel

M Satelitni anténa

Informace o spravné instalaci satelitni antény vam
poskytne mistni prodejce. Vyzadejte si rovnéz
podrobnéjsi informace u spole¢nosti zajistujici
pfijimané satelitni vysilani.
Podrobnosti naleznete v napovédé [eNapovéda]
(Vyhledavani podle ucelu > Sledovani > Zaklady >
Zapojeni).

m Sit’

Aby bylo mozné pouzivat internetové sluzby, je

vyzadovano prostredi sité s velkou Sifkou pasma.
Nemate-li zadné sluzby Sirokopasmového pfipojeni
k dispozici, poradte se s prodejcem.
Pripravte internetové prostfedi pro dratové nebo
bezdratové pfipojeni.
PFi prvnim pouziti televizoru se spusti nastaveni
sitového pfipojeni. = (str. 18)
Podrobnosti naleznete v napovédé [eNapovéda]
(Vyhledavani podle ucelu > Sit > Sitova pfipojeni).



Pripojeni pro zarizeni kompatibilni
s 4K/ HDR

Kabel HDMI

Zafizeni kompatibilni s 4K / HDR
PFi pfipojeni zafizeni kompatibilniho se 4K
reprodukuje obraz presnéji s rozSifenou barevnou
Skalou. [Rezim2] je rezim, ktery podporuje signaly
s vy88im rozliSenim nez [Rezim1]. Pokud se obraz
nebo zvuk ze vstupu HDMI nepfehravaji spravne,
nastavte moznost [Rezim1].

Pripojte zafizeni kompatibilni s formatem 4K ke
konektoru HDMI pomoci kabelu kompatibilniho
s formatem 4K a poté mlzete sledovat obsah ve
formatu 4K.

Podpora HDR nezvysi moznosti maximalniho jasu
panelu televizoru.

B [Automat. nastaveni HDMI] (menu
[Nastaveni])

P¥i pfipojeni zafizeni kompatibilniho se 4K reprodukuje
obraz pfesnéji s rozsifenou barevnou $kalou. Zvolte
rezim v zavislosti na zafizeni.
[Rezim1]:
Pro lepsi kompatibilitu. Pokud se obraz nebo zvuk
ze vstupu HDMI nepfehravaji spravné, nastavte
moznost [Rezim1].
[Rezim2]:
Pro zafizeni kompatibilni se 4K, které je vybaveno
funkci pfesného vystupu obrazu s rozsifenou
barevnou Skalou

Zména rezimu
1. Vyberte rezim vstupu HDMI pfipojeného
k vybaveni.

2. Zobrazte menu a vyberte [Automat. nastaveni

HDMI] (Nastaveni > Predvolby zafizeni > Vstupy).
Informace o platném formatu naleznete v napovédé
[eNapovéda] (Vyhledavani podle ucelu > Sledovani >
Rozliseni 4K > Automat. nastaveni HDMI).

Dalsi pripojeni

W Piehravac¢ DVD / videokamera / herni
zarizeni
(zafizeni VIDEO)

(Sledovani)

—
o= = = e
(Poslech)

Kompozitni video kabel (stinény)
Pouzijte stinény kompozitni kabel.
Audio kabel (stinény)
Pouzijte stinéné audio kabely.
Prehrava¢ DVD / videokamera / herni zafizeni

B Zesilovac (poslech s externimi reproduktory)

Chcete-li si vychutnat vicekanalovy zvuk z externiho
zafizeni (napf. Dolby Digital 5.1ch), pfipojte zafizeni
k zesilovadi. Informace tykajici se zapojeni vyhledejte
v navodech k zafizeni a k zesilovaci.

Podrobnosti naleznete v napovédé [eNapovéda]
(Vyhledavani podle ucelu > Sledovani > Externi
zafizeni > Externi pfipojeni).

B Sluchatka

Chcete-li pouzivat sluchatka, nastavte [Zvukovy
vystup] v nabidce Zvuk na [Sluchatka].

Informace o nastaveni vystupu pro sluchatka
naleznete v napovédé [eNapovéda] (Vyhledavani
podle ucelu > Nastaveni > Nastaveni zvuku).

B USB HDD (pro nahravani)
Pro pfipojeni USB HDD pouzijte port USB 2.
Podrobnosti naleznete v napovédé [eNapovéda]
(Vyhledavani podle ucelu > Nahravani).
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B HDMI CEC
P¥i pfipojeni HDMI CEC pouzijte port HDMI 1 - 3.

Podrobnosti naleznete v napovédé [eNapovéda]
(Vyhledavani podle Géelu > Funkce > HDMI CEC).

B Modul Common Interface

PFi vkladani nebo vyjimani modulu Cl musi byt

televizor vypnut vypinacem.

Pokud byly ¢ipova karta Smart Card a modul Cl

dodany jako jedna sada, nejprve umistéte modul Cl

a poté do néj vlozte Cipovou kartu Smart Card.

Modul CI vkladejte nebo vyjimejte Uplné a spravnym

smérem, jak je znazornéno na obrazku.

Objevi se Sifrované kanaly. (Zobrazitelné kanaly

a jejich vlastnosti zavisi na modulu Cl.)

Pokud se Sifrované kanaly neobjevi

= [Common Interface] (Nastaveni > Kanaly >
Rozsifené moznosti > Common Interface)

Na trhu mohou byt k dispozici nékteré moduly Cl se

star§imi verzemi firmwaru, které pIné nespolupracuji

s touto novou verzi Cl+ v1.4 TV. V takovém pfipadé

se obratte na svého poskytovatele obsahu.

Podrobnosti ziskate v napoveédé [eNapovéda]

(Vyhledavani podle Gc¢elu > Funkce > Common

Interface), v navodu k pouziti modulu CI nebo od

poskytovatele obsahu.

Pred opravou, pfesunem nebo likvidaci nezapomerite

vyjmout kartu modulu CI.

—

Modul CI

~

TV

i— Otevrete kryt

7
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Pripojeni zarizeni Bluetooth®

Registrace zarizeni Bluetooth®

Tento televizor podporuje komunikaci Bluetooth®.

Zafizeni Bluetooth®, ktera byla zaregistrovana

(sparovana) s timto televizorem, se mohou pfipojit

k tomuto televizoru (komunikovat s nim).
P¥i registraci (sparovani) zafizeni Bluetooth® s timto
televizorem presurite zafizeni do vzdalenosti 50 cm
od televizoru.

Nelze zaregistrovat (sparovat) zafizeni Bluetooth®,
ktera nejsou kompatibilni s timto televizorem.

Pokud je zafizeni podporujici technologii

Bluetooth®, které jste zaregistrovali (sparovali)

s timto televizorem, zaregistrovano a pouzito na
jiném zafizeni, mGze byt poté pro tento televizor
nedostupné. Pokud k tomu dojde, znovu zaregistrujte
zafizeni na tomto televizoru.

Na televizoru mizete zaregistrovat zvukova zafizeni
Bluetooth®, ktera podporuji A2DP. Vzhledem

k vlastnostem bezdratové technologie bude mezi
prehravanim videa a zvuku urcité zpozdéni.
Soucasné Ize pouzit maximalné 1 zvukové zafizeni
podporujici A2DP.

Podrobnosti naleznete v napovédé [eNapovéda]
(Vyhledavani podle ucelu > Funkce > Nastaveni
zafizeni Bluetooth).

Registrace dalkového ovladace
(soucast baleni)

K pfenosu mezi televizorem a dalkovym ovladacem Ize
pouzit bezdratovou technologii Bluetooth® nebo funkci
infracervené komunikace.

Protoze hlasové ovladani (str.17) pouziva
bezdratovou technologii Bluetooth®, je tfeba dalkovy
ovlada¢ zaregistrovat (sparovat) s televizorem.
Zaregistrujte (sparujte) dalkovy ovlada¢ béhem
pocatecniho nastaveni (str.18).
Pokud neni dalkovy ovlada¢ zaregistrovany, kdyz
zacnete pouzivat hlasové ovladani, stisknutim
tlacitka Google Assistant (hlasové ovladani) zobrazte
registracni obrazovku a provedte registraci podle
pokynUl na obrazovce.
Pokud se registracni obrazovka nezobrazi
= “Pokud registrace selze” (str. 15)
P¥i registraci sméfujte dalkovym ovladacem
k pfijimaci signalu dalkového ovladani na televizoru,
ve vzdalenosti pfiblizné 50 cm.

Pokud jsou baterie v dalkovém ovladaci témér vybité,
registrace nemusi byt dokoncena spravné.




B Pokud registrace selze

Pokud registrace (parovani) neni dokonc¢ena spravné,
zkuste se zaregistrovat znovu.

1 Zobrazte menu a vyberte [Nastaveni]

Nastaveni B
» ‘ ¥ @ vybrat
e d @ vstoupit

2 Vyberte [Dalkovy ovladag]

3 Vyberte [Spusténi parovani]
Zobrazi se registracni obrazovka, postupuijte podle
pokynU na obrazovce.

Podrobnosti naleznete v napovédé [eNapovéda]
(Vyhledavani podle ucelu > Nastaveni > Dalkové
ovladani).

Poznamka

Pokud dalkovy ovlada¢ neni registrovan (sparovan)
s televizorem, komunikuje pomoci infraterveného
prenosu. Pfi pouziti infracervené komunikace
sméfujte dalkové ovladani na pfijimac signalu
dalkového ovladani televizoru. Upozorfiujeme, ze
hlasové ovladani nebude k dispozici.

Pokud je dalkovy ovladac registrovan (sparovan)

s televizorem, komunikuje prostfednictvim Bluetooth®.

Pfi pouziti komunikace Bluetooth® nebudete muset
smeéfovat dalkové ovladani na pfijimac signalu
dalkového ovladani televizoru. Méjte vSak na paméti,
Ze pfi zapnuti nebo vypnuti televizoru budete muset
smeéfovat dalkové ovladani na pfijimac signalu
dalkového ovladani.
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Usporadani
ovladacich prvku

Dalkovy ovladac

Panasonic
TV

1 [(')]: Prepina televizor na zapnuto / vypnuto
(pohotovostni rezim)

2 [Nabidka rychlého nastaveni]

® Slouzi k pfistupu do nabidky Nastaveni, Obraz,
Rezim sledovani a Zvuk atd.

3 PICTURE
o Slouzi ke zméné rezimu zobrazeni.

16 Cesky

4 Barevna tlacitka
(Gervené, zelené, zluté, modré)

© Slouzi k vybéru, navigaci a ovladani riznych
funkei.

5 Informace

® Zobrazi informace o kanalech, programech
a online obsahu (NETFLIX atd.).

6 NETFLIX
* Umoznuje pfimy pfistup ke sluzbé NETFLIX.
© Aby bylo mozné tuto funkci pIné vyuzivat, je
vyzadovano prostredi sité s velkou Sifkou pasma.

» Tato sluZzba muZze byt bez pfedchoziho upozornéni
ukonéena nebo zménéna.

7 Prime Video

* Pfimy pfistup ke sluzbé& Prime Video.
8 OK

* Potvrdi vybéry a volby.

o Stisknéte po vybéru pozic kanalu — rychla zména
kanalu.

9 BACK

© Navrat do pfedchoziho menu / na pfedchozi
stranku.

10 Zapnuti / vypnuti zvuku
11 Nabidka moznosti
© Zobrazi volitelna nastaveni.
12 ZvysSovani / snizovani hlasitosti
13 Asistent Google

© Pouziva se pro funkci hlasového ovladani.
(Tlagitko hlasového ovladani)

14 Ciselna tlagitka
© Zména programu a stranek teletextu.
15[eNapovéda]
® Zobrazi se [eNapovéda] (navod k obsluze
zabudovany do televizoru).

16 [Moje aplikace]
® Zobrazi se [MGj Home Screen].
© Spusti vasi oblibenou aplikaci pfimo, pokud je
aplikaci pfifazeno tlagitko.
Podrobnosti naleznete v napovédé [eNapovéda]
(Vyhledavani podle ucelu > Domovska obraz. >
Aplikace).
17 Mikrofon
o Pouziti mikrofonu k hlasovému ovladani.
18 Volba vstupniho rezimu
* Vybira rezim vstupu TV nebo AV ze seznamu pro
vybér vstupu.
19 Tlaéitko Teletext
20 Titulky
© Zobrazi obrazovku nastaveni titulk(.
21EXIT
© Vrati se na normalni obrazovku sledovani.



22 Rakuten TV
Umoznuje pFimy pfistup ke sluzbé& Rakuten TV.
23 Kurzorova tlacitka
Provadéni vybéru a nastaveni.
24HOME
Zobrazi se [Domovska obraz.].
Podrobnosti naleznete v napovédé [eNapovéda]
(Vyhledavani podle ucelu > Nejprve si prectéte >
Funkce > Domovska obraz.).
25LIST
Zobrazuje seznam kanall.
26 TV pruvodce
27 Prepinani kanalt nahoru / doltd
28 Posledni pfistup
Pfepina na predchozi prohlizeny kanal.
29 Operace pro obsah, pripojené zafizeni atd.
30 Aplikace
Zobrazi [Aplikace] (seznam aplikaci).
31YouTube
Umozniuje pfimy pfistup ke sluzbé YouTube.

B Instalace / vyjmuti baterii

Zatahnutim
otevrete

Hadcek

Dbejte na spravnou
polaritu (+ nebo -)

Hlasové ovladani

KdyZ mluvite do mikrofonu hlasového ovladani, televizor
rozpozna fe¢, coz vam umozni provadét operace,
jako je zména televiznich kanald, nastaveni hlasitosti,
vyhledavani programu a vyhledavani na internetu.
Pokud neni dalkovy ovladag¢ registrovan (sparovan)
s televizorem, zaregistrujte (sparujte) ho.
= (str. 14)
Funkce Asistent Google muZe byt pfipravovana
a tato funkce bude k dispozici po jejim dokonceni.
V zavislosti na zemi, oblasti nebo poskytovateli
televizniho vysilani nemusi byt sluzba Asistent
Google dostupna.
Aby bylo mozné provadét vyhledavani atd., musi byt
televizor pfipojen k internetu = (str. 12)
Efektivni dosah hlasového ovladani zavisi na
prostfedi sledovani televizoru.

Operace nemusi byt spravné provedena v zavislosti
na typu hlasu, zpusobu mluveni a také na okolnim
prostfedi a podminkach.

Hlasové ovladani nemusi fungovat spravné, pokud
jsou soucasné pfipojena dal$i zafizeni Bluetooth®,
v zavislosti na pfipojenych zafizenich.

Ovladani pomoci vaseho hlasu

1 Stisknéte tlacitko Asistent Google (hlasové ovladani)

2 Miuvte do mikrofonu hlasového ovladani

Stisknutim tlagitka ZPET ukongite hlasové
ovladani.

Informace o nastaveni a pouziti hlasového ovladani
naleznete v napovédé [eNapovéda] (Vyhledavani
podle ucelu > Funkce > Hlasové ovladani).
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Kontrolka / ovladaci panel

o4

.o a8
+:]—6

— 7

=

Zadni strana televizoru

1

Snimac okolniho osvétleni
Snima uroveri jasu kvuli nastaveni kvality obrazu
pfi nastaveni polozky [Senzor osvétleni okoli]
v menu Nastaveni obrazu na [Zapnuto].
2 Prijima¢ signalu dalkového ovladace (pro
infracervenou komunikaci)
Neumistujte Zadné pfredméty mezi dalkovy ovladaé
a senzor dalkového ovladani na TV.
3 LED napajeni
Cervena:
Pohotovostni rezim
Zelena:
Zapnuto
+ Automaticky upravuje jas LED diod na
odpovidajici Uroven v zavislosti na okolnim
osvétleni.
Oranzova:
Pohotovostni rezim s nékterymi aktivnimi
funkcemi (napf. nahravani)

P¥i pfijmu infraerveného signalu z dalkového
ovladace televizorem LED svétlo blika.
4 Volba vstupniho rezimu

Stisknéte opakované, dokud nedosahnete
pozadovaného rezimu.

Pfepinani kanall nahoru / dolu

o o

Zvysovani / snizovani hlasitosti

Hlavni vypina¢ Zap. / Vyp.
Pouzivejte k zapinani / vypinani sitového napajeni.
Abyste zafizeni zcela vypnuli, musite vytahnout
sitovou zastrcku ze zasuvky.
[(')]: Pohotovostni rezim / Zapnuto

~
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Pocatecni nastaveni

Kdyz televizor poprvé zapnete, automaticky vyhleda
dostupné televizni kanaly a nabidne moznosti pro
nastaveni televizoru.
Tyto kroky nejsou tfeba, pokud bylo nastaveni
provedeno vasim mistnim prodejcem.
Pred zahajenim pocate¢niho nastaveni dokoncete
zapojeni (str. 12 - 14) a nastaveni pfipojeného
zafizeni (v pfipadé potfeby). Informace tykajici se
nastaveni pro pfipojené zafizeni naleznete v navodu
k zafizeni.

1 Televizor zapojte do zasuvky pod
napétim a zapnéte napajeni

@ Potrva nékolik sekund, nez dojde k zobrazeni.

2 Vyberte nasledujici polozky

Nastavte jednotlivé polozky podle pokynu na obrazovce.
Priklad:

Domacnost

Obchod

Vyberte rezim televizoru

Rezim ,Home* e optimal

ini energie pfi domacim pouzit

Rezim ,Shop* je optimalizovany pro demo na prodejné s pevnymi nastavenimi

B Jak pouzivat dalkovy ovlada¢

Ca2
‘ & ’ Presunuti kurzoru
>

Pristup k poloZce / uloZeni nastaveni
e Navrat k pfedchozi poloZce (je-li k dispozici)

Vyberte jazyk
Zaregistrujte (sparujte) dalkové ovladani Bluetooth®
Stisknéte a podrzte souc¢asné tlacitko snizeni

hlasitosti a tlacitko Asistent Google (hlasové ovladani)
po dobu 3 sekund.

ETSp



Nastavte sit’ Wi-Fi a ucet Google
Pokud pro nastaveni pouzivate telefon Android,
vyberte [Pokracovat]. Poté mlzete z telefonu Android
snadno pfenést do svého televizoru sit Wi-Fi a et
Google.
Pokud pro nastaveni nepouzivate telefon Android,
vyberte [Preskocit] a poté dokonc&ete nastaveni na
obrazovce, ktera se zobrazi déle.
Pokud pro pfipojeni k internetu pouzivate kabel
Ethernet, vyberte [Pfeskocit] a poté na obrazovce
nastaveni sité Wi-Fi vyberte [Pouzit Ethernet].
Vyberte zemi
Zadejte cislo PIN pro rodi¢ovskou kontrolu
Vyberte rezim tuneru
Je-li vybrana moznost [Satelitni], nastavte typ satelitu
a dalsi podrobnosti podle pokynu na obrazovce.
Vyberte [Vyhledat]
Vyberte [Domacnost]
Vyberte moznost [Domacnost] pro pouzivani v domacim
prostredi.
[Obchod] slouzi k zobrazeni v obchodu.
Pro pozdéjsi zménu prostfedi pouzivani bude
zapottebi inicializovat veSkera nastaveni pfes polozku
[Reset].

Pocatecni nastaveni je nyni
dokonéeno a televizor je pfipraven ke
sledovani.

Pokud ladéni neprobéhne uspésné, zkontrolujte satelitni
kabel, kabel RF a pfipojeni k siti a poté postupujte podle
pokyn( na obrazovce.

Poznamka )

Pokud je polozka [Automatické vypnuti] v nabidce
Napajeni nastavena na [240 minut] (tovarni
nastaveni), televizor pfejde do pohotovostniho
rezimu, jestlize po dobu 4 hodin neni provedena
Zadna operace.
Pokud je polozka [Vypnuti bez signalu] v nabidce
Napajeni nastavena na [10 minut], televizor prejde
do pohotovostniho rezimu, jestlize po dobu 10 minut
neni pfijiman zadny signél a neni provedena zadna
operace.
Preladéni v§ech kanall
= [Skenovani kanalli] (Nastaveni > kanaly >
Kanaly)
Pozdéjsi pfepnuti rezimu televizniho signalu
= [Rezim instalace kanali] (Nastaveni > Kanaly)
Inicializace vSech nastaveni
= [Reset] (Nastaveni > Predvolby zafizeni >
O zafrizeni)

Sledovani televizoru

1 Zapnéte televizor

(televizor)

nebo

@ (dalkovy ovladac)

Hlavni vypina¢ musi byt v poloze Zapnuto.
= (str. 18)

2 Vyberte televizor

3 Vyberte kanal

nahoru
dold
nebo
oan

(7158 Jio |
(0]

Vybér kanalu s dvoumistnym nebo vice nez
dvoumistnym ¢&islem, napf. 399

E B B
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Pouziti eNapovéda

Otazky a odpovédi

Napovéda [eNapovéda] predstavuje navod k obsluze
zabudovany do televizoru a poskytuje podrobné&jsi
vysvétleni, které vdm usnadni ovladani jednotlivych
funkei.

1 Zobrazi [eNapovéda]

?
eHELP

nebo

» [eNapovéda]

2 Zvolte menu

2 Dvybrat
QRS
N @ vstoupit

Pro pfistup [Pouziti]

(D (Zelena)

3 Zvolte polozku

Priklad:

Q. _
> — @vstoupit

® vybrat

Navrat na predchozi obrazovku / pole
BACK
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Drfive nez se obratite na servis nebo zakaznickou
podporu, projdéte si tyto jednoduché postupy umozriujici
feSeni problému.
Podrobnosti naleznete v napovédé [eNapovéda]
(Podpora > Otazky a odpovédi).

Televizor se nezapina

Ovérte, zda je napajeci kabel zapojen do televizoru
a do zasuvky.

Televizor se prepina do pohotovostniho rezimu

Je aktivovana funkce Automatické prepinani do
pohotovostniho rezimu.

Dalkovy ovladaé nepracuje nebo vypadava
Jsou spravné nainstalovany baterie? = (str. 17)
Je televizor zapnuty?
Baterie mohou byt vybité. Vymérite je za nové.
Operace dalkového ovladace nejsou pfistupné pfi
spousténi systému, kdyz LED svétlo blika oranzoveé.
Dalkovy ovlada¢ mizZete pouZit poté, co LED svétlo
sviti Cervené.
Dalkovy ovlada¢ namifte pfimo na pfijimac¢ signalu
dalkového ovladani na televizoru (do vzdalenosti
pfiblizné 7 m a Ghlu 30 stupritl od pfijimace signalu).*
Televizor umistéte stranou od slune¢niho svétla
nebo jinych zdrojl jasného svétla, aby nedochazelo
k ozareni snimace signalu dalkového ovladace.*
Je dalkovy ovladac registrovan (sparovan)
s televizorem, pokud se pokousite pouzit hlasové
ovladani? = (str. 14)

* Pfi pouziti infracervené komunikace

Nezobrazuje se obraz
Zkontrolujte, zda je televizor zapnuty.

Ovérte, zda je napajeci kabel zapojen do televizoru
a do zasuvky.

Oveérte si, zda byl zvolen spravny vstupni rezim.
Zkontrolujte, zda vstupni rezim v seznamu pro vybér
vstupu odpovida signalu vydavanému externim
zafizenim.

Nejsou parametry [Podsviceni], [Jas], [Kontrast]
nebo [Barevna sytost] v nabidce Nastaveni obrazu
nastaveny na minimum?

Zkontrolujte vSechny pfipojené kabely a ovérfte si, zda
pevné drzi na misté.




Je zobrazen neobvykly obraz

Tento televizor je vybaven vlastni vestavénou

diagnostikou. Provede diagnostiku problém(

s obrazem a zvukem.

= [Vlastni test TV] (Nastaveni > Predvolby
zarfizeni > O zafizeni)

Hlavnim vypinacem televizor vypnéte a poté opét

zapnéte.

Pokud problém pretrvava, inicializujte vSechna

nastaveni.

= [Reset] (Nastaveni > Pfedvolby zafizeni >
O zafizeni)

Obraz nebo zvuk z externiho zafrizeni je neobvykly,
pokud je zafizeni pripojeno pres HDMI
Nastavte moznost [Automat. nastaveni HDMI]
(Nastaveni > Predvolby zafizeni > Vstupy) na
[Rezim1]. = (str. 13)

Ze zafizeni pfipojeného pres HDMI nevychazi zadny
zvuk

Nastavte vystupni format zvuku pfipojeného HDMI
zafizeni na hodnotu PCM.

Funkce hlasového ovladani nefunguje

Pokud neni dalkovy ovladac registrovan (sparovan)
s televizorem, zaregistrujte (sparujte) ho.
= (str. 14)

Zkontrolujte sitova pfipojeni a nastaveni.

Dily TV se zahfivaji
Casti televizoru se mohou zahfivat. Tyto nardisty
teploty nepredstavuji zadny problém pro vykon ani
kvalitu.

Kdyz na panel displeje zatlacite prstem, panel se
mirné ohne a ozve se zvuk
Aby se zabranilo poskozeni panelu, je okolo néj mala
mezera. Nejedna se o poruchu.

O dotazech

Pro pomoc se obratte na mistniho prodejce znacky
Panasonic.

Abychom mohli odpovédét na dotazy tykajici se
obsahu, které vyzaduiji vizualni potvrzeni z vasi
strany, dal$ich jevl apod., je tfeba, abyste byli
pfitomni u televizoru.

Udrzba

Nejprve vyjméte zastréku napajeciho
kabelu ze zasuvky.

Panel, ramecek, podstavec

Pravidelna péce:

Zlehka vygistéte plochu zobrazovaciho panelu, skFin
nebo podstavec pomoci mékkého hadfiku, abyste
odstranili necistoty a otisky prstQ.

Pro zaschlé nedistoty:

(1) Nejdfive oistéte prach z povrchu.

(2) Navihcete mékky hadfik Cistou vodou nebo
zfedénym neutralnim saponatem (1 dil saponatu na
100 dilG vody).

(3) DUkladné hadfik vyzdimejte. (Dbejte na to, aby se
dovnitf televizoru nedostala kapalina, mohlo by dojit
k poruse produktu.)

(4) Opatrné otfete vihkost a setfete nepoddajné
nedistoty.

(5) Nakonec setfete veSkerou vihkost.

( Pozor )
Nepouzivejte tvrdé utérky nebo houbicky s tvrdou
plochou, jinak mize dojit k poskrabani povrchu.
Nenanasejte na povrch repelenty, rozpoustédia,
fedidla nebo jiné tékavé latky. Mohou snizit kvalitu
povrchu nebo zpUsobit odloupavani barvy.

Povrch panelu displeje je specialné upraven a Ize jej
snadno poskodit. Davejte pozor, abyste na povrch
neklepali nebo neskrabali nehtem nebo jinymi tvrdymi
predmeéty.

Nedovolte, aby ramecek nebo podstavec prisly na
del$i dobu do kontaktu s pryzi nebo PVC substanci.
Muze se tim snizit kvalita povrchu.

Zastrcka napajeciho kabelu

Pravidelné zastréku napéjeciho kabelu otirejte suchym
hadfikem. VIhkost a prach mohou zplisobit poZar nebo
uraz elektrickym proudem.
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Technické udaje

aTv

Cislo modelu

(Vodel s thiopfekou 40): TX-40JX800E, TX-40JX800EZ,
TX-40JX810E, TX-40JX820E

(Model s GhioprEkou50): TX-50JX800E, TX-50JX800EZ,
TX-50JX810E, TX-50JX820E

(Vodel s thiopfiekou 58): TX-58JX800E, TX-58JX800EZ,
TX-58JX810E, TX-58JX820E

(Model s GopfeRou): TX-65JX800E, TX-65JX800EZ,
TX-65JX810E, TX-65JX820E

Rozméry (S x V x H)

904 mm x 548 mm x 174 mm (s podstavcem)

904 mm x 524 mm x 65 mm (pouze televizor)
Model s thlopfickou 50"

1123 mm x 682 mm x 247 mm (s podstavcem)

1123 mm x 657 mm x 62 mm (pouze televizor)
Model s thloprickou 58"

1300 mm x 787 mm x 247 mm (s podstavcem)

1300 mm x 762 mm x 65 mm (pouze televizor)
Model s dhlopfickou 65"

1459 mm x 872 mm x 271 mm (s podstavcem)

1459 mm x 847 mm x 62 mm (pouze televizor)

Hmotnost

Model s thlopfickou 40’
Cista hmotnost 7,0 kg (s podstavcem)
Cista hmotnost 6,7 kg (pouze televizor)
Model s thlopfickou 50"
Cista hmotnost 10,4 kg (s podstavcem)
Cista hmotnost 9,9 kg (pouze televizor)
Model s uhloprickou 58"
Cista hmotnost 14,8 kg (s podstavcem)
Cista hmotnost 14,3 kg (pouze televizor)
Model s thloprickou 65"
Cista hmotnost 20,9 kg (s podstavcem)
Cista hmotnost 20,3 kg (pouze televizor)
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Zdroj napajeni
Stfidavé napéti 220-240 V, 50 / 60 Hz

Panel

LED podsviceny LCD (displej z tekutych krystalt)

Zvuk
Vykon reproduktort
20 W (10 W x 2)
Sluchatka
3,5 mm stereofonni minijack x 1

Pripojovaci konektory
Vstup AV
VIDEO
1,0 V[p-p] (75 Q)
AUDIOL-R
0,5 V[rms]
Vstup HDMI1/2/3
Konektory typu A

HDMI 1/ 3:
4K, Content Type, Deep Colour, x.v.Colour™
HDMI 2:
4K, Content Type, ARC (Audio Return Channel),
Deep Colour, x.v.Colour™

Slot na kartu

Zditka pro Common Interface (odpovida Cl
Plus) x 1

ETHERNET
RJ45, IEEE802.3 10BASE-T / 100BASE-TX
usB1/2

USB 1/2: DC == 5V, max. 500 mA [Hi-Speed
USB (USB 2.0)]

DIGITAL AUDIO OUT
PCM / Dolby Audio, opticky kabel



Prijimaci systémy / nazev pasma

( Poznamka )

Satelit
DVB-S / S2

Mezifrekvenéni rozsah pfijimace — 950 MHz az
2 150 MHz

Digitalni
DVB-T /T2, DVB-C
Pokryti kanalu: UHF / VHF / Kabel
Analogovy
PALB/G,D/K,H, I
SECAMB/G,D/K, L/l
Pokryti kanalu: UHF / VHF / Kabel
PAL 525/ 60 (VCR)
M.NTSC (VCR)
NTSC (pouze vstup AV)

Vstup satelitni antény
F-konektor 75 Q) x 1

Anténni vstup
VHF / UHF

Provozni podminky

Teplota
0°C-35°C
Vlhkost
Relativni vihkost 20 % - 80 % (bez kondenzace)

Vestavéné rozhrani bezdratové sité

Kompatibilita se standardy a frekvenéni pasmo
IEEE802.11a/n/ac: 5 GHz pasmo
IEEE802.11b/g/n: 2,4 GHz pasmo

Zabezpeceni
WPA3-SAE (AES)

WPA2-PSK (TKIP/AES)
WPA-PSK (TKIP/AES)
WEP (64 bit(i/128 bitu)

Bezdratova technologie Bluetooth®*

Kompeatibilita se standardy a frekvenéni pasmo
Bluetooth® 5.1: 2,4 GHz pasmo

* Pro tento televizor nejsou k dispozici vSechna zafizeni
kompatibilni s technologii Bluetooth®. Je mozné
pouzit az 5 zafizeni sou¢asné.

Vzhled a technické udaje se mohou ménit bez
predchoziho upozornéni. Udaje o hmotnosti

a rozmérech jsou uvedeny pfiblizné.

Informace o softwaru open source naleznete

v napovédé [eNapovéda] (Vyhledavani podle ucelu >
Nejprve si prectéte > Pred pouzitim > Licence).

Pro vice informaci o vyrobku navstivte EPREL:
https://eprel.ec.europa.eu.

Registracni ¢islo EPREL je dostupné na
https://eprel.panasonic.eu/product.
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Likvidace pouzitych zafizeni a baterii

Jen pro staty Evropské unie a zemé s fungujicim systémem recyklace a zpracovani
odpadu.

Tyto symboly na vyrobcich, jejich obalech a v doprovodné dokumentaci upozornuji na
to, Ze se pouzita elektricka a elektronicka zafizeni, véetné baterii, nesméji likvidovat jako
bézny komunalni odpad.
Aby byla zajisténa spravna likvidace a recyklace pouzitych vyrobku a baterii,

. odevzdavejte je v souladu s narodni legislativou na pfislusnych sbérnych mistech.

Spravnou likvidaci prispéjete k Uspore cennych pfirodnich zdroju a predejdete moznym
negativnim dopadum na lidské zdravi a Zivotni prostredi.

O dal$i podrobnosti o sbéru a recyklaci odpadu pozadejte mistni trady.

PFi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu se vystavujete postihu podle narodni
legislativy.

Poznamka k symbolu baterie (znacka pod symbolem):

Tento symbol mdze byt pouZzity v kombinaci s chemickou znackou. Takovy pfipad je
v souladu s pozadavky smérnice pro chemické latky.

Zaznamy zakaznika

Cislo modelu a vyrobni &islo tohoto vyrobku Ize vyhledat na jeho zadnim panelu. Toto vyrobni &islo byste si
meéli zapsat na nize vyhrazené misto a uschovat si tuto knihu véetné dokladu o zakoupeni jako staly zaznam
o zakoupeni tohoto pristroje, za U¢elem identifikace pfi odcizeni nebo ztraté a také kvuli zaru¢nim sluzbam.

Cislo modelu Vyrobni &islo

. . Cesk
Panasonic Corporation esy

. . TQBOE2955R-1
Web Site: http://www.panasonic.com

© Panasonic Corporation 2020 Vytisténo v Ceské republice



Panasonic

Instrukcja obstugi

Telewizor LED

Nr modelu

TX-40JX800E TX-40JX800EZ TX-40JX810E TX-40JX820E
TX-50JX800E TX-50JX800EZ TX-50JX810E TX-50JX820E
TX-58JX800E TX-58JX800EZ TX-58JX810E TX-58JX820E
TX-65JX800E TX-65JX800EZ TX-65JX810E TX-65JX820E

(obraz: TX-65JX800E)

Bardziej szczegotowe instrukcje mozna znalez¢, korzystajac
z funkcji [e-POMOC] (wbudowanej instrukcji obstugi).

Sposob korzystania z funkcji # (str. 20)

Dzigkujemy, ze zakupili Panstwo ten produkt firmy Panasonic.

Prosimy starannie przeczytac instrukcje przed wtgczeniem produktu i zachowac jg do
wykorzystania w przysztosci.

Przed uzyciem prosimy o doktadnie przeczytanie punktu ,Srodki ostroznosci”
w niniejszej instrukcji obstugi.
Rysunki pokazane w instrukcji obstugi stuzg wytgcznie celom ilustracyjnym.

W przypadku zaistnienia potrzeby zwrécenia sie 0 pomoc do autoryzowanego serwisu
Panasonic nalezy sie zapozna¢ z Postanowieniami gwarancji ogélnoeuropejskiej.

F1220SR1091 Polski
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Terminy HDMI, HDMI High Definition Multimedia
Interface oraz logo HDMI sg znakami towarowymi lub
zarejestrowanymi znakami towarowymi HDMI Licensing
Administrator Inc.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Audio i symbol z podwojnym
D sg znakami towarowymi firmy Dolby Laboratories.

Wyprodukowano na licencji Dolby Laboratories.
Poufne prace niepublikowane. Copyright © 1992-2015
Dolby Laboratories. Wszystkie prawa zastrzezone.

Wi-Fi® to zastrzezony znak towarowy Wi-Fi Alliance®.

WPA3™ WPA2™ WPA™ to znaki towarowe Wi-Fi
Alliance®.

Nazwa i logo Bluetooth® sg zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Bluetooth SIG, Inc., a firma Panasonic
Corporation uzywa tych znakéw na mocy licenciji.

DVB oraz logo DVB sg znakami towarowymi nalezgcymi
do DVB Project.

x.v.Colour™ jest znakiem towarowym.

DiSEqQC™ jest znakiem towarowym firmy EUTELSAT.

Google jest znakiem towarowym Google LLC.

Amazon, Prime Video i wszelkie powigzane loga sg
znakami towarowymi Amazon.com Inc. lub jednostek
stowarzyszonych.

Ten produkt spetnia wymagania danych technicznych
UHD Alliance: UHDA Specified Reference Mode,
Wersja 1.0. Logo FILMMAKER MODE™ jest
znakiem towarowym UHD Alliance, Inc. w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

W celu uzyskania dodatkowych informacji na temat
znakow towarowych nalezy skorzystac z funkcji
[e-POMOC] (Wyszukaj wg przeznaczenia > Najpierw
przeczytaj > Przed uzyciem > Licencja).

O ile nie wspomniano inaczej, w podreczniku tym
uzywana jest ilustracja modelu TX-65JX800E.

Przedstawione ilustracje mogg roznic¢ sie

w zalezno$ci od modelu.

Wazna uwaga

Uwagi dotyczace funkcji DVB/nadawania
danych/IPTV

Telewizor ten zostat zaprojektowany, aby spetni¢
warunki (z grudnia 2020 r.) dotyczgce naziemnej
telewizji cyfrowej DVB-T / T2 (MPEG2, MPEG4-
AVC(H.264) i MPEG HEVC(H.265)), cyfrowej telewizji
kablowej DVB-C (MPEG2, MPEG4-AVC(H.264)

i MPEG HEVC(H.265)) oraz cyfrowej telewizji
satelitarnej DVB-S (MPEG2, MPEG4-AVC(H.264)

i MPEG HEVC(H.265)).

Informacje na temat dostepnosci cyfrowej telewizji
naziemnej DVB-T / T2 i satelitarnej DVB-S w danym
regionie mozna uzyskac u lokalnego dystrybutora.

Informacje na temat dostepnosci cyfrowej telewizji
kablowej DVB-C dla tego telewizora mozna uzyskac¢
u operatora telewizji kablowe;j.

Niniejszy telewizor moze nie odbiera¢ prawidtowo
sygnatéw niezgodnych ze standardami DVB-T / T2,
DVB-C lub DVB-S.

W niektorych krajach, regionach, u niektérych
nadawcoéw, operatoréw oraz w przypadku niektérych
satelitéw lub srodowisk sieciowych pewne funkcje
moga by¢ niedostepne.

Nie wszystkie moduty Cl dziatajg prawidtowo z tym
telewizorem. W celu uzyskania informacji na temat
dostepnych modutéw ClI nalezy skontaktowac sig
z operatorem.

Telewizor ten moze nie dziata¢ prawidtowo

z modutem Cl, ktéry nie zostat zatwierdzony przez
operatora.

W zaleznosci od operatora mogg by¢ pobierane
dodatkowe optaty.

Nie jest gwarantowana zgodno$¢ telewizora

z przysztymi ustugami.

Aplikacje internetowe i funkcja sterowania glosowego
sg udostepniane przez odpowiednich dostawcéw ustug
i moga podlega¢ zmianom, przerwom w dziataniu lub
wycofaniu.

Firma Panasonic nie ponosi odpowiedzialnosci i nie

udziela gwarancji w zakresie dostepnosci lub ciggtosci
Swiadczenia ustug.

Firma Panasonic nie gwarantuje dziatania ani
wydajnosci urzadzen peryferyjnych innych
producentéw. Firma Panasonic nie przyjmuje zadnej
odpowiedzialnosci ani zobowigzan odszkodowawczych
wynikajgcych z dziatania i/lub wydajno$ci takich
urzgdzen peryferyjnych innych producentéw.

Polski



Postepowanie z danymi klienta

Dane osobowe klienta moga by¢ rejestrowane w
pamieci telewizora przez nadawcow telewizyjnych lub
dostawcoéw aplikacji. Przed naprawa, przekazaniem
lub pozbyciem sig tego telewizora nalezy wymazac¢
wszystkie zapisane w jego pamieci dane zgodnie z
nastepujacg procedura.

[e-POMOC] (Wyszukaj wg przeznaczenia > Funkcje >
Resetowanie)

Dane klienta moga by¢ gromadzone przez dostawce
za posrednictwem aplikacji dostarczonych przez

firmy zewnetrzne na tym telewizorze lub w witrynie
internetowej. Prosimy z wyprzedzeniem zaakceptowac
warunki $wiadczenia ustugi itp.

+ Firma Panasonic nie bedzie ponosi¢
odpowiedzialno$ci za gromadzenie lub
wykorzystywanie danych klienta za posrednictwem
aplikacji dostarczonych przez firmy zewnetrzne na
tym telewizorze lub w witrynie internetowe;j.

Podczas wprowadzania numeru karty kredytowej,
imienia i nazwiska itp. nalezy zwréci¢ szczegoéing
uwage na wiarygodno$¢ danego dostawcy.

- Dane moga by¢ rejestrowane m.in. na serwerze
dostawcy. Przed naprawa, przekazaniem lub
pozbyciem sie tego telewizora nalezy wymazac¢
wszystkie zapisane na nim dane zgodnie z
warunkami $wiadczenia ustugi i innymi przepisami
dostawcy.

Nagrywanie tresci oraz ich odtwarzanie na tym lub
dowolnym innym urzadzeniu moze wymagac¢ pozwolenia
wiasciciela praw autorskich lub innych praw do tych
tresci. Firma Panasonic nie jest upowazniona do
udzielania takiego pozwolenia i go nie udziela oraz
wyraznie nie przyjmuje zadnego prawa, mozliwosci

lub intencji uzyskania takiego pozwolenia w imieniu
uzytkownika. Uzytkownik odpowiada za zapewnienie,
ze korzystanie z tego lub dowolnego innego urzadzenia
bedzie zgodne z ustawodawstwem z zakresu prawa
autorskiego obowigzujgcym w kraju uzytkownika. W
celu uzyskania dalszych informacji o odpowiednich
prawach i przepisach nalezy zapoznac¢ sie z tym
ustawodawstwem lub skontaktowac¢ sig z wtascicielem
praw do tresci, ktére uzytkownik chce nagra¢ lub
odtworzy¢.
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Na opisywany produkt udzielana jest uzytkownikowi
licencja w ramach AVC Patent Portfolio License na
wykorzystywanie go do zastosowan osobistych przez
konsumenta lub innych niezwigzanych z otrzymywaniem
wynagrodzenia w celu (i) kodowania materiatow wideo
zgodnie ze standardem AVC (,AVC Video”) i/lub (ii)
dekodowania materiatow AVC Video, ktére zostaty
zakodowane przez uzytkownika w ramach dziatalnosci
osobistej i/lub zostaty uzyskane od dostawcy materiatow
wideo posiadajacego licencje na materiaty AVC Video.
Zadna licencja nie jest przyznawana, gdy chodzi o
jakiegokolwiek inne zastosowania.

Dodatkowe informacje mozna uzyskac w firmie
MPEG LA, L.L.C.

Zobacz http://www.mpegla.com.

~o

Ten znak oznacza, ze produkt dziata na prad zmienny.

[

Ten znak oznacza urzgdzenie elektryczne klasy Il lub
podwaojnie izolowane — produkt nie wymaga podtgczenia
uziemienia.

Transportowac¢ tylko w ustawieniu pionowym.




B Zachowaj ostroznos¢

(_ Ostrzezenie )
Nie zdejmuj pokryw i nigdy
nie dokonuj samodzielnych
modyfikacji telewizora, poniewaz

Srodki ostroznosci

Aby uniknagé ryzyka porazenia prgdem, pozaru,
uszkodzenia lub obrazen, nalezy przestrzega¢
ponizszych ostrzezen i przestrog:

D A

B Wtyczka przewodu zasilania oraz przewo6d

zasilania

Ostrzezenie

Jezeli stwierdzisz cokolwiek
odbiegajgcego od normy, .. 3%
natychmiast odtgcz przewod *%\‘
zasilanial

Typy wtyczek przewodu

zasilania réznig sie w

zaleznosci od kraju.

Niniejszy telewizor moze by¢ zasilany pragdem
zmiennym ~- 220-240 V, 50/60 Hz.

Wié6z wtyczke przewodu zasilania do konca do
gniazda elektrycznego.

Aby catkowicie wylaczy¢ urzadzenie, konieczne jest
wyciggnigcie wtyczki przewodu zasilania z gniazda.

W zwigzku z tym wtyczka przewodu zasilajgcego
musi by¢ tatwo dostepna w kazdym czasie.

Odtacz wtyczke przewodu zasilania podczas
czyszczenia odbiornika telewizyjnego.

Nie dotykaj wtyczki przewodu zasilania
mokrymi rekoma.

\
S
Nie uszkadzaj przewodu zasilania.

« Nie umieszczaj cigzkich
przedmiotéw na |___|\_\
przewodzie zasilania. =
|:| nn
el
® %
zasilania trzymaj za ~
wtyczke.

« Nie przenos$ telewizora, kiedy przewod zasilania
jest podtgczony do gniazda elektrycznego.

Nie skrecaj, nie zginaj nadmiernie ani nie rozciggaj
przewodu zasilania.

« Nie uzywaj uszkodzonej wtyczki przewodu
zasilania ani uszkodzonego gniazda elektrycznego.
Upewnij sie, ze telewizor nie jest ustawiony na
przewodzie zasilania.

« Nie umieszczaj przewodu
w poblizu przedmiotow
o wysokiej temperaturze.
« Nie ciggnij za przewéd
zasilania. Podczas
odtgczania wtyczki od

istnieje ryzyko stycznoéci

z czg$ciami bedacymi pod
napigciem i porazenia
elektrycznego. Wewnatrz brak
jest czesci, ktoére mogtyby by¢
naprawiane przez uzytkownika.
Nie wystawiaj telewizora

na dziatanie deszczu lub
nadmiernej wilgotnosci. Nie
umieszczaj nad urzgdzeniem
naczyn z woda, takich jak

np. wazony i nie poddawaj
odbiornika dziataniu kapigcej
lub rozpryskiwanej wody.

Nie pozwdl, aby przez otwory wentylacyjne do
wnetrza telewizora wpadty jakiekolwiek przedmioty.

Jesli telewizor jest uzywany w obszarze, w ktérym
owady moga sie tatwo dosta¢ do jego wnetrza.
Owady, takie jak meszki, pajaki, mrowki itd. moga sie
dosta¢ do wnetrza telewizora, co moze spowodowaé
uszkodzenie telewizora lub ich uwigzienie w obszarze
widocznym na ekranie telewizora, np. wewnatrz
ekranu.

Al
O ]

Jedli telewizor jest uzywany w obszarze zapylonym
lub zadymionym.

Czasteczki pytu/dymu moga sie dosta¢ do wnetrza
telewizora przez otwory wentylacyjne w trakcie
normalnej pracy i mogg zosta¢ tam uwigzione. Moze
to powodowac przegrzanie, usterke, obnizenie jakosci
obrazu itd.

Nie uzywaj niezatwierdzonych stojakéw / elementow
mocujacych. Aby wykona¢ ustawianie lub instalacje
zatwierdzonego uchwytu $ciennego, koniecznie
skonsultuj sie z lokalnym dystrybutorem Panasonic.

Nie naciskaj z zadng sitq ani nie uderzaj panelu
wys$wietlacza.

Upewnij sie, ze dzieci nie wspinaja sie na telewizor.
Nie umieszczaj telewizora ® N
na powierzchni pochylonej

lub niestabilnej i upewnij R

sie, ze telewizor nie wisi nad

krawedzig podstawy.

Polski

5



Ryzyko utraty stabilnosci

Telewizor moze upas¢, powodujgc powazne

obrazenia lub zgon. Mozna unikngé¢ wielu urazéw,

szczegolnie u dzieci, przez podjgcie prostych

Srodkéw ostroznosci, migdzy innymi:

« ZAWSZE korzystac¢ z szafek lub stojakow
badz sposoboéw montazu zalecanych przez
producenta telewizora.

ZAWSZE korzysta¢ z mebli sprawdzonych pod
wzgledem bezpiecznego oparcia dla telewizora.

« ZAWSZE upewnic sie, ze telewizor nie wystaje
poza krawedz mebla, na ktérym jest ustawiony.

« ZAWSZE instruowac¢ dzieci o zagrozeniach
zwigzanych ze wspinaniem sie na meble, aby
dosigegna¢ telewizora albo jego przyciskow.

« ZAWSZE prowadzi¢ przewody i kable
podtgczone do telewizora tak, aby nie mozna
byto sie o nie potkng¢, zaczepi¢ lub ich
pociggna¢.

« NIGDY nie umieszczac telewizora w miejscu
niestabilnym.

« NIGDY nie umieszczac¢ telewizora na wysokim
meblu (na przyktad na szafach lub regatach na
ksigzki) bez przymocowania mebla i telewizora
do odpowiedniej podpory.

« NIGDY nie umieszczac¢ telewizora na tkaninie
lub innych materiatach znajdujgcych sie
pomigdzy telewizorem a meblem, na ktorym
stoi.

« NIGDY nie umieszcza¢ na gorze telewizora
lub na meblu, na ktérym on stoi, przedmiotéw,
po ktoére dzieci mogtyby sie wspinag, takich jak
zabawki lub piloty zdalnego sterowania.

Powyzsze uwagi nalezy stosowac réwniez

do telewizora posiadanego dotychczas

i przeniesionego w inne miejsce.

Ten telewizor jest przeznaczony do uzytku na blacie
stolika.

Nie wystawiaj telewizora 1Ry

na bezposrednie dziatanie ®

promieni stonecznych ani Izl
innych zrodet ciepta.

Nie nalezy
umieszczac

w poblizu
urzadzenia swiec
lub innych zrédet
ognia, gdyz moze to
spowodowac pozar.
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B Niebezpieczenstwo uduszenia/zadtawienia

Ostrzezenie

Opakowanie tego produktu moze stwarzaé ryzyko
uduszenia sie, a niektore czesci ze wzgledu na
niewielki rozmiar mogg stwarzac¢ niebezpieczenstwo
zadfawienia sie u matych dzieci. Wspomniane
elementy nalezy chroni¢ przed matymi dzie¢mi.

B Stojak

Nie rozbieraj ani nie przerabiaj stojaka.

Nie uzywaj zadnego innego stojaka niz ten dotgczony
do tego telewizora.

Nie uzywaj stojaka, jezeli jest on zdeformowany lub
fizycznie uszkodzony. W takim przypadku zwr6¢ sie
natychmiast do najblizszego dystrybutora Panasonic.

Podczas montazu upewnij sig, ze wszystkie wkrety
zostaty dobrze dokrecone.

Upewnij sie, czy telewizor nie zostat uszkodzony
podczas montazu na stojaku.

Upewnij sie, ze dzieci nie wspinaja sie na stojak.
Montaz lub demontaz telewizora ze stojaka powinny
przeprowadzac¢ co najmniej dwie osoby.

Montaz lub demontaz telewizora nalezy
przeprowadza¢ zgodnie z okre$long procedura.

M Fale radiowe

Ostrzezenie

Nie uzywaj telewizora i pilota w zaktadach
leczniczych ani obiektach wyposazonych w sprzet
medyczny. Fale radiowe mogg zaktécaé dziatanie
sprzetu medycznego i moga by¢ przyczyng
wypadkdéw wynikajgcych z wadliwego dziatania tego
rodzaju urzgdzen.

Nie uzywaj telewizora i pilota w poblizu urzadzen
sterowanych automatycznie, takich jak drzwi
automatyczne lub alarmy przeciwpozarowe.

Fale radiowe moga zaktéca¢ dziatanie sprzetu
sterowanego automatycznie i moga by¢ przyczyng
wypadkéw wynikajgcych z wadliwego dziatania tego
rodzaju urzadzen.

Jesli masz rozrusznik serca, zachowaj odstep co
najmniej 15 cm od telewizora i pilota. Fale radiowe
mogq zaktdcac dziatanie rozrusznika serca.

Nie rozmontowuj telewizora i pilota ani nie modyfikuj
ich w zaden sposob.



B Wbudowana karta sieci bezprzewodowej

Whbudowanej karty sieci bezprzewodowej nie
nalezy uzywac do taczenia sie z jakimikolwiek
sieciami bezprzewodowymi (SSID*) w przypadku
braku odpowiednich uprawnien. Sieci takie moga
by¢ wyswietlane w wynikach wyszukiwania sieci.
taczenie sie z nimi moze by¢ jednak uznawane za
probe uzyskania nielegalnego dostepu.

* SSID to nazwa identyfikujgca okreslong sie¢
bezprzewodowa w procesie transmisji danych.

Nie nalezy wystawia¢ wbudowanej karty sieci
bezprzewodowej na dziatanie wysokich temperatur,
bezposredniego $wiatta stonecznego ani wilgoci.

Dane przekazywane i odbierane za pomocg
fal radiowych moga by¢ przechwytywane
i monitorowane.

Whbudowana karta sieci bezprzewodowej dziata

w pasmie czestotliwosci 2,4 GHz i 5 GHz. Aby
podczas korzystania z wbudowanej karty sieci
bezprzewodowej unikng¢ wadliwego dziatania lub
wolnych reakcji spowodowanych zaktdéceniami

fal radiowych, telewizor powinien by¢ ustawiony
daleko od takich urzadzen, jak inne urzadzenia sieci
bezprzewodowej, kuchenki mikrofalowe, telefony
przenosne i urzgdzenia korzystajace z czestotliwosci
2,4 GHz i 5 GHz.

W przypadku wystgpienia probleméw
spowodowanych wytadowaniami elektrostatycznymi
itp. istnieje ryzyko wytgczenia sig telewizora w celu
ochrony. W takim przypadku telewizor nalezy
wytgczy¢ wigcznikiem/wytgcznikiem zasilania,

a nastepnie wigczy¢ go ponownie.

W Technologia bezprzewodowa Bluetooth®

Telewizor i pilot korzystajg z pasma ISM
czestotliwosci radiowej 2,4 GHz (Bluetooth®). Aby
unikng¢ wadliwego dziatania lub wolnych reakcji
spowodowanych zaktéceniami fal radiowych,
telewizor i pilot nalezy umieszczac¢ z dala od takich
urzadzen, jak inne urzadzenia sieci bezprzewodowe;j,
inne urzgdzenia Bluetooth®, kuchenki mikrofalowe,
telefony przeno$ne i urzadzenia korzystajace z
czestotliwosci 2,4 GHz.

B Wentylacja

~ Przestroga )

Nalezy zapewni¢ wystarczajgcg przestrzehn wokot
telewizora (co najmniej 10 cm) w celu niedopuszczenia
do jego nadmiernego nagrzewania si¢, co moze
prowadzi¢ do wczesniejszego uszkodzenia niektorych
elementoéw elektronicznych.

J10
10 10 10

(cm)

Wentylacja nie powinna by¢
zaktécana poprzez przykrycie
otwordéw wentylacyjnych
takimi rzeczami jak gazety,

obrusy czy zastony.

Zaréwno podczas korzystania ze stojaka, jak i bez
stojaka, nalezy zawsze sie upewni¢, ze otwory
wentylacyjne telewizora nie sg zablokowane oraz ze
zapewniona jest wystarczajgca ilos¢ miejsca, aby
umozliwi¢ odpowiednig wentylacje.

W Przenoszenie telewizora

Przed przeniesieniem telewizora odtgczy¢ wszystkie

przewody.
W celu unikniecia obrazen, ktére moga by¢
spowodowane przez upuszczenie lub przewrécenie,
telewizor musza przenosi¢ co najmniej dwie osoby.
Podczas przenoszenia telewizora nie trzymac za
ekran, jak pokazano ponizej. Moze to doprowadzi¢ do
uszkodzenia telewizora.

B W przypadku niekorzystania przez dtugi
czas

Telewizor zuzywa ciagle troche energii, nawet w trybie
wytgczonym, tak dtugo, jak wtyczka przewodu zasilania
jest podtgczona do gniazda elektrycznego znajdujgcego
sie pod napigciem.
Wytgcz przewdd zasilania z gniazda elektrycznego,
jezeli nie bedziesz uzywac telewizora przez dtuzszy
czas.

B Nadmierna gtosnos¢

Chron swoj stuch przed

nadmiernym poziomem ® ;’\E\ﬂ@/ﬁ
dzwieku w stuchawkach. - -
Mozesz nieodwracalnie

uszkodzi¢ stuch.

Jesli styszysz dudnigcy hatas w uszach, zmniejsz
gto$nosc lub przez jaki$ czas przestan korzystac ze
stuchawek.

Polski
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H Baterie do pilota

Ostrzezenie

Baterie nalezy przechowywac¢ w miejscu

niedostepnym dla dzieci, aby zapobiec ich potknieciu.

W razie przypadkowego potkniecia moga wystgpi¢
niepozgdane skutki zdrowotne. W przypadku
podejrzen, ze dziecko potkneto baterie, nalezy
niezwtocznie zgtosic sie do lekarza.

Nieprawidtowe umieszczenie baterii moze
spowodowac jej wyciek, korozje i wybuch.

Zastepowac tylko baterig tego samego typu lub
réwnowazng.

Nie uzywac razem nowych i starych baterii.

Nie stosowaé baterii réznych typéw (np. alkalicznych
i manganowych).

Nie uzywa¢ akumulatorkéw (Ni-Cd itd.).

Nie wrzuca¢ baterii do ognia ani nie demontowac ich.

Nie narazac¢ baterii na bezposrednie dziatanie
wysokiej temperatury w postaci $wiatta stonecznego,
ognia itp.

Nalezy pamigta¢ o prawidiowym usunieciu baterii.

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy
czas, nalezy wyja¢ z niego baterig, aby uniknagc¢ jej
wycieku, korozji lub wybuchu.
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Telewizor LED
Deklaracja zgodnosci (DoC)

,Niniejszym firma Panasonic Corporation deklaruje, ze
ten telewizor jest zgodny z podstawowymi wymogami

i innymi postanowieniami dyrektywy 2014/53/UE”.

Aby uzyskac kopie oryginalnej deklaracji zgodnoéci tego
telewizora, nalezy odwiedzi¢ nastepujgca witryne:
https://www.ptc.panasonic.eu/compliance-documents

Autoryzowany przedstawiciel:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, D-22525 Hamburg, Niemcy

Pasmo bezprzewodowych sieci lokalnych
Q 5,15-5,35 GHz jest ograniczone do

uzytku w pomieszczeniach wytacznie

w nastepujgcych krajach:
Austria, Belgia, Buigaria, Czechy, Dania, Estonia,
Francja, Niemcy, Islandia, Wtochy, Grecja, Hiszpania,
Cypr, Lotwa, Liechtenstein, Litwa, Luksemburg,
Wegry, Malta, Holandia, Norwegia, Polska, Portugalia,
Rumunia, Stowenia, Stowacja, Turcja, Finlandia,
Szwecja, Szwajcaria, Chorwacja

Maksymalna moc fal o czgstotliwo$ci radiowej
transmitowanych w pasmach czestotliwosci

bessrii?lj\l/c?(ijeo(jvej czezgjlrilx)oéci Maksymalne EIRP
2412-2472 MHz | 20 dBm

Bezprzewodowa | 5150-5250 MHz | 23 dBm

siec lokalna 5250-5350 MHz | 23 dBm
5470-5725 MHz | 23 dBm

Bluetooth® 2402-2480 MHz | 9 dBm




Wyposazenie

Instalacja telewizora

Akcesoria standardowe

Pilot = (str. 16)
N2QBYA000037

Stojak = (str. 9)

Baterie (2) » (str. 17)
LRO3 lub RO3

Instrukcja obstugi
Postanowienia gwarancji ogoélnoeuropejskiej

Akcesoria moga nie by¢ zapakowane razem. Nalezy
uwazac, aby ich przypadkowo nie wyrzuci¢.

(® Stojak (2)
Wkret montazowy (4)
M4 x 20 (mm)
((((((((((l@ (Model 50-calowy) (Model 58-calowy)
M4 x 24 (mm)

Przygotowania

Wyjmij stojak i telewizor z opakowania. Pot6z telewizor
na stole, tak aby panel ekranu byt skierowany w dét, na
czystym i miekkim materiale (koc itd.).

Uzyj ptaskiego i stabilnego stotu, wigkszego niz

telewizor.

Nie trzymaj ekranu za panel.

Zachowaj ostrozno$¢, aby nie zarysowac¢ ani nie
uszkodzi¢ telewizora.

Polski
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Montaz stojaka

Wsun doktadnie stojak, w przeciwnym razie moze
odpas¢ podczas ustawiania telewizora.

Nie montuj stojaka w zaden sposéb inny niz te
przedstawione ponizej.
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Demontaz stojaka

Aby zdemontowac stojak w celu zastosowania uchwytu
Sciennego lub zapakowania telewizora, nalezy wykonac¢
czynno$ci opisane w ponizszej procedurze.

1 Poldz telewizor na stole, tak aby panel ekranu byt
skierowany w dot, na czystym i miekkim materiale.

2 Wykre¢ wkrety montazowe ® ze stojaka.

3 Wyciagnij stojak z telewizora.



Montaz wspornika
sciennego

W celu nabycia zalecanego uchwytu sciennego nalezy
skontaktowac sie z lokalnym dystrybutorem firmy
Panasonic.

Otwory do montazu uchwytu $ciennego
Tylna strona telewizora

(Model 40-calowy)
a a: 200 mm
T b: 200 mm
o . t°BL)
: : a: 300 mm
b: 200 mm
a: 400 mm
b: 200 mm
(Widok z boku)
+ Zagtebienie wkretu
R\ﬁﬁ minimum: 10 mm
maksimum: 12 mm

(Model 50-calowy] (Model 58-calowy)
minimum: 11 mm
maksimum: 22 mm

Model 65-calow!

minimum: 11 mm

maksimum: 23 mm
Srednica wkretu
M6

————— Wkret stuzgcy do przymocowania
telewizora do uchwytu $ciennego
(nie jest dostarczony wraz z
telewizorem)

Ostrzezenie

Uzycie innych wspornikéw $ciennych lub samodzielny
montaz wspornika $ciennego moze spowodowac
obrazenia ciata i uszkodzenie produktu. W celu
zachowania parametrow urzadzenia i poziomu jego
bezpieczenstwa, montaz uchwytéw $ciennych nalezy
Zleci¢ dystrybutorowi lub licencjonowanej firmie
monterskiej. Wszelkie uszkodzenia powstate podczas
instalacji przez niewykwalifikowang osobe spowodujg
utrate gwaranciji.

Nalezy doktadnie przeczyta¢ instrukcje dotaczone
do wyposazenia dodatkowego i podjg¢ wszelkie
niezbedne dziatania, aby telewizor nie mogt spasc.

Podczas instalacji ostroznie obchodzi¢ sie
z odbiornikiem telewizyjnym. Uderzenia lub czynno$ci
wykonywane na site grozg uszkodzeniem urzgdzenia.

W trakcie mocowania wspornikéw do sciany

nalezy zachowac ostroznos¢. Przed zawieszeniem
wspornika nalezy sie upewnié, czy w planowanym
miejscu jego zamocowania w $cianie nie biegng
przewody elektryczne albo rury.

Jesli telewizor nie bedzie uzytkowany przez dtuzszy
czas, nalezy zdjg¢ go z uchwytu do zawieszania, aby
zapobiec spadnigciu i obrazeniom.
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Polaczenia

Pokazane urzadzenia zewnetrzne i kable nie sg
dostarczane wraz z opisywanym telewizorem.

Przed przystapieniem do podigczania lub odtgczania
jakichkolwiek przewodéw nalezy sie upewni¢, ze
urzadzenie jest odtgczone od gniazda elektrycznego.
Przed podtgczeniem nalezy sprawdzié, czy gniazda i
wtyczki sg odpowiedniego typu.

Nalezy uzy¢ petnego kabla zgodnego z interfejsem
HDMI.

Telewizor powinien znajdowac sie z dala od urzadzen
elektronicznych (urzadzenia wideo itp.) lub urzadzen
z czujnikiem podczerwieni, w przeciwnym razie mogg
wystapi¢ zaktécenia obrazu/dzwigku lub moze zosta¢
zaktécone dziatanie innych urzadzen.

Nalezy takze przeczytac instrukcje obstugi
podigczanego urzadzenia.

Tabliczka znamionowa modelu

Gniazdo CI

Gniazdo stuchawek (wtyczka mini stereo 3,5 mm)

HDMI 1 -2

USB 1 -2 porty

=== Ten symbol oznacza zasilanie pradem statym.

Gniazdo anteny naziemnej/kablowej

Gniazdo anteny satelitarnej

DIGITAL AUDIO OUT

Gniazdo ETHERNET
Uzyj kabla sieciowego typu ,ekranowana skretka”
(STP).

10HDMI 3

11 AV IN (VIDEO / AUDIO L/R)

a b WOWN =

© 0 N o
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Podstawowe potaczenia

B Urzadzenia AV

(Nagrywarka DVD/nagrywarka Blu-ray, Dekoder telewizji

cyfrowej, itd.)
Szczego6towe informacje mozna znalez¢, korzystajac
z funkgji [e-POMOC] (Wyszukaj wg przeznaczenia >
Ogladanie > Podstawowe > Podstawowe potgczenia).

W Antena

Telewizor

H@? H hr‘ % Kablowy
: —
------- O

[1] Kabel RF

Antena naziemna / Kablowy
W przypadku trybu DVB-C, DVB-T, analogowe

W Przewod zasilania

Prad zmienny 220-240 V
50/60 Hz

Ve

Przewodd zasilania

W Antena satelitarna

W celu zapewnienia prawidtowej instalacji anteny
satelitarnej nalezy skonsultowac sig z lokalnym
dystrybutorem. Wiecej informacji mozna takze
uzyskac u dostawcéw odbieranych sygnatow
satelitarnych.

Szczego6towe informacje mozna znalez¢, korzystajac
z funkcji [e-POMOC] (Wyszukaj wg przeznaczenia >
Ogladanie > Podstawowe > Podstawowe potgczenia).

B Sie¢

Wymagane jest szerokopasmowe potgczenie z siecig
w celu umozliwienia korzystania z ustug internetowych.

W przypadku niekorzystania z ustug sieci
szerokopasmowej nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawcag w celu uzyskania pomocy.

Nalezy zapewni¢ przewodowe lub bezprzewodowe
potgczenie z Internetem.

Konfiguracja potgczenia sieciowego zacznie sie
podczas uzywania telewizora po raz pierwszy.

= (str. 18)

Szczegotowe informacje mozna znalez¢, korzystajac
z funkcji [e-POMOC] (Wyszukaj wg przeznaczenia >
Sie¢ > Potgczenia sieciowe).



Potaczenia urzadzen zgodnych z 4K/
HDR

Telewizor

]

Kabel HDMI
Urzgdzenia zgodne z 4K/HDR

To ustawienie umozliwia doktadniejsze odwzorowanie
obrazu z rozszerzong gama koloréw po podtgczeniu
urzadzen obstugujgcych standard 4K. [Tryb2] to tryb,
ktory wspiera sygnaty w wyzszej rozdzielczosci od
trybu [Tryb1]. Jesli obraz lub dzwiek z wejscia HDMI
nie jest poprawnie odtwarzany, nalezy wybrac tryb
[Tryb1].

Podiacz urzadzenie zgodne z 4K do gniazda HDMI
za pomocg przewodu zgodnego z 4K. Mozesz juz
oglada¢ zawarto$¢ w formacie 4K.

Obstuga HDR nie zwigeksza mozliwosci panelu
telewizora w zakresie szczytowej jasnosci.

B [Automat. ustawienie HDMI]
(menu [Ustawienia])

To ustawienie umozliwia dokfadniejsze odwzorowanie
obrazu z rozszerzong gama koloréw po podtaczeniu
urzgdzen obstugujacych standard 4K. Tryb nalezy
wybra¢ w zaleznoéci od podtgczonego urzadzenia.
[Tryb1]:
W celu uzyskania lepszej zgodnosci. Jesli obraz
lub dzwiek z wejscia HDMI nie jest poprawnie
odtwarzany, nalezy wybrac tryb [Tryb1].
[Tryb2]:
Ten tryb przeznaczony jest dla sprzetu zgodnego ze
standardem 4K, ktory obstuguje funkcje wyswietlania
obrazu w rozszerzonej gamie kolorow

Zmiana trybu

1. Wybierz tryb wejscia HDMI podtgczony do
urzadzenia.

2. Wyswietl menu i wybierz [Automat. ustawienie
HDMI] (Ustawienia > Ustawienia urzgdzenia >
Wejscia).

Informacje na temat poprawnego formatu mozna

znalez¢, korzystajgc z funkcji [e-POMOC] (Wyszukaj

wg przeznaczenia > Ogladanie > Rozdzielczo$¢ 4K >

Automat. ustawienie HDMI).

Inne polaczenia

B Odtwarzacz DVD/Kamera wideo/Konsola
do gier
(urzadzenie VIDEO)

Telewizor
(Ogladanie)
—
o= = =

(Stuchanie)

Kabel Composite Video (ekranowany)
Uzyj ekranowanego kabla composite.
Kabel audio (ekranowany)
Uzyj ekranowanego kabla audio.
Odtwarzacz DVD/Kamera wideo/Konsola do gier

B Wzmacniacz (stuchanie przez zewnetrzne
gtosniki)
Aby uzyskac¢ dzwiek wielokanatowy z urzadzenia
zewnetrznego (np. 5.1-kanatowy dzwigk Dolby
Digital), dane urzadzenie nalezy podigczy¢ do
wzmacniacza. Informacje na temat sposobu
podtgczania mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
urzadzenia i wzmacniacza.

Szczegotowe informacje mozna znalez¢, korzystajac
z funkcji [e-POMOC] (Wyszukaj wg przeznaczenia >
Ogladanie > Urzadzenia zewnetrzne > Potgczenia
zewnetrzne).

W Stuchawki

Aby skorzysta¢ ze stuchawek, opcje [Wyjécie audio]
w menu Dzwiek nalezy ustawi¢ na [Stuchawki].

W celu uzyskania informacji na temat ustawien
wyjécia stuchawkowego nalezy skorzystac z

funkcji [e-POMOC] (Wyszukaj wg przeznaczenia >
Ustawienia > Ustaw. dzwigku).

B USB HDD (do nagrywania)

W celu podtgczenia dysku twardego USB nalezy uzyé
portu USB 2.

Szczego6towe informacje mozna znalez¢, korzystajac
z funkcji [e-POMOC] (Wyszukaj wg przeznaczenia >
Nagrywanie).
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m HDMI CEC

Uzyj gniazd HDMI1-3 w przypadku potaczen HDMI
CEC.

Szczego6towe informacje mozna znalezé, korzystajac
z funkgji [e-POMOC] (Wyszukaj wg przeznaczenia >
Funkcje > HDMI CEC).

B Wspolny interfejs

Przed wtozeniem lub wyjeciem modutu ClI telewizor

nalezy wylaczy¢ za pomoca wigcznika/wytacznika

zasilania.

Jesli karta inteligentna i modut Cl stanowig komplet,

najpierw nalezy wtozy¢ modut Cl, a nastepnie wiozy¢

do niego karte inteligentna.

Modut Cl nalezy wktadaé i wyjmowacé do konca, we

wiasciwg strone wskazang na rysunku.

Zwykle pojawiajg sie kanaty kodowane. (Wyswietlane

kanaty i ich funkcje zalezg od modutu CI).

Jesli kanaty kodowane sie nie pojawig

= [Wspdlny interfejs] (Ustawienia > kanaty >
Opcje zaawansowane > Wspdlny interfejs)

W sprzedazy moga by¢ dostepne moduty Cl ze

starszymi wersjami oprogramowania uktadowego,

ktére nie zapewniajg petnego wspotdziatania

z niniejszym nowym standardem Cl+ v1.4 TV. W

takim wypadku nalezy skontaktowa¢ sig z dostawcag

tresci.

Wiecej szczegdtow mozna znalezé w instrukciji

obstugi modutu Cl, uzywajac funkcji [e-POMOC]

(Wyszukaj wg przeznaczenia > Funkcje > Wspolny

interfejs) lub uzyskac¢ od dostawcy tresci.

Pamietaj, aby usung¢ karte modutu Cl itp. przed

naprawa, przekazaniem lub pozbyciem sig telewizora.

Telewizor

—

Modut CI

~

i Otworz ostone
! 0
f
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Podtaczanie urzadzen Bluetooth®

Rejestracja (parowanie) urzadzen Bluetooth®

Telewizor obstuguje tgczno$¢ Bluetooth®.

Urzadzenia Bluetooth® zarejestrowane (sparowane) z
tym telewizorem moga sie z nim tgczy¢ (komunikowad).

Podczas rejestracji (parowania) urzadzenia Bluetooth®
z tym telewizorem nalezy przyblizy¢ urzadzenie na
odlegto$¢ nie wiekszg niz 50 cm od telewizora.

Rejestracja (parowanie) urzadzen Bluetooth®, ktére
nie sg zgodne z tym telewizorem, nie jest mozliwa.

W przypadku gdy urzadzenie Bluetooth® zarejestrowane
(sparowane) w tym telewizorze zostanie zarejestrowane

i uzywane z innym urzgdzeniem, woéwczas moze by¢
niedostepne do uzycia z tym telewizorem. W takiej sytuacji
nalezy ponownie sparowaé urzadzenie z telewizorem.

W telewizorze mozna zarejestrowac urzadzenia audio
z modutem Bluetooth®, ktére obstuguja standard
A2DP. Ze wzgledu na charakterystyke technologii
bezprzewodowej moga wystgpi¢ pewne opdznienia
pomiedzy odtwarzaniem obrazu i dzwigku.
Jednocze$nie mozna korzysta¢ z maksymalnie jednego
urzgdzenia audio, ktére obstuguje standard A2DP.

Szczegotowe informacje mozna znalez¢, korzystajac
z funkcji [e-POMOC] (Wyszukaj wg przeznaczenia >
Funkcje > Urzadzenia Bluetooth).

Rejestracja pilota (w zestawie)

Do tgcznosci migdzy telewizorem i pilotem mozna
stosowac technologie bezprzewodowg Bluetooth® lub
funkcje tgcznoéci w podczerwieni.

Sterowanie gtosowe (str. 17) wykorzystuje technologie
bezprzewodowa Bluetooth®, dlatego pilota nalezy
zarejestrowac (sparowac) w telewizorze.

Pilota nalezy zarejestrowac¢ (sparowac) w telewizorze
podczas Wstepnej konfiguracji (str. 18).

W przypadku gdy pilot nie jest zarejestrowany w chwili
rozpoczecia korzystania ze sterowania gtosowego,
nacisnij przycisk Asystent Google (sterowanie gtosowe),
aby wyswietli¢ ekran rejestracji, a nastepnie postepuj
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Jesli ekran rejestracji nie pojawi sig

= ,Jesli rejestracja zakonczy si¢ niepowodzeniem”
(str. 15)

Podczas rejestracji skieruj pilota na odbiornik sygnatu
zdalnego sterowania w telewizorze z odlegto$ci nie
wiekszej niz okoto 50 cm.

Rejestracja moze sie zakonczy¢ niepowodzeniem,
jesli baterie pilota sg na wyczerpaniu.




B Jesli rejestracja zakonczy sie
niepowodzeniem

Jesli rejestracja (parowanie) zakonczy sie
niepowodzeniem, sprébuj ponownie.

1 Wyswietl menu i wybierz [Ustawienia]

@
MENU (o))> D wybor
X M @wejscie

2 Wybierz pozycje [Zdalne sterowanie]

3 Wybierz pozycje [Poczatek parowania]
Po pojawieniu sig ekranu rejestracji postepuj zgodnie
z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.

Szczegotowe informacje mozna znalez¢, korzystajgc
z funkgji [e-POMOC] (Wyszukaj wg przeznaczenia >
Ustawienia > Zdalne sterowanie).

Jesli pilot nie jest zarejestrowany (sparowany)

w telewizorze, urzadzenia komunikujg sie w
podczerwieni. Podczas korzystania z komunikacji
w podczerwieni nalezy skierowac pilota w strone
odbiornika sygnatu zdalnego sterowania w
telewizorze. Nalezy pamigta¢, ze w takiej sytuaciji
sterowanie gtosowe nie bedzie dostepne.

Jesli pilot jest zarejestrowany (sparowany) w
telewizorze, urzadzenia komunikujg sie poprzez
Bluetooth®. Podczas korzystania z komunikacji
Bluetooth® nie ma potrzeby skierowania pilota w
strone odbiornika sygnatu zdalnego sterowania w
telewizorze. Nalezy pamietac, ze skierowanie pilota
w strong odbiornika sygnatu pilota w telewizorze jest
konieczne w momencie wigczania lub wytgczania
telewizora.
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Elementy sterujace

A
)/

O o w

Panasonic
TV

1 [(')]: Wiacza lub wytacza telewizor
(tryb gotowosci).
2 [Menu szybkich ustawien]

* Nacisng¢, aby uzyska¢ dostep do ustawien,
obrazu, trybu wyswietlania, dzwieku itp.
3 PICTURE

© Zmienia tryb wyswietlania.
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4 Kolorowe przyciski
(czerwony-zielony-zétty-niebieski)
® Stuzg do wyboru i obstugi réznych funkgcji oraz do
nawigacji.
5 Informacje

* Wyswietla informacje o kanatach, programach i
materiatach dostepnych online (NETFLIX itp.).

6 NETFLIX
* Umozliwia bezposredni dostep do ustugi NETFLIX.

© W celu petnego korzystania z tej funkcji niezbedne
jest szerokopasmowe potgczenie z siecia.

» Ustuga ta moze zosta¢ wytgczona lub zmieniona
bez powiadomienia.

7 Prime Video

© Umozliwia bezposredni dostep do ustugi Prime
Video.

8 OK
o Zatwierdza dokonany wybor.
» Nacisng¢ po wybraniu pozycji kanatu, aby szybko
zmieni¢ kanat.
9 BACK
* Powrét do poprzedniego menu/poprzedniej strony.
10 Wyciszenie dzwieku wi./wyt.
11 Menu opg;ji
» Wyswietla opcjonalne ustawienia.
12 Zwigkszanie/zmniejszanie glo$nosci
13 Asystent Google

» Stosowany w funkcji sterowania gtosowego.
(Przycisk sterowania gtosowego)

14 Przyciski numeryczne
* Zmieniajg kanaty i strony teletekstu.
15[e-POMOC]
* Wyswietla funkcje [e-POMOC] (wbudowang
instrukcje obstugi).
16 [MY APP]
o Wyswietla [M&j ekran gtéwny].
» Bezposrednio uruchamia ulubiong aplikacje, jesli
jest ona przypisana do przycisku.
Szczegotowe informacje mozna znalez¢,
korzystajgc z funkcji [e-POMOC] (Wyszukaj wg
przeznaczenia > Ekran gtéwny > Aplikacje).
17 Mikrofon
» Dziata wraz z mikrofonem sterowania gtosowego.
18 Wybér trybu wejscia
© Wybiera tryb wejscia AV lub telewizyjnego z listy
wyboru wejscia.
19 Przycisk teletekstu
20 Napisy
* Wyswietla ekran ustawien napisow.
21 EXIT
© Powrét do normalnego ekranu.



22 Rakuten TV

Umozliwia bezposredni dostep do ustugi Rakuten
TV.

23 Przyciski kursora
Do wyboru i regulacii.
24 HOME
Wyswietla [Ekran gtéwny].
W celu uzyskania szczegoétowych informacji nalezy
skorzysta¢ z funkcji [e-POMOC] (Wyszukaj wg
przeznaczenia > Najpierw przeczytaj > Funkcje >
Ekran gtowny).
25LIST
Wyswietla liste kanatow.
26 Przewodnik prog. TV
27 Kanat w gore/w dot
28 Ostatni widok
Przetacza na poprzednio oglagdany kanat.
29 Obstuga zawartosci, podtaczonych urzadzen itp.
30APPS
Wyswietla [Aplikacje] (listg aplikacji).
31 YouTube
Umozliwia bezposredni dostgp do ustugi YouTube.

B Wkiadanie/wyjmowanie baterii

Pociagnij, aby
otworzy¢

Zaczep goérny

Zwr6¢ uwage na
prawidtowe ustawienie
biegunoéw (+ lub -)

Sterowanie glosowe

Telewizor rozpoznaje gtos kierowany do mikrofonu
sterowania gtosowego i pozwala na wykonywanie
operaciji, takich jak zmiana kanatu telewizyjnego,
regulacja gto$nosci, wyszukiwanie programow i
przegladanie internetu.
Jesli pilot nie jest zarejestrowany (sparowany) w
telewizorze, nalezy zarejestrowaé (sparowac) pilota.
= (str. 14)

Funkcja Asystent Google moze by¢ w procesie
przygotowywania i bedzie dostgpna po zakonczeniu
przygotowania. Funkcja Asystent Google moze by¢
niedostepna w niektorych krajach, regionach lub u
niektérych nadawcow.
Telewizor musi by¢ podtgczony do internetu, aby
umozliwi¢ wyszukiwanie itp. = (str. 12)
Efektywny zasieg sterowania gtosowego zalezy od
otoczenia, w ktérym znajduje sig telewizor.
Funkcja moze dziata¢ nieprawidtowo w zaleznosci od
rodzaju gtosu i sposobu méwienia osoby sterujacej, a
takze od otoczenia i warunkéw zewnetrznych.
Jesli jednoczesnie podtgczone sg takze inne
urzadzenia Bluetooth®, sterowanie gtosowe moze
nie dziata¢ prawidtowo, w zaleznoéci od rodzaju
podtgczonych urzadzen.

Sterowanie gtosem

1 Nacisnaé przycisk Asystent Google (sterowanie
gtosowe)

2 Mowi¢ do mikrofonu sterowania glosowego

Nacisngé przycisk POWROT, aby zakonczyé
sterowanie gtosowe.

Wigcej informacji na temat ustawien i funkcjonowania
sterowania gtosowego mozna znalez¢ w [e-POMOC]
(Wyszukaj wg przeznaczenia > Funkcje > Sterowanie
gltosem).
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Wskazniki/panel sterowania

1

N o O

o4

i . . ik 3:]_5
+:]_6

— 7

=

Tylna strona telewizora

Czujnik otoczenia
Ustala poziom jasnosci w celu regulacji jako$ci
obrazu, gdy dla pozycji [Czujnik otoczenia]
dostepnej w menu Obraz ustawiono opcje
[Wtagczony].
Odbiornik sygnatu zdalnego sterowania (tacznos$¢
w podczerwieni)
Miedzy pilotem a znajdujgcym sie w telewizorze
odbiornikiem sygnatu zdalnego sterowania nie
nalezy umieszczac¢ zadnych przedmiotow.
Dioda zasilania
Czerwony:
Tryb gotowosci
Zielony:
Wigczony
« W zaleznoéci od jasnosci otoczenia
automatycznie dostosowuije jasno$¢ diody
LED pod katem fatwych do zauwazenia
poziomow.
Pomaranczowy:
Tryb gotowosci z niektorymi funkcjami
aktywnymi (nagrywanie itp.)
Dioda miga, gdy telewizor odbiera sygnat
podczerwieni z pilota.
Wybér trybu wejscia
Nacisnij kilkakrotnie, aby wtgczy¢ zadany tryb.
Kanat w gore/w dot
Zwiekszanie/zmniejszanie glosnosci
Wiacznik/wytacznik zasilania
Umozliwia wigczanie i wytgczanie zasilania.
Aby catkowicie wytgczy¢ urzadzenie, konieczne
jest wyciagniecie wtyczki przewodu zasilania
z gniazda.
[(H]: Tryb gotowosci / Wigczony
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Wstepna
konfiguracja

Gdy telewizor jest wigczany po raz pierwszy,

automatycznie przeszuka dostepne kanaly telewizyjne

i wyswietli opcje w celu skonfigurowania telewizora.
Czynno$ci te nie sg konieczne, jesli konfiguracja
zostata wykonana przez lokalnego dystrybutora.
Przed przystagpieniem do procedury Wstepna
konfiguracja nalezy wykonac¢ potgczenia
(str. 12 — 14) i wprowadzi¢ ustawienia
podtgczonego urzadzenia (jesli jest to konieczne).
Wiecej informacji dotyczacych ustawien
podtgczonego urzadzenia mozna znalez¢ w jego
instrukcji obstugi.

1 Podtacz telewizor do gniazda
elektrycznego pod napieciem i wigcz
zasilanie

Zanim pojawi sie obraz, minie kilka sekund.

©
©

2 Wybierz nastepujace pozycje

Ustaw kazdg pozycje zgodnie z instrukcjami
wys$wietlanymi na ekranie.

Np.:
Wybierz tryb TV

Tryb Home" z

wnia optymalne zuzycie energil dla uzytkownikow dor
Tryb ,Shop” jest prz:
ustawieniami.

aczony do prezentacii sklepowych ze staly:

B Sposob korzystania z pilota

Ca2
Przesun kursor

N

JNY  Uzyskaj dostep do pozycji/zapisz ustawienie
BACK e .. PPV
Wré¢ do poprzedniej pozycji (jesli jest
dostepna)
Wybierz jezyk

Rejestracja (parowanie) pilota Bluetooth®
Jednoczes$nie naci$nij i przytrzymaj przycisk
zmniejszenia gtosnosci i przycisk Asystenta Google
(sterowanie gtosowe) przez 3 sekundy.

ETSp



Ustawienie sieci Wi-Fi i konta Google
W przypadku wprowadzania ustawien za pomoca
telefonu z systemem Android wybierz [Dalej]. Teraz
mozna z tatwos$cig przenie$¢ ustawienia sieci Wi-Fi i
konta Google z telefonu do telewizora.
W przypadku wprowadzania ustawien za pomoca
telefonu z systemem innym niz Android wybierz
[Pomin], a nastepnie wprowadz ustawienia na
ekranie, ktory sie wyswietli.
W przypadku potgczenia z internetem za pomocg
kabla Ethernet wybierz [Pomin], a nastepnie na
ekranie ustawien sieci Wi-Fi wybierz [Uzyj sieci
Ethernet].

Wybierz kraj

Wprowadz numer PIN dla kontroli rodzicielskiej

Wybierz tryb tunera
Po wyborze [Satelita] postepuj zgodnie z instrukcjami
wys$wietlanymi na ekranie, aby ustawic¢ typ satelity i
pozostate szczegoty.

Wybierz pozycje [Skanuj]

Wybierz pozycje [Dom]

Wybierz pozycje [Dom] w celu uzywania w warunkach

domowych.
[Sklep] tylko dla celéw prezentacji w sklepie.
Aby zmieni¢ p6zniej warunki ogladania, nalezy
zainicjowa¢ na nowo wszystkie ustawienia, uzywajac
opcji [Resetowanie].

Procedura Wstepnej konfiguracji
dobiegta konca i telewizor jest
gotowy, aby ogladaé¢ na nim
programy.

Jesli strojenie zakonczyto sie niepowodzeniem, nalezy
sprawdzi¢ potgczenie kabla anteny satelitarnej, sygnatu
RF i podtgczenie z siecia, a nastepnie postepowac
zgodnie z instrukcjami na ekranie.

((Uwaga )
Telewizor przetacza sie w tryb gotowosci, jezeli
w ciggu 4 godzin nie zostanie wykonana zadna
operacja i jesli dla pozycji [Zegar wytgczenia] w menu
Power jest ustawiona opcja [240 minut] (ustawienia
fabryczne).

Telewizor przetacza sie w tryb gotowosci, jezeli

w ciggu 10 minut nie zostanie odebrany zaden sygnat

ani nie zostanie wykonana zadna operacja i jesli dla

pozycji [Wyt. przy braku sygnatu] w menu Power jest

ustawiona opcja [10 minut] (ustawienia fabryczne).

Ponowne strojenie wszystkich kanatow

= [Skanowanie kanatéw] (Ustawienia > kanatly >
Kanaty)

Pézniejsze przetgczanie trybu sygnatu telewizyjnego

= [Tryb instalacji kanatu] (Ustawienia > kanaty)

Inicjowanie wszystkich ustawien

= [Resetowanie] (Ustawienia > Ustawienia
urzadzenia > Informacje)

Ogladanie telewizji

1 Wiacz zasilanie

(Telewizor)

lub

@ (Pilot)

Wiacznik/wytgcznik zasilania powinien by¢
wigczony.
= (str. 18)

2 Wybierz telewizor

INPUT )
@ » Telewizor

3 Wybierz kanat

w goére
w dot
lub

oan
(7158 Jio |
(0]

Wybér numeru kanatu sktadajgcego sie z 2 lub wiecej
cyfr, np. 399

E B B
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Sposéb
uzytkowania funkciji
e-POMOC

[e-POMOC] to szczegdtowe instrukcje obstugi
wbudowane w telewizorze zapewniajgce pomoc
w lepszym zrozumieniu obstugi kazdej z funkcji.

1 Wyswietl pozycje [e-POMOC]

?
eHELP

lub

B [e-POMOC]

2 Wybierz menu

o D wybor
o)
Y- @ wejscie

Uzyskiwanie dostgpu do [Sposo6b uzytkowania]

() (zielony)
3 Wybierz pozycje

Np.:

T
Q.
> — @wejscie

®wyboér

Powro6t do poprzedniego ekranu/pola
BACK
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Czesto zadawane
pytania

Przed oddaniem urzgdzenia do naprawy nalezy
zastosowac sie do ponizszych wskazoéwek w celu
usuniecia problemu.
Szczego6towe informacje mozna znalez¢, korzystajac
z funkcji [e-POMOC] (Pomoc techniczna > Czesto
zadawane pytania).

Nie mozna witaczy¢ telewizora

Sprawdzi¢, czy wtyczka przewodu zasilania zostata
wiozona do telewizora i do gniazda elektrycznego.

Telewizor przetacza sie do trybu gotowosci

Aktywna jest funkcja automatycznego trybu
gotowosci.

Pilot nie dziata albo dziata w spos6b przerywany
Czy baterie sg prawidtowo wtozone? = (str. 17)
Czy telewizor jest wtaczony?
Baterie moga by¢ na wyczerpaniu. Nalezy wymieni¢
je na nowe.
Korzystanie z pilota nie jest mozliwe w momencie
uruchamiania systemu, gdy dioda pulsuje
pomaranczowym Swiattem. Korzystanie z pilota jest
mozliwe, gdy dioda $wieci ciggtym czerwonym Swiattem.
Kierowac pilota bezposrednio w strone odbiornika
sygnatu zdalnego sterowania w telewizorze
(w odlegtosci maks. ok. 7 m i w zakresie 30 stopni od
odbiornika sygnatu).*

Telewizor nalezy ustawi¢ w taki sposéb, aby na
odbiornik sygnatu zdalnego sterowania w telewizorze
nie padaty bezposrednio promienie stoneczne ani
jasne $wiatto z innych zrédet.*
Czy w przypadku korzystania ze sterowania
gtosowego pilot jest zarejestrowany (sparowany) w
telewizorze? = (str. 14)

*k W przypadku korzystania z komunikacji na
podczerwien

Brak wyswietlanego obrazu
Sprawdzié, czy telewizor jest wigczony.
Sprawdzié, czy wtyczka przewodu zasilania zostata
wiozona do telewizora i do gniazda elektrycznego.
Sprawdzi¢, czy wybrano wiasciwy tryb wejscia.
Sprawdzi¢ tryb wejscia na liscie wyboru wejscia,
aby dopasowac sygnat wysytany przez urzgdzenie
zewnetrzne.
Czy dla pozycji [Pod$wietlenie], [Jasnosc], [Kontrast]
lub [Kolor] w menu Obraz nie wybrano minimalnych
ustawien?
Sprawdzié, czy wszystkie wymagane kable sg dobrze
podigczone.




Wyswietlany jest nietypowy obraz

Telewizor ten ma wbudowang funkcje

samotestowania. Diagnoza probleméw z obrazem lub

dzwigkiem.

= [Autotest TV] (Ustawienia > Ustawienia
urzadzenia > Informacje)

Wytgczy¢ telewizor wigcznikiem/wytgcznikiem

zasilania, a nastepnie wigczy¢ go ponownie.

Jesli problemu nie uda sie rozwigzac, przywrocic

wszystkie ustawienia do ustawien fabrycznych.

= [Resetowanie] (Ustawienia > Ustawienia
urzadzenia > Informacje)

Obraz lub dzwigk z urzadzenia zewnetrznego jest
nietypowy, gdy urzadzenie jest podiaczone za
pomoca kabla HDMI
W opcji [Automat. ustawienie HDMI] (Ustawienia >
Ustawienia urzadzenia > Wej$cia) ustawi¢ [Tryb1].
= (str. 13)

Brak dzwigku z podtaczonego sprzetu HDMI

Ustaw format wyjscia audio podtaczonego sprzetu
HDMI na PCM.

Funkcja sterowania glosowego nie dziata

Jesdli pilot nie jest zarejestrowany (sparowany) w
telewizorze, nalezy zarejestrowaé (sparowac) pilota.
= (str. 14)

Sprawdz ustawienia i potgczenia sieciowe.

Elementy telewizora nagrzewaja sie
Elementy telewizora moga sie nagrzewac. Wzrost
temperatur nie ma wptywu na jakiekolwiek problemy
dotyczgce wydajnosci lub jakosci.

Po popchnigciu palcem panel wyswietlacza
nieznacznie sie przesuwa i wydaje dzwieki
Aby zapobiec uszkodzeniu panelu, w obszarze wokét
niego wystepuje niewielka szczelina. Nie $wiadczy to
o usterce.

Informacje na temat zapytania

Prosimy skontaktowac¢ sie z lokalnym sprzedawcag
sprzetu Panasonic, aby uzyska¢ wsparcie.

W razie zapytania przestanego z miejsca, w

ktérym telewizor nie jest dostepny, nie bedziemy
mogli udzieli¢ odpowiedzi na kwestie wymagajgce
wzrokowego potwierdzenia podtgczania, zjawisk itp.
zwigzanych z telewizorem.

Konserwacja

Nalezy najpierw wyja¢ wtyczke przewodu
zasilania z gniazda elektrycznego.

Panel wyswietlacza, obudowa, stojak

Regularna konserwacja:

Ostroznie wytrzyj powierzchnig panelu wyswietlacza,
obudowe lub stojak miekka szmatka, aby usunaé
zabrudzenia lub odciski palcow.

Silne zabrudzenie:

(1) Najpierw usun kurz z powierzchni.

(2) Zwilz migkka szmatke czystg wodg lub neutralnym
detergentem rozpuszczonym w wodzie w stosunku
1:100.

(3) Mocno wyciénij szmatke. (Nalezy pamietaé, aby
ciecz nie przedostata sie do wnetrza telewizora,
poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie
produktu).

(4) Ostroznie przetrzyj zwilzone miejsce i usun silne
zabrudzenie.

(5) Na koncu wytrzyj powierzchnie do sucha.

( Przestroga )

Nie nalezy uzywa¢ szorstkich szmatek ani naciska¢
zbyt mocno powierzchni, poniewaz moze to
spowodowac jej zarysowanie.

Powierzchnie nalezy chroni¢ przed preparatami

do odstraszania owadéw, rozpuszczalnikami,
rozcienczalnikami lub innymi substancjami lotnymi.
Moga one uszkodzi¢ powierzchnie lub spowodowac
odpadanie farby.

Powierzchnia panelu wyswietlacza ma specjalne
pokrycie i moze zosta¢ tatwo uszkodzona. Nie
nalezy uderza¢ ani drapa¢ powierzchni telewizora
paznokciami ani innymi twardymi przedmiotami.
Obudowe i stojak nalezy chroni¢ przed dtugotrwatym
kontaktem z gumag lub PVC. Moze to uszkodzi¢
powierzchnie.

Wtyczka przewodu zasilania

Wtyczke przewodu zasilania nalezy wyciera¢ suchg
szmatkg w regularnych odstepach czasu. Wilgo¢ i brud
moga spowodowac pozar lub porazenie pradem.

Polski 21



Dane techniczne

W Telewizor

Nr modelu

(Viodel 40-calowy): TX-40JX800E, TX-40JX800EZ,
TX-40JX810E, TX-40JX820E

(Miodel 50-calowy): TX-50JX800E, TX-50JX800EZ,
TX-50JX810E, TX-50JX820E

(Miodel 58-calowy): TX-58JX800E, TX-58JX800EZ,
TX-58JX810E, TX-58JX820E

(Model 65-calowy): TX-65JX800E, TX-65JX800EZ,
TX-65JX810E, TX-65JX820E

Wymiary (szer. x wys. x gleb.)

904 mm x 548 mm x 174 mm (ze stojakiem)
904 mm x 524 mm x 65 mm (tylko telewizor)

Model 50-calow!
1123 mm x 682 mm x 247 mm (ze stojakiem)
1123 mm x 657 mm x 62 mm (tylko telewizor)
1300 mm x 787 mm x 247 mm (ze stojakiem)
1300 mm x 762 mm x 65 mm (tylko telewizor)

Model 65-calow
1459 mm x 872 mm x 271 mm (ze stojakiem)
1459 mm x 847 mm x 62 mm (tylko telewizor)

Masa

7,0 kg netto (ze stojakiem)
6,7 kg netto (tylko telewizor)
Model 50-calow

-
o

, (ze stojakiem)
9,9 kg netto (tylko telewizor)

~
=

[
>
[v}
=
o

Model 58-calow:
14,8 kg netto (ze stojakiem)
14,3 kg netto (tylko telewizor)
Model 65-calow!
) (ze stojakiem)
(tylko telewizor)

N
o
©
x
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>
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=
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x
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>
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Zroédto zasilania

Prad zmienny 220-240 V, 50/60 Hz

Panel

Ciekiokrystaliczny ekran LED z tylnym
pod$wietleniem

Dzwiek

Wyjscie do gtosnikéw
20 W (10 W x 2)
Stuchawki
Gniazdo mini stereo 3,5 mm x 1

Gniazda potaczeniowe

Wejscie AV
VIDEO
1,0 V[p-p] (75 ©)
AUDIOL-R
0,5 V[rms]

Wejscie HDMI1/2/3
Gniazda TYP A
HDMI 1/ 3:

4K, Content Type, Deep Colour, x.v.Colour™

HDMI 2:

4K, Content Type, ARC (Audio Return Channel),

Deep Colour, x.v.Colour™

Gniazdo karty
Gniazdo Cl (zgodne z Cl Plus) x 1

ETHERNET
RJ45, IEEE802.3 10BASE-T / 100BASE-TX

usB1/2

USB 1/2: DC = 5V, maks. 500 mA [Hi-Speed

USB (USB 2.0)]

DIGITAL AUDIO OUT
PCM / Dolby Audio, $wiattowodowe



Systemy odbiorcze/nazwa pasma (_Uwaga )

Satelita Wzér i dane techniczne moga ulec zmianie
DVB-S/S2 bez powlifcldo_mienia. Mase i wymiary podano
w przyblizeniu.

Zakres czestotliwosci posredniej ) . "
odbiornika — 950 MHz do 2150 MHz W celu uzyskania dodatkowych informacji na temat

wolnego oprogramowania (open source software)
nalezy skorzystac¢ z funkcji [e-POMOC] (Wyszukaj

Cyfrowe wg przeznaczenia > Najpierw przeczytaj > Przed
DVB-T /T2, DVB-C uzyciem > Licencja).
Zasieg kanatu: UHF / VHF / Kabel Wiecej informacji na temat produktu znajduje sie w
77777777777777777777777777777777777777777777 bazie EPREL:
Anal https://eprel.ec.europa.eu.
nalogowe Numer identyfikacyjny EPREL mozna znalez¢ na
PALB/G,D/K, H, 1 stronie
SECAMB/G,D/K,L/L https://eprel.panasonic.eu/product.

Zasieg kanatu: UHF / VHF / Kabel

PAL 525 / 60 (VCR)
M.NTSC (VCR)
NTSC (tylko wejscie AV)
Wejscie anteny satelitarnej
Zenskie typu F 75 Q x 1

Wejscie antenowe
VHF / UHF

Warunki pracy

Temperatura
0°C-35°C
Wilgotnos¢
20%—-80% wilgotnosci wzglednej (bez kondensaciji)

Wbudowana karta sieci bezprzewodowej

Zgodnos¢ ze standardami i pasmo czestotliwosci
IEEE802.11a/n/ac: Pasmo 5 GHz
IEEE802.11b/g/n: Pasmo 2,4 GHz

Bezpieczenstwo
WPA3-SAE (AES)

WPA2-PSK (TKIP/AES)
WPA-PSK (TKIP/AES)
WEP (64 bity/128 bitow)

Technologia bezprzewodowa Bluetooth®*

Zgodnos¢ ze standardami i pasmo czestotliwosci
Bluetooth® 5.1: Pasmo 2,4 GHz

* Telewizor ten nie obstuguje wszystkich urzadzen
zgodnych z technologig Bluetooth®. Jednocze$nie
mozna korzysta¢ z maksymalnie 5 urzadzen.
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Pozbywanie sie zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii.
Dotyczy wytacznie obszaru Unii Europejskiej oraz krajow majacych systemy zbiorki i
recyklingu.

Niniejsze symbole umieszczane na produktach, opakowaniach i/lub w dokumentacji

towarzyszacej oznaczajg, ze nie wolno miesza¢ zuzytych urzadzen elektrycznych

i elektronicznych oraz baterii z innymi odpadami domowymi/komunalnymi.

W celu zapewnienia wiasciwego przetwarzania, utylizacji oraz recyklingu zuzytych
. urzgdzen elektrycznych i elektronicznych oraz zuzytych baterii, nalezy oddawac je do

wyznaczonych punktow gromadzenia odpaddw zgodnie z przepisami prawa krajowego.

Poprzez prawidtowe pozbywanie sig zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych

oraz zuzytych baterii pomagasz oszczedzaé cenne zasoby naturalne oraz zapobiegac¢

potencjalnemu negatywnemu wptywowi na zdrowie cztowieka oraz na stan srodowiska

naturalnego.

W celu uzyskania informacji o zbiérce oraz recyklingu zuzytych urzadzen elektrycznych i

elektronicznych oraz baterii prosimy o kontakt z wtadzami lokalnymi.

Za niewtasciwe pozbywanie sig¢ tych odpadéw moga grozi¢ kary przewidziane przepisami

prawa krajowego.

Dotyczy symbolu baterii (symbol ponizej):

Ten symbol moze wystepowac¢ wraz z symbolem pierwiastka chemicznego. W takim
przypadku wymagania Dyrektywy w sprawie okreslonego srodka chemicznego sg
spetnione.

Produkt Panasonic

Produkt objety jest E-Gwarancjg Panasonic.

Prosimy o zachowanie dowodu zakupu.

Warunki gwarancji oraz informacje o produkcie sg dostepne na stronie www.panasonic.pl
lub pod numerami telefonow:

801 003 532 - numer dla potgczen z sieci stacjonarnej

22 295 37 27 - numer dla potgczen z sieci stacjonarnej oraz komoérkowej

Dystrybucja w Polsce

Panasonic Marketing Europe GmbH
(Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscia)
Oddziat w Polsce

ul. Wotoska 9A, 02-583 Warszawa

Notatki klienta

Model i numer seryjny tego wyrobu mozna znalez¢ na jego tylnym panelu. Nalezy zanotowac¢ ten numer seryjny
ponizej i zachowac niniejszy podrecznik wraz z paragonem jako dowod zakupu, ktéry moze okazaé si¢ pomocny
w przypadku kradziezy lub zagubienia, jak réwniez przy zgtaszaniu reklamacji w serwisie gwarancyjnym.

Numer modelu Numer seryjny

Polski

Panasonic Corporation
TQBOE2955P-1

Web Site: http://www.panasonic.com

© Panasonic Corporation 2020 Wydrukowano w Republice Czeskiej




Panasonic

MHcTpyKuMm 3a paborta
LED Tenesusop

Mopgen No.

TX-40JX800E
TX-50JX800E
TX-58JX800E
TX-65JX800E

elIOMOLL

TX-40JX800EZ
TX-50JX800EZ
TX-58JX800EZ
TX-65JX800EZ

TX-40JX810E
TX-50JX810E
TX-58JX810E
TX-65JX810E

TX-40JX820E
TX-50JX820E
TX-58JX820E
TX-65JX820E

(n3o6paxeHune: TX-65JX800E)

Enaro,qaple BU, Ye 3aKynuxte To31 NPOAYKT Ha Panasonic.

Monsi, npoyeTeTe Te3n MHCTPYKLMM BHUMATESNHO, MPeau Aa 3nonssare npoaykTa.
3anasete 1 3a cnpaeka B ObaelLe.

Monsi, BHMMaTenHo npoyetete ,lNpeanasHu Mepku“ B ToBa pbKOBOACTBO Npeau

ynotpeba.

3a no-noapo6HU MHCTPYKUUK, mons, Buxkte [eMTOMOLLI]
(BrpapgeHun MHCTPyKLUMK 3a paboTa).

Kak na usnonssate [e[MOMOLL] = (cTp. 20)

MN306paxkeHunsiTa, NokasaHu B Tasu WHCTPYKUMSA, Ca CaMo C UnocTpaTtueHa uen.

AKO ce Hanoxu ia ce CBbpXeTe C MECTHWSA AnMnbp Ha Panasonic 3a cbaencreume,
noTbpcere MHoOpMaLMs 3a KOHTaKT B kapTaTa kbM [aHeBponeickarta rapaHuums.

F1220SR1091
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Tepmunute ,HDMI* n UHTepdeiic 3a myntumeans ¢
BMCOKa pasgenuTerniHa cnocobHoct ,HDMI* (HDMI - High-
Definition Multimedia Interface), kakto 1 noroto HDMI ca
3anaseHn mapku Ha HDMI Licensing Administrator, Inc.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Audio n cumBonsT ABONHO
“D” ca peructpupaHu Tbproscku mapku Ha Dolby
Laboratories.

MpounssegeHo no nuueH3 Ha Dolby Laboratories.

MoBepuTenHu HenyBnukyBaHu paspaboTku.
Copyright © 1992-2015

Dolby Laboratories. Beuyku npaBa 3anaseHu.

Wi-Fi® e peructpupaHa tbproscka mapka Ha Wi-Fi
Alliance®.

WPA3™ WPA2™ WPA™ ca Tbprosckn mapku Ha Wi-Fi
Alliance®.

HapgnuewT 1 norata Ha Bluetooth® ca pernctpupanu
TBProBCKM Mapku, nputexaxune Ha Bluetooth SIG,

Inc., 1 BCSIKO M3non3BaHe Ha Te3un 3Haum oT Panasonic
Corporation e cbrnacHo nuueHs.

DVB v norarta Ha DVB ca tbproscku mapku Ha DVB
Project.

x.v.Colour™ e Tbproecka mapka.

DiSEqQC™ e TbproBcka mapka Ha EUTELSAT.

Google e Tbproscka mapka Ha Google LLC.

Amazon, Prime Video 1 Bcuyku cBbp3aHu ¢ Tax norota
ca TbproBckv Mapku Ha Amazon.com, Inc. unu Ha
HenHuTe chunuanu.

To3n NpoayKT oTroBapsi Ha TexHuyeckarta
cneumndukauma Ha UHD Alliance: OnpegeneH
pedepeHTeH UHDA pexum, Bepcus 1.0. Embnemata
Ha FILMMAKER MODE™ e 3anaseHa mapka Ha UHD
Alliance, Inc. B CbeanHeHnTe Wwatu 1 Apyry AbpKasu.

3a nHdopmauus 3a TbProBCKUTE MapK1 BUXTE
[eMOMOLL] (TbpceHe no npenHasHaveHue >
MpoyeteTe NbpBO > MNpeamn nanonssave > fvueH3s).

B TOBa pbKOBOACTBO Ce U3Mo3Ba UncTpaumsiTa 3a
TX-65JX800E, ocBeH ako He € MOCOYeHO ApYro.
MokasaHWTe MnCTpaLmMmn Moxe Aa ce pasnuyasar B
3aBMCUMOCT OT MoZena.

Ba)xHa 3abenexka

3abenexka 3a yHkumute DVB /
MN3nbuBaHe Ha gaHHu / IPTV

ToBa e TeneBun3op, KOWTO € NPOEKTUPaH Taka, Ye aa
oTroBapsi Ha cTaHaapTuTe (kbM aekemspu 2020 r.)
3a undposu HazemHu ycnyrn DVB-T / T2 (MPEG2,
MPEG4-AVC(H.264) 1 MPEG HEVC(H.265)), 3a
undposu kabennu ycnyru DVB-C (MPEG2, MPEG4-
AVC(H.264) » MPEG HEVC(H.265) 1 3a undposu
catenuTHu ycnyru DVB-S (MPEG2, MPEG4-
AVC(H.264) » MPEG HEVC(H.265)).

KoHcynTupaiiTe ce ¢ MeCTHMSA cn aunbp 3a
Hanuuueto Ha DVB-T/T2 unu DVB-S ycnyrv B
paiioHa Bu.

KoHcynTupaiite ce ¢ kabenHus cv onepatop 3a
Hanuuueto Ha DVB-C ycnyru 3a 1031 Tenesusop.

Tosu Tenesn3op Moxe Ja He paboTu NpaBunHoO
npwv cUrHar, KouTo He OTroBaps Ha CTaHdapTuTe 3a
DVB-T /T2, DVB-C unu DVB-S.

He Bonukm dyHKUMM Ca JOCTBMNHM B 3aBUCUMOCT

OT AbpxaBaTa, permoHa, n3nbysallms oneparop,
[oCTaBYMKa Ha ycnyru, caTenuTHaTa u Mpexosara
cpega.

He Bcuykn mogynu Ha o6wwust ntepdeinc

(Cl) paboTaT npaBUNHO Ha TO3n TeNeBm3op.
KoHcynTupaiTe ce c onepaTopa OTHOCHO Hanu4yHUs
Cl mogyn.

Toau TeneBn3op Moxe Aa He PaGoTy NPaBUITHO CbC
Cl mogyn, koiiTo He e ogobpeH oT onepaTopa.

Morat fa 6baat HanoXxeHy JOMbAHUTENHU Takcy B
3aBMCUMOCT OT onepartopa.

He ce rapaHTVpa CbBMECTUMOCT C GbAELLM YCryTu.

MHTepHeT npunoxeHnsiTa, PyHKUMsITa 3a rNacos
KOHTPOI Ce NPeaoCcTaBsAT OT CbOTBETHUTE AOCTABYNLIA
Ha ycrnyru u morat Aa 6baaT NPOMEHsIHW, NPeKbCHATH
WNW NpeycTaHOBEHU MO BCSIKO BPeMe.

Panasonic He noema OTrOBOPHOCT W He NpeaocTaBs
rapaHLms 3a HarIMYHOCTTa UMW HeNpeKkbCHaTOCTTa Ha
ycnyrute.

Panasonic He rapaHTupa 3a paborarta u
NPOM3BOAUTENHOCTTA Ha NEpUdEpPHN yCTponCTBa Ha
[pYrv NPOU3BOANTENN; OTKa3Bame a NoemeM BCsika
OTrOBOPHOCT, CBbP3aHa C NoBpeAa, Bb3HWKHara
BCreacTsue Ha paboTaTa u/miu NPOU3BOANTENHOCTTa
Ha TakuBa nepudepHn yCTponcTea Ha apyri
npov3BoauTENK.

Bwnrapcku
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O6paboTtka Ha UH(hopmauua 3a
KNUeHTUTe

JInyHaTa nHpopmMaums Ha knueHTa Moxe aa 6bae
3anucaHa Ha To3v TeneBM3op OT U3NbyBalla
opraHu3aums unu ocTaBuKk Ha npunoxexus. MNpean
[a nonpasuTte, NPEXBbLPNUTE U U3XBBbPIUTE TO3N
TEeneBu3op, U3TpuiiTe usanara MHhopmaLus, 3anucaHa
Ha Hero, CbrMacHo criegHara npoueaypa.

[eMOMOLL] (TbpceHe no npegHa3HaveHne > OyHKuMK >
Hynupanre)

MHdopmaumsita 3a knmeHTa Moxe aa 6bae cbbupaHa
OT [OCTaBYMKa YPE3 NPUNOXeHUe, NPefoCTaBeHo

OT TPETW N Ha TO3W TENEBU30P UMW UHTEPHET
cTpaHuua. Monsi, noTBbpAeTe CPOKOBETE U YCMOBUSATA
Ha focTaByMKa NpeaBapuUTenHo.

+ Panasonic HAama aa Hocu OTrOBOPHOCT 3a
C'b6MpaHeTO WM U3NON3BaHETO Ha MHopMaLums
3a KNUeHTUTe 4Ypes npunoxeHue, npegocraBeHo
OT TpeTa CTpaHa Ha TO3U TeneBmn3op UIn NHTEpHeT
CTpaHuua.

Korato BbBexgate HOMeEpa Ha KpeauTHaTta CU KapTa,
MUMETO U T.H., o6preTe cneuuarnHo BHUMaHUe Ha
HaOeXOHOCTTa Ha AoCTaB4vMKa.

Peructpupanara nHopmaLms Moxe aa 6bae
pervcTprpaHa Ha CbpBbpa U T.H. Ha 4OCTaB4MKa.
Mpeau fa nonpasuTe, NPEXBLPANUTE Ha APYr UK
U3XBbPIUTE TO3U TENeBun3op, He 3abpassiiTe Aa
u3TpreTe MHhopMaLmsaTa cropes ycroBusTa u ap. Ha
[ocTaBymka.

3a 3anucBaHe 1 Bb3NpousBexaaHe Ha CbabpXaHue ¢
TOBA M BCSIKO APYro YCTPOWCTBO MOXeE [a ce U3NCKBa
pas3pelleHue oT npuTexartens Ha aBTOPCKOTO Unu Apyro
nogo6Ho npaso BbpXYy CbAbpXaHNETO. Panasonic Hsma
npaBoMOLLMETO U HE BM JaBa TakoBa paspeLlueHune,
KaTo U3pU4HO OTpu4da Aa umMa npaso, Bb3MOXXHOCT

nnu HamepeHune fa nony4yasa nonobHo paspelueHne

oT Balle ume. Balua e oTroBopHOCTTa Aa u3nonaeare
TOBA M BCSIKO APYro YCTPOWCTBO B CbOTBETCTBUE C
NpuUNoXumMoTo B CTpaHaTa BM 3aKOHOAATENCTBO 3a
aBTOpCKOTO NpaBo. MNpoBepeTe ToBa 3aKOHOAATENCTBO
3a noseve MHopmaLmMs OTHOCHO CbOTBETHUTE 3aKOHU
N HOpMaTUBHN aKTOBE NI Ce CBbPXKETE C nputexarens
Ha npaBaTta BbpXy CbAbpXaHUETO, KOEeTO Xenaete fa
3anuceaTe unu Bb3npounsesexgarte.

4 Bunrapcku

To3un NpoayKT € NMLEH3MpPaH B NaTEHTHOTO NopTdonmo
Ha AVC c n1ueH3 3a NM4Ha 1 HeTbproscka ynotpeba
OT cTpaHa Ha notpebuten unu aApyru notpedutenu c
Bb3MOXHOCT Aa: (i) koaupa BMAEO B CbOTBETCTBUE CbC
ctaHpapta AVC (,AVC Bugeo*) n/unm (ii) aekoampa
AVC Buaeo, koeTo e 6uno kogmpaHo oT notpebuten,
M3BbPLUBALY, NMMYHA AENHOCT, U/unu e 6uno npuaobuto
OT [JOCTaBYMK, NuueH3npaH aa goctassa AVC Buaeo. He
ce NpefocTaBs, HUTO Le ce noapasbupa, nuueHs 3a
KaKBaTo 1 Aa e apyra ynorpeba.

MosxeTe ga nonyuute gonbnHUTENHa Hopmaums ot
MPEG LA, L.L.C.

BwxTe http://www.mpegla.com.

~o

ToBa 0603HayeHve nokasea, Ye NpoAYKTbT pabotu ¢
NPOMEHITIMBOTOKOBO HanpexeHue.

[

Toau 3Hak o6o3Ha4aBa enekTpuUYecku ypes ¢ knac

Il Mnn oBOVHO M30NMpPaH eneKkTpUYeckn ypea, npu
KOWTO NMpoAyKTBLT He n3nckea HGesonacHa Bpb3ka KbM
eneKTPUYeckoTo 3asemsiBaHe

TpaHcnopTupanTe camMo BbB BEPTUKANHO MOMOXEHNE.




lNMpeanasHu MepkKu

B BHumaBanTe

(_ NpepynpexaexHve )

3a fa npefoTBpaTUTe PUCK OT TOKOB yaap, noxap,
noBpeAa Unu HapaHsiBaHe, MOnsi, creaBanTe
npeaynpexaeHusTa u npeanasHuTe Mepku, onmcaHxm
no-gony:

W 3axpaHBauy Kaben u wencen

Ako 3abenexuTe Hewlo

HeobWYailHo, BeaHara ussagere .. %?, N

3axpaHBaLLus Lencer. *ﬁ‘
TunoseTe wwencenu Ha
3axpaHBalums kaben ca
pasnuUuHK 3a pasfnyHUTe
cTpaHu.

Tosu Tenesu3op e NpefHasHa4YeH 3a u3ronssaxe npu
npomeHnuB Tok (AC) ~ 220-240 V, 50/60 Hz.

BkapainTe wencena gokpai B eneKTpuyeckms
KOHTaKT.

3a Aa uskniounTe HanbHoO anapara, Tpabsa Aa
usgbpnare Liencena Ha saxpaHealuus kaben ot
€neKkTPUYECKNst KOHTaKT.

CrefoBaTeriHo LeNcenbT Ha 3axpaHBalums kaben
TpsibBa fa Gbae NECHO AOCTBMNEH MO BCSKO BPEME.
M3knioyeTe 3axpaHBaLLys Lencen, korato
no4vcTBaTe Tenesusopa.

He pokocBalite 3axpaHBalLusi Liencen ¢
MOKpY pbLiE.

He nospexpaaiTe 3axpaHBallyms kaben.

+ He nocrassiiite Texkn
npeameTy BbpXy kabena.

+ He nocrassifite kabena
6r130 0o 06eKTU C BUCOKa
Temneparypa.

« He gbpnarite kabena.
XBalLawTe kopnyca
Ha Wwencena, korato
u3kntoyBare Lierncena ot
3axpaHBaHeTo.

+ He mecTete TeneBmsopa, korato kabensbT e
BKIMIOYEH B €MEKTPUYECKN KOHTaKT.

« He ycyksaiiTe kabena, He ro nperbBanTe
NPEKOMEPHO U He ro onbBanTe.

+ He nonsBaiite noBpeaeH Liencen nnm
eneKTPUYECKN KOHTaKT.

+ BHumaBaiiTe TeneBu3opbT Aa He cMadka
3axpaHBallusi kabern.

@

~
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L
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He oTcTpaHsiBaiTe kanauute
1 HUKOra He Moauduumpante
Tenesmn3opa camu, Tbil KaTo
MOXe fia ce CTUrHe 0 KOHTaKT
C KOMMOHEHTWN NOA HanpexeHue
1 CblLEecTByBa pUCK OT
enekTpuyecku yaap. BeTpe Hama
yacTtu, KouTo Aa morat ga 6vaar
nonpaeeHun oT noTpebutens.

O£
Tenesmn3opa Ha Kanewia nnu
Tevalla Boa.

He nocrassanTe vyxau Tena B Tenesm3opa npes
BEHTUNAUMOHHUTE OTBOPU.

Ako TEeNeBU3OpPbHT Ce U3NOoJ3Ba Ha MACTO, KbAETO B
HEero necHo Morart Aa Brnda3aT HaCekoMu.

Bb3MOXHO € B Tenesu3opa a Bis3aTr Hacekomu,
KaTo Marnku Myxu, nasium, Mpaskv 1 ap., KOUTo
MOXe Aia NMPUYMHAT NoBpeaa Ha Tenesnsopa unm
[a 3aceqHaT BbB BuAMMa 0bnacT Ha Tenesunsopa,
HanpumMep B ekpaHa.

Ako TEeNneBuU3opbHLT Ce U3NOoJ3Ba B cpefa, KbAEeTo nMa
npax unu aum.

Bb3MOXHO € NpaxoBu/AUMHM YacTULM Aa Haens3art
B Tenesu3opa npes BeHTUNaLMoHHUTEe My OTBOPU
no Bpeme Ha HopmanHa paboTa 1 fa octaHaTt
BbTpe. Tosa 61 MOrMo Aa AoBede 4o nperpsisaHe,
HEM3NPaBHOCT, BOLLABaHe Ha Ka4ecTBOTO Ha
KapTvHaTa u TH.

He nanonsgavite HeogobpeHu cToviku/ypean

3a 3akpenBaHe. lomoneTe MecTHUS AnNbP

Ha Panasonic Aa n3sbpLun HacTponkarta unm
MHCTanupaHe Ha ogobpeHnTe ckobu 3a okayBaHe Ha
cTeHa.

He unanarante Tenesusopa

Ha ObXJ UMK Ha NpekoMepHa
Bnara. He cnarainte Ha ypega
Cb/0BE C TEYHOCTH, KaTo
Hanp. Basu, U He u3naraiTe

He npvlnarame HUKaKBa ronsma cumna mnnum
d)l/lSI/NeCKO Bb3aeNncTane BbpXYy €KpaHHUA naHen.

BHumaBanTe Bbpxy Tenesm3opa Aa He CcTbnBeaT Aeua.

He nocrassiite Tenesmsopa »
BbPXY HaKMOHEHU 1inn
HEeCTabusiHN NOBBbPXHOCTYN 1
Ce yBepeTe, Ye Tenesn3opbT
He BUCK OT Kpasi Ha OCHoBaTa.

&
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B OnacHocT oT 3agylwaBaHe / 3agaaBsiHe
MpeaynpexpeHne 3a onacHoCT OT

HecTabunHocT

Tenesu3opbT MOXe Aa NagHe U Aa NpuynHn
CEepUO3HO TEMECHO HapaHsiBaHe Unu cMbpT. MHOro
HapaHsiBaHusl, ocobeHo Ha feua, MoraT fa 6baart
n3berHatu, kaTo ce B3emaT NpocTy npeanasHu
MepKH, KaTo:

- BUHAI'M n3nonseavite wkadoBe Unu CTONKK
VI METOAM Ha MOHTaX, NpernopbyaHy oT M MocTaBKa

npousBoaunTensa Ha Tenesnsopa. TMpeAynpexaeHne

BWHATI'M n3nonssainte camo mebenu, Kouto ~ .
He pasrno6siBante unu moauduLmpante noctaBkara.
MoraT 6e3onacHo fa noaabpxar Tenesusopa.

Bbvaere BUHATWU curypHn, Yye TeneBusopbT He

OnakoBkaTa Ha TO31 NMPOAYKT MOXe Aa Npeaunssrka

3apyluaBaHe, a HAKOW OT YacTUTe ca Masikv 1 Morat
[a NpeacTaBnsBaT OnacHOCT OT 3a4aBsiHe 3a Masikv
feua. [JpbXKTe Te3mn 4acTu Ha MSCTO, HEAOCTBLIHO 3a
marsku geua.

BUCU OT Kpas Ha nogabpxalyata meber. He nanonsgarite gpyra noctaBka OCBEH Ta3u, KOSITO €
« BUHAI'W oBsicHsiBaitTe onacHoCTUTE OT npeaocTaBeHa ¢ To3n Tenesunsop.
CTbnBaHe no mebenuTe 3a JocTUraHe Ha He n3nonseanTte nocraekara, ako TSt ce OrbHe Unm
TeneBn3opa Unn HEroBUTe enemeHTn 3a nospeamn cusmnyeckn. Ako ToBa ce crny4dum, HezabaBHO
ynpasneHue Ha aeuara. Ce CBbpXeTe C MecTHUs Aunbp Ha Panasonic.
+ BWHATU npokapsaiite NpoBoAHNLMW i IMpu MOHTUpPaHe ce yBepeTe, Ye BCUYKM BUHTOBE Ca
kabenu, cBbp3aHu kbM Baluus Tenesusop 34paBo 3aTerHaTu.

Taka, Ye [Ja He MoraTt Aa NpUYnHAT cnbBaHe, a
61:,an nU3TerneHun nnun xeaHatu.

HWKOTA He nocTassiiTe Tenesm3opa Ha
HecTabuITHO MecTOMNONOXeHMWE.

HWKOTA He nocTaBsiiTe Tenesm3opa Ha BUCOKU
mebenu (Hanpumep GtodeTn nnm GubnmoTekn)
6e3 3akpenBaHe KakTo Ha MebenuTe, Taka 1 Ha
Tenesnsopa KbM MoaxoAsiua onopa.

HWKOTA He nocTtaBsifite Tenesn3opa Bbpxy
nnat unu Apyr matepuar, KouTo Moxe fa ce
Hamupa mMexzay TeneBusopa 1 nogabpxallara H PagnoBbIiHU

meben.

HWKOTA He nocTaBsiite BbpXy Tenesusopa

UM MeBennTe, Bbpxy KOUTO TEMEBU3OPHT € He nanonasaiiTe Tenesunsopa n AMCTaHLMOHHOTO
nocTaBeH NpeaMeTy, KOUTO MoraT fa AoBeaaT ynpaeneHue B ne4ebHN 3aBeaeHns Unn Ha MecTa ¢
[0 nokaTepeate Ha AeLa, Kato HarnpuMep mMeauumHeko obopyasaHe. PagnoBbiHnTe MoXe Aa
MrpaYkn 1 OUCTaHLUMOHHW yNpaBneHns, MPUYMHST CMYLLEHUS B MEAULIMHCKOTO 0GopyaBaHe 1
[a NpeamM3BMKaT 3110MOsyKM Nopaan HeMsnpaBHOCT.

BHumaBanTe TeneBn3opbT Aa He e NoasokKeH Ha
yOoapu rno Bpeme Ha MOHTMPaHeTo Ha nocTaBkara.
BHumaBaliTe Bbpxy nocTaBkaTta Aa He ce kaysat
fdeua.

MoHTVpaHeTo Unm oTCTpaHsiIBaHETO Ha TeneBu3opa
OT nocTaBkaTa TpsibBa Aa ce U3BbpLUBA C MOMOLLTa
Ha MoHe ABama JyLuu.

MoHTupanTe unu oTcTpaHsiBanTe Tenesmsopa
cbrnacHo onuncaHaTa npoueaypa.

AKO CTe 3anasunu CblecTBYBaLLMSA CU TENEBU30P

1 CTe CMEHIUAN MSICTOTO My, TpsibBa Aa ce He u3nonagaiiTe Tenesunsopa u AUCTAHLMOHHOTO

npUnarar chlMTe NPEANasHn Mepkn, On1caHi ynpaBrnieHve 6nu3o fo o6opyaBaHe C aBTOMaTUyeH

no-rope. KOHTPOI, HanpUMep aBTOMaTUYHK BpaT UIn
noxapou3BecTsBaLLM anapMu. PaguoBbiHUTe

To3u Tenesn3op e NpefHa3Ha4YeH 3a HacTonHa MOXe A1a MPUUYMHAT CMyLLIeHWs B 0GopynBaHe

ynorpe6a. C aBTOMaTU4YHO YNpaBreHue v Aa npeanasukat

. 3r10MonykK Nopaav HeU3NpaBHOCT.
He nanarante Tenesusopa Ha 1Ry Y pan P

npsika CITbHYEBa CBETNINHA 1 MopabpxanTe pasctosiHue ot noHe 15 cm ot

APYIV N3TOYHULM Ha TOMMNHA. Izl Tenesm3opa 1 ANCTaHLUMOHHOTO yrpaBreHue, ako
nmate cbpaeyeH nencmerikbp. PagnosbnHute

MOXe Aa NPUYMHAT CMyLLeHus B paboTaTta Ha

nevicMenkbpa.
3a pace pa. )

He pasrno6siBaite n He moguduumpante
npeaoTBpaTu Noxap, Tenesn3opa W AUCTaHLIMOHHOTO yripaBneHue no

HUKaKbB Ha4uH.

HUKOra He ApbXTe
CBeLM unu apyru
M3TOYHMLIM HA OTKPUT
nnambK 6n13o oo
TO3U NPOAYKT

6 Bunrapcku



B BrpapeH moayn 3a 6e3xunyHa LAN mpexa

BHumaHue

He nanonsgavite BrpageHusi mogyn 3a 6e3xuyHa
LAN mpexa, 3a oa ce cBbp3BaTe KbM 6e3xunyHa
mpexa (SSID*), 3a kosiTo HAMaTe npaBa 3a AOCTbM.
Mopo6HM Mpexu moraT Aa 6baaTt HamepeHu nNpu
TbpceHe. Ho n3nonssaHeTo UM MoXe Ja ce cuuTa 3a
He3aKOHeH AOoCTbI.

* SSID e ume 3a naeHTUdULMpaHe Ha onpeaeneHa
6e3xnyHa Mpexa 3a npefaBaHe.

He un3naraiite BrpageHust mogyn 3a 6e3xwunyHa LAN
Mpexa Ha BUCOKM TemMnepaTtypu, npsika CnibHYeBa
CBEeTNMHA UK BRara.

ﬂaHHI/I, npegasaHu u nonyyasaHu 4Ype3 paanoBbBITHN,
morat aa 613,an npuxeaiwlaHu v cneaeHu.

BrpageHusT moayn 3a 6e3xuyHa LAN mpexa
13non3sa 4YecToTHU neHtn 2,4 GHz n 5 GHz.

3a fa nsberHete nospeamn unv 6asHa peakumsi,
npeav3BrkaHu OT CMYLLEHUS OT PaAMOBbBITHU Npu
13non3eaHe Ha BrpageHns moayn 3a 6esxuyHa LAN
Mpexa, NocTaBeTe TeNeBM3opa Aarney ot apyru

YCTPOWCTBA, U3nonasalym curHanu ¢ vyecrota 2,4 GHz

n 5 GHz, kato apyru yctpoiicTea 3a 6e3xudHa LAN

Mpexa, MUKPOBBITHOBW Ypeau 1 MOBUHU TenedoHu.

KoraTto Bb3HMKHAT Npobnemu nopagmn ctaTuyHo
eneKTPUYEeCTBO 1 ApYro, TENeBU30PBLT MOXe Aa
cnpe aa pabotw, 3a Aa ce 3awuTtu. B To3un cnyyan
n3KnoYeTe Teneen3opa vYpes NpeskoyBaTens Ha
3axpaHBaHeTo Bkn./W3kn., cnen ToBa ro BKMoYeTe
OTHOBO.

H Bluetooth® 6eaxun4Ha TexHonorus

TeneBn3opbT U AUCTAHLMOHHOTO yNpaBneHve
n3nonaeat 2,4 GHz pagunoyectotHa ISM neHTa
(Bluetooth®). 3a na nsberHete nospean nnu

6aBHa peakuus, Npean3BrKaHN OT CMYLLEEHNS

OT paAMOBBIIHU, MOCTaBETe TeneBm3opa un
AVCTaHLMOHHOTO ynpaBneHne ganeye oT TEXHVKa,
KaTo Apyru ycTpoincTea 3a 6eaxundHa LAN mpexa,
Aapyru Bluetooth® yctpoiictBa, MMKPOBBLITHOBM ypeau,
Mo6unHM TenedoHn 1 obopyaBaHe, N3NON3BaLLO
curHanu c yecrtota 2,4 GHz.

B BeHTunaumsa

~ BHumaHue )

Ocurypete foctaTbyHO MscTo (noHe 10 cm) okono
Tenesu3opa, 3a Aa NpejoTBpaTuTe CUIHa TONNuHa,
KOSITO MOXe Aia foBefe [0 NpexaAeBpeMeHHO
NOBpeXaaHe Ha HSKOW eneKTPOHHM KOMMOHEHTH.

J10
10 10 10

BeHTunaumsita He Tpsibea

na 6bJe Bb3npenaTcTBaHa

4ypes NnokpvBaHe Ha

BEHTUIALMOHHUTE OTBOPU C

npegmeT, Kato Hanpumep

BECTHMLM, NMOKPMBKM 3a Maca

1 3aBecm.

HesaBucymo aanv nsnonaearte noctaeka, BUHaru
BHVMMaBaWiTe OTBOpUTE Ha AbHOTO Ha Tenesusopa Aa
He ca BrokupaHu u ce yBepete, 4Ye uMa [OCTaTb4yHO
NPOCTPaHCTBO 3a aAeKBaTHa BEHTUMALMS.

B MpemecTBaHe Ha TenieBu3opa

Mpenwv fa npemMecTuTe TENeBn3opa, U3KNioYeTe BCUYKN
kabenu.

3a fa NnpenoTBpaTAT HapaHsiBaHUs!, KOUTO MoraT Aa
6baT NPUYUHEHM OT NpeobpbllaHe Unv nagaHe Ha
Tenesm3opa, 3a NPEMECTBAHETO My ca Heobxoaumm
Hali-mMarko ABama JyLuu.

He apbxTe yacTTa Ha ekpaHa, kakTo e nokazaHo
no-Zony, korato MecTuTe Tenesusopa. ToBa Moxe Aa
NPVYKHN HEWU3NPaBHOCT UMK NoBpeda.

B KoraTo He ce U3non3Ba 3a Abibr nepuoa
oT Bpeme

To3au TeneBu3op Bce OLLEe KOHCYMMpa ENeKTPUYECTBO
[0PU U B U3KIIOYEH PEXUM, LLIOM LLENCenbT Ha
3axpaHBaHETO € CBbp3aH KbM ENeKTPUYECKN KOHTaKT
nog, HamnpexeHve.

AKO He nsnonasare Tenesn3opa NPOAbIMKUTENHO
BpemMe, U3KI4veTe 3axpaHBalima wencen ot
ereKTPUYECKMNA KOHTaKT.

H MNpekomepHO cuneH 3BYK

BHumaHue

He unanarante cnyxa cv Ha
NPEKOMEPHO CUIEH 3BYK
ot cniywankute. Moxerte
0a CU NpUYnHUTE TpanHo
yBpexaaHe Ha cryxa.

AKo yyBaTe TyNTALY LUYM B yLUUTE CU, HAManeTe
HMBOTO Ha 3BYyKa UMW BPEMEHHO cripeTe Aa
n3nonaearte cnyLarnkuTe.

Bwnrapcku
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B Batepuu 3a ANCTAHLMOHHOTO ynpaBreHue

CbxpaHsiBaniTe 6aTepunTe ganedye oT Aeua, 3a ga
npenoTBpaTuTe TAXHOTO MOMMbLUaHe.

B cnyyan Ha HeBonHo nornbluaHe Ha batepunte,
MOXe [ia HacTbNAT HebnaronpuATHK puanyecku
peakuuu. Ako nogosupare, Ye AeTe e norbrHano
6aTepusi, HezabaBHO NOTbPCETE MeAMLMHCKA MOMOLL.

HenpaBunHoTo MHCTanupaHe MoXe Aa NPUYNHU Tey
Ha BaTepusTa, KOPO3Us U eKCNo3usl.

[MoameHeTe caMo CbC CbLUNSA UMK C EKBMBANEHTEH
T™n.

He cmecBaiite ctapu 1 HoBu Gatepum.

He cmecBaiiTe pasnuyHun BuaoBe 6atepuu (Hanpumep
ankanHu u maHraHosu 6atepun).

He n3nonseaiite akymynatopHu 6atepuu

(Ni-Cd un gp.).

He ropete n He yyneTe 6atepuuTe.

He unanaraiite 6atepunTe Ha BUCOKa Temneparypa,
Hanpvmep Ha AMPEeKTHa CITbHYeBa CBET/IMHA, OrbH
U1 Apyrvi NoAoGHN.

YBeperTe ce, Ye U3XBbprsiTe 6atepunTe No
NPaBUITHNS HAYMH.

M3Baperte 6aTepuaTa oT yCTPOMCTBOTO, KOraTo He ce
13Mon3Ba 3a NPoAbIDKUTENEH Nepuos oT Bpeme, 3a
Aa npefnasute 6atepuute OT M3TUYaHe, KOPO3NS U
eKCnnosus.

8 Bunrapcku

LED TteneBusop

Oeknapauus 3a cboTBeTcTBUE (DOC)

,C HacTtosiloTto Panasonic Corporation geknapwupa, 4ye
TO31 TENEBU30OP CbOTBETCTBA HA OCHOBHUTE U3NCKBAHWS
W Ha Opyrute CbOTBETHU pa3nopeabu Ha OupekTnea
2014/53/EC.”

AKO vcKkaTe [a nonyynTe Konue OT opurMHanHaTa
[eknapauus 3a CbOTBETCTBME Ha TO3M TENEBU3OP,
Mons, noceteTe crnefHusa yeb canr:

https://www.ptc.panasonic.eu/compliance-documents

YnbAHOMOLLEH NpeacTaBuUTen:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, D-22525 Hamburg, Germany

YecToTtHaTa neHTta 5,15 — 5,35 GHz Ha
6e3xunyHaTa LAN mpexa e orpaHuyeHa camo
3a paboTa Ha 3aKpuTO B AbpxaBuTe No-Aosy:

AscTpus, benrusa, Benrapus, Yexus, Janus, EcToHus,
PpaHums, Nepmanns, Nicnanauns, Utanus, Mepums,
Mcnanua, Kunbp, Jlateus, JluxteHwanH, Jlntea,
Tiokcembypr, YHrapus, Manta, Huaepnanaus,
Hopserus, Monwa, MopTyranusa, PymbHus, CnoseHus,
Cnosakusi, Typumsi, dunnanausa, LWeeuusn, Lseiuapus,
XbpBaTus

MakcrmanHa paguo4ecToTHa MOLLHOCT, NpeJaBaHa B

YECTOTHUTE NEeHTU

Tun Ge3xunyHa UecToTHa neHTa MakcumanHa
Bpb3ka ENUM
2412 - 2472 MHz | 20 dBm
Beaxvuyna LAN | 5150 - 5250 MHz | 23 dBm
Mpexa 5250 - 5350 MHz | 23 dBm
5470 - 5725 MHz | 23 dBm
Bluetooth® 2402 - 2480 MHz | 9 dBm




Akcecoapu

CTtaHaapTHM akcecoapu

AuctaHumoHHo ynpaBneHues (cTp. 16)
N2QBYA000037

MocTtaBka = (cTp. 9)

Bartepun (2) & (cTp. 17)
LRO3 unn RO3

WUHcTpyKkuum 3a pabota
MaHeBponeiicka rapaHuus

AKcecoapMTe MOXe [la He Ca NocTaBeHW Ha eaHo
MACTO. I'Iorpvl)KeTe Cce [a He T N3XBbPIINTe HEBOJTHO.

UHCcTannpaHe Ha
TeneBusopa

(A NocTaska (2)

MoHTaxeH BUHT (4)

M4 x 20 (Mm)

@@ ((C@

(50-nnuoB mogen) (58-unqos mogen)

M4 x 24 (mm)

MoaroTroBka

M3Baperte nocTtaBkaTa 1 Tenesmnsopa oT onakoBkaTta n
roctaBeTe Tenesun3opa BbpXy paboTHa Maca ¢ naHena
Ha ekpaHa Ha[lony BbpXy Y1cTa U Meka Kbpna (oAesno
Wnn apyrv nofo6Hu).

M3nonsBaiiTe paBHa 1 ctabunHa maca, kosTo e no-

ronsiMa ot Tenesm3opa.

He apbxTe yacTTa Ha naHena Ha ekpaHa.

YBepeTe ce, Ye HAMa Aa Hagpackate unm cyynute

Tenesnsopa.

Bwnrapcku
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MoHTax Ha nocTaBKaTa

MocTaBeTe cTabunHo nocraekara, B npoTUBEH
cnyqaﬁ TA MOXe [a nagHe npu HaCTpOI;IBaHe Ha
Tenesusopa.

3a MOHTMpaHe Ha nocTaBKaTa He u3nonssanTe apyr
MeTo[, pa3nu4yeH OT NocovyeHnTe no-4ony.

10 Bunrapckn

OTCTpaHﬂBaHe Ha nocTaBKaTa

KoraTo usnonssarte ckobarta 3a okayBaHe Ha cTeHa
unu korato npubupate Tenesn3opa, He npornyckaiTe
[a oTcTpaHuTe nocTaekarta, crieABaiiku npoueaypute
no-gony.

1 MocTaBeTe Tenesusopa BbpXy paboTHa maca ¢
naHena Ha ekpaHa Hafony BbpXy YucTa 1 meka
Kbpna.

2 Caanerte MOHTaxHUTe BUHTOBe (B OT nocTaBkara.

3 WapbpnaiiTe noctaeBkaTa oT Tenesusopa.



UHcTanupaHe

AKO n3rionaBsate apyrv ckobu 3a okadyBaHe Ha cTeHa
UMK ako MOHTMpaTe Takasa ckoba camu, puckyeare

Ha CKO6aTa 3a [la ce HapaHuTe Unu Aa nospeanTe npoaykTa. C uen

na rapaHTupate gobparta pabota n 6esonacHocTTa

o Ka‘l Ba H e H a CTe H a Ha Tenesm3opa, 0GbpHETE Ce KbM Aunbpa cy Unn
KbM ApYro MULEH3MPAHO N1Le 3a MOHTaXa Ha

ckobaTa 3a okayBaHe Ha cTeHa. Bcuuku nospeawm,

NPUYUHEHN OT MOHTaX 6e3 KBaJ'II/ICbI/ILlI/IpaH TEXHUK,
NnpaBAT rapaHuuAaTa BU HeBanugHa.

BHumaTenHo npoyveteTe UHCTpyKUMUTE,
npuapyxasawm OONbAHUTENHUTE NPUHAOIEXHOCTH,

CBbpxeTe ce ¢ MecTHUA Aunbp Ha Panasonic, 3a ga
3aKynuTe npenopbyaHaTa ckoba 3a okayBaHe Ha CTeHa.

OTBOpM 3a MOHTaX Ha ckoba 3a okauyBaHe Ha 1 ce yBepeTe ¢ abCconoTHa CUTYpPHOCT, Ye cTe
cTeHa HanpaBunm HeobxoAMMOTO, 3a Aa npeanasunTe
3apgHa vacT Ha Tenesusopa Tenesn3opa OT najaHe.
40-nH4oB Moaen
Mpwn nHcTannpaHe 6opaBeTe BHUMATENHO C
Tenesn3opa, Tbil KaTo NoANaraHeTo My Ha yaap unm
a a: 200 mm Opyrv cUny MoxXe [ja NpuUYnHK nospeaa.
o<—>$ b: 200 mm BHumaBaiiTe npu MOHTMpaHe Ha ckobuTe 3a
b
o S v oKa4BaHe Ha cTeHa. I'Ipe,cuil Aa MoHTupaTe ckoba KbM
. : a 300 MM CTeHa, BUHaru nposepsBanTe ganv B CTeHaTta Hama
’ enekTpuyeckun kabenu unu TpbL6oNpoBOAM.
b: 200 mm
Ako He n3nonasare TenesM3opa AbIro Bpeme,
OeMOHTMpaiTe ro OT 3akayBallaTa NnoAnoxka, 3a aa
a: 400 mm npefoTBpaTuTe NajaHe u HapaHsBaHe.
b: 200 mm

(M3rnep oTcTpaHm)
' [ObmxuHa Ha BUHTaA

-
[T MUHUMYM: 10 MM

MaKkcuMyMm: 12 MM

(50-nHuoB mopen) (58-uHuoB Mopen)

MUHUMYM: 11 MM

MaKCUMyM: 22 MM

MUHUMYM: 11 MM

MakCUMyM: 23 MM
[OvnameTbp Ha BUHTa

M6

-
BuHT 3a dmkcmpaHe Ha Tenesu3opa
KbM ckobaTa 3a okayBaHe Ha cTeHa
(He ce pocTtaBs ¢ Tenesusopa)

Bunrapckn 11



Bpb3ku

Moka3aHWTe BLHLIHK YCTPOiiCTBa 1 kabenu He ce
[I0CTaBAT C TO3U TENeBN3op.

Mons, yBepeTe ce, Ye TeNeBM3OpbT € UKITYEH OT
3axpaHBaLLysi KOHTaKT, MPeau Aa cBbp3BaTe Unu
oTkayBaTe kabenu unu o6opynsaHe.

3a cBbp3BaHETO NpoBepeTe Janu TUMbLT Ha
TepMuHana u kabenHuTe KOHeKTOpU ca NoAXoAsLLM.
Manonsgavite HanbnHo onpoBofeH HDMI kaben.
[pbXTe Tenesnsopa ganey oT enekTPOHHO
obopyaBaHe (Buaeo obopyasaHe 1 Apyro) unu ypeam
C VHpayepBeH CeH30p, B MPOTUBEH Cryyaii Moxe Aa
ce nonyyn nskpuBsiBaHe Ha kapTuHaTa / 3Byka unu aa
ce Browu pabotarta Ha Apyroto obopyaBaHe.
MpoyeTeTe M ynbTBAHETO KbM YCTPOMUCTBOTO, KOETO

CBbp3Barte.
TepmuHanu
1 2

E

FEEE ofF

Ta6enka c umeTo Ha mofgena

Cl rHe3po
Xak 3a cnywankwu (3,5 MM cTepeo MUHM XKak)
HDMI 1- 2

USB 1 -2 nopt
== To3u cumBon o6o3Ha4aBa (hyHKLMOHMUPaHe Ha
NOCTOSIHEH TOK.

TepMuHan 3a HazemHa/kabenHa Bpb3ka

a b WOWN =

TepMuHan 3a caTenuTHa Bpb3ka
DIGITAL AUDIO OUT
ETHERNET TepmuHan

M3non3gaiite ekpaHupaH (STP) LAN kaben, Tun
ycykaHa [BOMKa.

10HDMI 3
11 AV IN (VIDEO / AUDIO L/R)

© 0 N o
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OCHOBHM Bpb3KU

W AV ycTpoucTBa

(DVD 3anucealyo yctpoicTso / Blu-ray 3anvcealuo

ycTpoWcTBo, Lindpos npuemHuk n ap.)
3a nogpobHocTtu BxTe [e[TOMOLL] (TbpceHe
no npegHasHayeHune > Mepare > OcHOBHa
nHpopmaumsi > OCHOBHU BPb3KM)

B AHTeHa

Tenesusop

&l \%
: —
s B

[1] RF kaben

HazemHa aHTeHa / Kaben
3a DVB-C, DVB-T, AHanoros

W 3axpaHBaLl kaben

MpomeHnue Tok (AC)
220-240 V

al | 50/ 60 Hz

Ve

3axpaHBaly kaben

B CatenuTHa aHTeHa

3a fa cTe cUrypHu, Ye BallaTa caTenuTHa aHTeHa
€ NpaBUHO MOHTUpaHa, MOMsi, KOHCYNTUpaiiTe ce
C Balmsi MecTeH aunbp. CblUo Taka, 3a noBeye
noApOBHOCTM Ce KOHCYNTUpanTe C u3nbysaliute
KOMMNaHWN Ha NpUemMaHuTe CbTHULN.

3a nogpobHocTtu BxTe [e[TOMOLL] (TbpceHe

no npegHasHayeHue > mepaxe > OcHoOBHa
nHdopmaums > OCHOBHU Bpb3KK)

B Mpexa

3a fa MoXeTe fja u3nonaearte UHTEPHET yCryru,
HeobxoAMMa e LUIMPOKOMNEHTOBa MPEXoBa cpeaa.
AKO HAMaTe AOCTbM [0 LUMPOKOIEHTOBU MPEXKOBY
yCrnyru, KOHCynTUpaiiTe ce 3a CbAelicTBME C Baluusi
OUnbp.
MoaroTeeTe MHTEPHET cpefaTta 3a kabenHa unu
6e3xunyHa Bpb3ka.
HacTpoiikata Ha MpexoBaTa Bpb3ka Lie ce cTapTupa
Npwv M3MNON3BaHETO Ha TeNeBn3opa 3a MbpPBU MbT.
= (cTp. 18)
3a nogpobHocTu BuxkTe [eMOMOLL] (TbpceHe no
npeaHasHaveHve > Mpexa > MpexoBu Bpb3Kku).



Bpb3ku 3a 4K / HDR ctbBMecTUMO
obopyaBaHe

Tenesusop

HDMI kaben
4K / HDR cbBmMecTuMo obopyasaHe

Mpecbanasa 1306paxxeHNeTo No-NpeLmnsHo ¢
pasilumpeHaTa LBeToBa ramMa npu cBbpaBaHe CbC
cbBMecTUMO ¢ 4K obopyasaHe. [Pexum 2] e pexum,
KOMTO NOAABPXKA CUrHanu ¢ No-BMcoka AeduHMLmnS
ot [Pexum 1]. 3apaiite HacTpoiika [Pexum 1], korato
nsobpaxeHuneto unu 3sykbT oT HDMI Bxoga He ce
Bb3npon3BexaaT npasBumHo.

CebpxeTe cbBMecTMMO ¢ 4K o6opyasaHe kbm HDMI
TepMuHan ype3 cbBMecTuM ¢ 4K kaben n moxete aa
rmepate cbabpxaHue B 4K cdopmar.

MoaabpxaHeto Ha HDR He yBenuyasa
MaKkCcMMarHuTe Bb3MOXHOCTH 3a SIPKOCT Ha
TENEeBU3NOHHNSA NaHen.

B [HDMI ayaumo HacTponku] (MeHio
[HacTpoiku])

Mpecb3naBa n306pakeHNETO NO-NPELN3HO C
pasiwmpeHaTa LBeToBa rama npu cBbp3BaHe CbC
cbBMecTuMo ¢ 4K obopyaBaHe. N3bepete pexuma
cnopep obopyasaHeTo.

[Pexxum 1]:

3a no-gobpa cbBMecTUMOCT. 3afaiTe HacTponka

[Pexxum 1], koraTo n3o6paxeHUeTo Unu 3ByKbT OT

HDMI Bxoaa He ce Bb3npoussexaaTt npaBusHo.

[Pexxum 2]:

3a cbBMecTMO ¢ 4K obopyaBaHe, koeTo uma

byHKUMSITa Ja M3Bexaa n3obpaxeHneTo NpeumsHo ¢

paslumpeHarta LuBeToBa rama

3a fa cMeHuTe pexuma

1. U3bepete pexuma 3a HDMI Bxoga, cBbp3aH ¢
obopyaBaHeTo.

2. N3Bepete meHoTO 1 n3bepete [HDMI ayauo
HacTponku] (Hactponku > MNMpegnountanus 3a
yCTPOWCTBOTO > Bxogose).

3a nHdopmMaums OTHOCHO BanuaHusa opmat

BwxkTe [eMOMOLL] (TbpceHe no npeaHasHayYeHne >

mepaHe > 4K pesontouyunsa > HDMI ayano HacTponku).

Opyru Bpb3Kku

B DVD nnensp / Bupeokamepa / UrpoBa
KOH30Mna

(VIDEO obopynpaHe)

TeneBusop
(TnepaHe)

(Cnywane)
e L —

KomnosuteH Buaeo kaben (ekpaHunpaH)
M3non3sBaiiTe ekpaHUpaH KOMMO3UTEH kaben.
Ayavno kaben (ekpaHupaH)
M3non3sBaiiTe ekpaHupaHu ayamo kabenu.
DVD nnewibp / Buaoeokamepa / Urposa koHsona

B YcunBarten (3a cnyluaHe C BbHLUHM
BYCOKOroBOpUTENW)

3a fa ce HacnaguTe Ha MHOTOKaHanH1s 3ByK OT
BbHLUHOTO 0bopyaBaHe (Hanp. Dolby Digital 5.1ch),
cBbpXeTe obopyaBaHeTo KbM ycuneartens. 3a
MHpopMaLmMst OTHOCHO CBBbP3BAHETO NpoyeTeTe
pbKoBoACTBaTa 3a pabota ¢ obopyaBaHeTo 1
ycuneartens.

3a nogpobHocTu BuxTe [eMOMOLL] (TbpceHe
no npefHasHaveHve > Megaxe > BbHLWHO
obopyaBaHe > BbHLHa Bpb3ka)

B Cnywanku

3a fga nsnonseate cnywanku, 3agaiite [Ayano naxoa)
Ha [Cnywanku].

3a nHdopmauma OTHOCHO HACTPOMKUTE Ha M3xoaa

3a cnywanku, BXx. [elTOMOLL] (TbpceHe no

npefHasHaveHue > Hactponku >HacTp. Ha 3BYyK).
B USB HDD (3a 3anuc)

ManonseariTte nopta USB 2 3a cBbp3BaHe Ha USB
TBbPA, ANCK.

3a nogpobHocTu BmxkTe [eMOMOLL] (TbpceHe no
npefHasHaveHue > 3anuceaHe).
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B HDMI CEC
M3nonsgaiite HDMI 1 - 3 3a HDMI CEC Bpb3ka.

3a nogpobHoctu BmxkTe [eNMOMOLL] (TpceHe no
npegHasHadeHue > ®yHkummn > HDMI CEC).

B 06w uHTepdenc

M3knioyBaiiTe TeneBmsopa oT NpeBknoyBaTens Ha
3axpaHBaHeTo Bkn. / V3kn. npu noctassiHe unm
oTcTpaHsBaHe Ha Cl mogyna.

Ako cmapT kaptarta u Cl MoaynbT ce npefocTassaT
KaTo KOMMIeKT, MbpBo noctasete Cl moayna, a crnea
TOBa NOCTaBETE B HEO CMapT KapTara.

MocTtassanTe n otcTpaHsasarnTe Cl mogyna gokpau ¢
npaBurHaTa opueHTaLus, KakTo e nokasaHo.

LLle ce nosiBST HOpManHo KOAUpaHUTe KaHanu.
(KaHanuTe, kouTo Morat Aa ce rmeaart, U TeXHUTe
dyHKumn 3aBucat ot Cl mogyna.)

AKO He Ce NOsIBAT KOAMPAaHU KaHanm
= [06w uHTepdeiic] (HacTpoiku > kaHanu >
PaswwupeHun onuun > 06w HTepdenc)

Bb3moxHo e Ha nasapa Aa uma Cl mogynu ¢ no-
cTapu Bepcumn Ha hbpMyepa, KOUTO He ca HambiTHO
B3aVMHO CbBMECTUMM C TO3u HOB Teneswu3op Cl+
v1.4. B TO31 crnyyai ce CBbpXeTe C foCTaByMKa Ha
cbabpxaHue.

3a nogpobHocTu BuxkTe [eMOMOLL] (TbpceHe no
npegHasHadeHune > OyHkumm > 06, HTepdeiic),
npoyeTtete pbkoBOACTBOTO Ha Cl Moadyna unu ce
06bpHETE KbM AOCTaBYMKA HA CbAbPXaHUe.
Mpepwv fa nonpasuTe, NPEXBbPNMTE Ha APYT U
n3XBbpNMTE, He 3abpassiTe aa npemaxHete Cl
mogyrnHaTa kapTta u T.H.

Tenesunsop

—

Cl mopyn

~
/

OTBopeTe Kanaka

U
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CBbp3BaHe Ha Bluetooth® yctponcrea

Peructpupase Ha Bluetooth® ycTpoiictea

Tosu TeneBusop nogabpxa Bluetooth® komyHukaums.

Bluetooth® ycTpolicTBaTa, KOUTO Ca perncTpupaHi (CABOEHN) ¢
TO3W TENEBU30P MOraT Aja ce CBbPXaT (Aa KOMYHWUKMPAT) C HEro.

IMpu peructpupare (casosiBaHe) Ha Bluetooth® ycTporicTeo
C TO31 TeNneBK3op, NOCTaBeTe YCTPOMCTBOTO, KOETO Liie
6b/e perncTpupaHo Ha pa3cTosHue oT 5 CM OT Tenesu3opa.

Peructpauusita (coBosisaHeTo) Ha Bluetooth® yctpolicTea,
KOWTO He ca CbBMECTUMM C TO3W TENEBIU3OP, € HEBb3MOXHA.

Ako fapeHo, noaabpxallo Bluetooth® yctpoiicTeo, koeTto cTe
pervcTpupany (CaBoMnM) ¢ 03 Tenesnsop crieq Toea Gbae
PErucTpUpaHo 1 M3NOn3BaHu Ha pyro YCTPOICTBO, TO MOXe fia

He e Hann4Ho 3a ynoTpeGa ¢ TO31 Tenesn3op. Ako ToBa ce Cryyu,
13BbPLLETE MOBTOPHA PErUCTPALMNS Ha YCTPOICTBOTO C TENEBU3Opa.

C 1031 TENeBn3op MoxeTe Aa peructpupare Bluetooth®
ayamo ycTpoiicTea, kouto nogabpxat A2DP. Mopaau
XapaKTepuCTUK1TE Ha 6e3xnyHaTa TeXHoNorus, Le neko
3abaBsiHe Mex/y Bb3NpoM3BeXAaHETO Ha BUAEO U ayamo.

Moxke ga ce usnonaea camo no 1 CBbp3aHo ayano
YCTPOWCTBO, kKoeTo nogabpxa A2DP.

3a nogpobHocTu BmxTe [eNMOMOLL] (TvpceHe no
npegHasHaveHve > ®yHkumn > Bluetooth ycTpoiicTaa).

Perncrtpauusa Ha gUCTaHUMOHHO
ynpaerneHue (NnpeaocTaBeHo)

3a KOMyHWKaLWs Mexzay Tenesnsopa u AUCTAHLMOHHOTO
ynpaBneHve Moxe fa ce uanonasa unu Bluetooth® 6eaxuyHa
TEXHOMOTUS, UMK PYHKLMSATa 32 NHEDPaYEPBEHA KOMYHUKALIUS.

Twli kaTo rmacoBuTe komaHaw (cTp. 17) nanonasar Bluetooth®
6e3xKYHa TEXHONOTMS, AUCTAHLMOHHOTO yripaBreHue Tpsioa
[na 6bae pernucTpupaHo (COBOEHO) ¢ TeneBmsopa.

Peructpupaiite (caBoeTe) ANCTAHUMOHHOTO yrpaBneHve
no Bpeme Ha ,[TbpBOHa4anHata HacTpoika“ (cTp. 18).

AKO AUCTAHLIMOHHOTO ynpaBreHie He e perucTprpaHo,
koraTo 3aro4HeTe Aa u3norasare riacoBuTe KOMaHau,
HaTucHeTe byToH Google Assistant (rnacos koHTpon), 3a fa
13BefeTe PerucTpaLvoHHHs ekpaH, cried KoeTo crieapanTe
VHCTPYKUMWUTE Ha ekpaHa, 3a Aa HanpaBuTe perncTpaums.
AKO He ce MosIBU eKkpaHbT 3a perucTpaums

= ,,AKo peructpauusTa e HeycnewHa“ (cTp. 15)
[Mo Bpeme Ha perncTpaLysi, Haco4eTe ANCTaHLMOHHOTO
ynpaBneHne KbM NpUeMHIKa Ha CUrHan oT AUCTaHLIMOHHOTO
ynpaBreHue Ha TeneBn3opa, Ha pascTosHKe oT okomno 50 cM.

Pervnctpaunata moxe aa He 6bae HanpaBeHa
npaBuIiHO, ako 6aTepunTe B AUCTAHLMOHHOTO
ynpaeneHne ca U3TOLLEHN.

MpuemHuk 3a curHan ot
[NCTaHLIMOHHOTO yrpaBsreHve



B AKO perucrTpauusTa e HeycnelHa

Ako peructpaumsita (caBosiBaHeTo) He 6bae 3aBbplLUeHa
NpaBUIHO, ONUTATE fa s HanpaBWUTE OTHOBO.

1 UsBenete meHoTO U n3bepete [Hactpornku]
HacTtpoiku B
> §o

2 W3bepete [MCTAHLMOHHO ynpaBn.]

»L (D unsbepete
@pocTtbn

3 W36eperte [CTapT Ha caBosiBaHe]

M3Bexaa ce ekpaHbT 3a perncrpauus, Taka
Ye criefBanTe VHCTPYKUMUTE Ha ekpaHa, 3a Aa
3aBbpLUKTE perucTpaumsTa.

3a nogpobHoctu BmxkTe [eNMOMOLL] (TbpceHe no
npefHasHaveHue > Hactponku > [uctaHuMoHHO
ynpasn.).

3abenexka

AKO ANCTaHLUMOHHOTO ynpaeneHne He 6bae
perncTpypaHo (CABOEHO) C Tenesusopa, Te
KOMYHUKMpAT Ype3 nHppavepBeHaTa (yHKLmMs

3a KOMyHUKauus. Hacoyete ANCTaHLMOHHOTO
ynpasreHne KbM NpYeMHMKa Ha curHan ot
AVCTaHLUMOHHOTO ynpaBneHne Ha Tenesn3opa,
KoraTo ce 13nonaea MHdpavepBeHaTa KOMyHUKaLMS.
VmaviTe npeaBua, Ye B TO3u Criyyaid, rmacoBuTe
KOMaHau HaMa Aa 6baaT HanuuHu.

AKO AVCTaHLUMOHHOTO ynpaeneHue 6bae
perucTpupaHo (CABOEHO) C Tenesusopa, Te
KOMYHWKMpaT nomexay cu 4pes Bluetooth®. Hama
fa e Heobxoaumo Ja Haco4BaTte AUCTaHLMOHHOTO
ynpasrieHne KbM NpYeMHMKa Ha curHan ot
[AUCTaHLMOHHOTO yrpaBreHve, korato ce 13nosnssa
KoMyHWuKauus Ypes Bluetooth®. Ho nmaitte npegsua,
Ye e TpAbBa Aa Haco4BaTe ANCTAHLMOHHOTO
ynpasrieHne KbM NpYeMHKKa Ha curHan ot
[AUCTaHLIMOHHOTO yrpaBreHve Ha Tenesunsopa, korato
BKIIOYBaTE UMW M3KMoYBaTe TeneBn3opa.
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UpeHtudmumpaHe
Ha yrnpaBrieHUeTo

AncTaHUMOHHO ynpaBneHue

MY APP  YouTube

Panasonic
TV

1 [(')]: MpeBknioyBa TenesM3opa B NONOXeHUe
»BKknoyeHo (On) unum ,,UskntoyeHo* (Off)
(pexum Ha roTOBHOCT)

2 [MeHto 3a 6bp3a HacTpoika]

© HartucHete 3a goctbn Ao Hactpoiiku, KapTtuHa,
Pexum Ha rmegaHe, 3ByK U T.H.

3 PICTURE
o [poMeHu Ha pexunma Ha u3rmes.

16 Bunrapckn

4 BeTHUW GyTOHMU
(4epBeH-3eNeH-XbNT-CUH)

© W3nonaear ce 3a U36op, HaBUrauysi U U3MbhHeHue
Ha pasnuyHN yHKLUMN.

5 WHdopmaums
© lNMoka3Ba UHopmaLusa 3a kaHanu, nporpamm n
oHnaiH ceabpxanue (NETFLIX u T.H.).
6 NETFLIX

o OcbluecTBsIBa AMPEKTEH JOCTbN 4O ycnyrara
NETFLIX.

© 3a ga MoxeTe [ja U3non3earte nbiHaTa
PYHKLMOHANHOCT Ha Ta3un (yHKUMsi, € Heobxoamma
LUIMPOKOSIEHTOBA MPEX0oBa cpeaa.

© Ta3au ycryra Moxe fa 6bae cnpsiHa unm
npomexeHa 6e3 npegynpexaeHue.

7 Prime Video

o [NoctbnbT Ao ycnyrata Prime Video ce ussbpLuBa
OVPEKTHO.

8 OK
© MoTtBbpxaOaBa n3bopa.

® HatucHete, cnep kato cTe n3bpanv nosvuus, 3a
na moxeTe 6bp30 Aa CMeHWTe kaHana.

9 BACK
© Bpblua kbM NPeAXodHOTO MeHI0 / CTpaHuLa.
10 BkntoyeH / u3knio4veH 3ByK
11 MeHro onuuun
© lNMokasBa AOMbHUTENHN HACTPONKMN.
12 Cuna Ha 3ByKka Harope/Hagony
13 Google Assistant

© M3nonsBa ce 3a yHKUMSATA 3a rMacoByu KOMaHAW.
(ByToH 3a rmacoBu kKoMaHau)

14 ByTOHM € uUchpu
o CMeHsl KaHanuTe 1 TENeTekcT CTpaHULMUTE.
15[eMOMOLL]

© lMokasea [e[TOMOLL] (BrpageHn MHCTPYKUUK 3a
pa6orta).

16 [MY APP]
© lNMokasBa [MosiT Ha4YaneH ekpaH].

© [lnpekTHO BKMto4Ba nobumMoTo Bu npunoxenue,
Korato TO e 3afafeHo kbM ByToHa.
3a nogpobHocTtn BuxTe [eNMOMOLL] (TbpceHe no
npepHasHadeHue > Hayano > MpunoxeHus).

17 MukpocoH
© 3apgeicTBa MMKpodOHa 3a rmacoB KOHTPOI.
18 ByTOHM 3a M36OP Ha BXOAEH PeXum

© W3bupa TV unu AV BXoAeH pexuM OT Cncbka 3a
n3bop Ha BxopoBe.

19 ByToH TeneTtekct
20 CyoTutpm

» Noka3sBa ekpaHa ,HacTpoiika Ha cy6TUTpu*
21 EXIT

© Bpblua KbM HOpMarnHus ekpaH 3a rnejaHe.



22 Rakuten TV

OcbluecTBsIBa ANPEKTEH AOCTHLM A0 ycnyrata
Rakuten TV.

23 KypcopHu 6yToHuU

Cnyxart 3a nsbop v HacTpowika.
24 HOME

Mokasea [Hauano].

3a nogpobHocTtu BuxTe [eNMOMOLL] (TbpceHe no
npepHasHadeHue > MpoyeTete MbpBO > PyHKLMN >
Hayano).

25LIST
MokasBa cnucbka ¢ kaHanm.
26 TV UHdbopmaums
27 KaHan Harope/Hagony
28 MocneaHo rnegaHe
MpeBKntoYBa KbM NOCMNEAHO rreaaHns kaHar.

29 Onepauuu 3a cbabpXKaHue, CBbP3aHn
ycTpouncTBa u Ap.
30 APPS
Mokassa [MpunoxeHns] (CIMCHK C NPUNOXEHNS).
31YouTube
OcbluecTBsABa AVPEKTEH AOCTBM 40 ycryraTta You
Tube.

H MNMocTaBsiHe / n3BaxxaaHe Ha 6aTepun

OpbnHete, 3a oa
oTBOpUTE

Kyka

O6bpHeTe BHUMaHWE Ha
npaBuIHUSA NonsaputeT
(+ nnun -)

macoBu komaHau

TeneBU3opbT pasnosHasa Imac, Korato rosopute

B MUKPOGhOHa 3a r11acoBu KOMaHau, Koeto Bu
no3BorsBa fa U3BbpLUBaTE Onepauuni, Kato CMsiHa Ha
TENEeBU3MOHHI KaHarnm, KOpekLmMs Ha cunara Ha 3Byka,
TbpCEHe Ha nporpama v TbpceHe B MHTEPHET.

AKO [UCTAHLIMOHHOTO yNpaBreHve He e
pervcTpypaHo (CABOEHO) C Tenesunsopa,
pervcTpuvpaiite (coBoeTe) AUCTaHLMOHHOTO
ynpasneHve. ® (cTp. 14)

dyHkumaTa Google Assistant moxe aa e B npouec

Ha MoAroToBKa v T4 LWe 6bAe HannyHa, korato
nogrotoBkara 3aBbplun. PyHKuuaTa Google Assistant
MOXe [a He e Hann4Ha, B 3aBUCMMOCT OT AbpXXaBara,
pervoHa unu usnbyBaLLus oneparop.

TeneBu3opbT TpsibBa Aa Gb/e CBbP3aH C UHTEPHET,
3a ja MOXe [ja N3BbpLUBA TbPCEHUS U Ap.

=» (cTp. 12)

EeKTUBHUAT Anana3oH 3a racoBu KOMaHay 3aBucu
OT cpefiaTa Ha rmegjaHe.

PabotaTta Moxe Aa He e KOpeKTHa, B 3aBUCMMOCT OT
TMNa Ha rnaca Ha noTpebuTens 1 HaunHa, No KOWTo
TOW/TS rOBOPW, KAKTO M B 3aBUCMMOCT OT OKOMHaTa
cpefa u ycnosuaTa.

Korato uma cebp3anu 1 gpyru Bluetooth®
YCTPOWCTBA, [NacoBUTE KOMaHAN MOXe fa He
paboTAT NpaBUnHO, B 3aBUCUMOCT OT CBbP3aHu
yCTPONCTBA.

KoHTpon ¢ Bawwus rnac
1 HatucHete 6yToH Google Assistant (rnacosu

KoMaHau)

2 ToBopeTe B MUKPOOHA 3a FAcOBO KOHTPOS

-

=
-H MUKpOdhOH 3a rnacos
Z KOHTpOI

HatucHete 6yToH HA3AL, 3a na npekpatute
rMacoBuUTE KOMaHAW.

3a uHdopmaLms No OTHOLLEHUE Ha HaCTPOWKK
paborta 3a rnacos koHTpon, BuxTe [eMOMOLLI]
(TbpceHe no npegHasHaveHne > OyHkumn > [Macos
KOHTpOM).
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MHaukaTop / KOHTPONEeH naHen

3agHa yacT Ha Tenesusopa

1 BbHLIEH ceH30p
Ycella sipkocTTa 1 HacTpoviBa Ka4ecTBOTO Ha
KapTuHaTa, korato [CeH3op 0bkpbxeHue] B MeHto
KapTuHa e HacTpoeHo Ha [Bkn.].

2 MpuyeMHUK Ha curHan ot AUCTaHUUOHHO

ynpasneHue (3a nHdpavyepBeHa KOMyHUKaLUA)

He cnaraite HUKakBu NnpegmeTn mexay
[AVCTaHLMOHHOTO ynpaBsreHue v NpMeMHuKa 3a
AVCTaHLMOHHOTO ynpaBsrneHue.

3 CgeTtoauop Ha 3axpaHBaHeToO

YepBeHo:
PexuM Ha rotoBHoCT
3eneHo:
Bkn.
+ B 3aBMCKMOCT OT ipKOCTTa Ha OKomnHaTa
cpefa, aBTOMaTUYHO Ce HacTpoViBa ApKocTTa
Ha CBETOAMOAMTE A0 HMBATa 3a NIeCHO
BMXOAHe.
OpaHxeBo:
[OTOBHOCT C HAKOW PYHKLMM (3anncBaHe u ap.)
€ aKTUBHa

CeTogvoabT NpeMuraea npu nornyvasaHe Ha
curHan oT AUCTaHLMOHHOTO yrnpaBsneHue.
4 ByTOHM 32 U360OpP Ha BXOAEH PEXUM

HaTtucHeTte HAKOMKO MbTW, AOKATO AOCTUTHETE A0
XKenaHusa pexmm.

5 KaHan Harope/Hagony
6 Cwuna Ha 3ByKa Harope/Hapony
7 NpeskniwouBaten 3a Bkn. / U3kn. Ha 3axpaHBaHeTo

N3nonsBaiiTe, 3a Aa BKoYBaTe/U3KMo4BaTe
3axpaHBaHeTo.

3a fga usknounTe HanbNHO anaparta, Tpsbsa Aa
nsabpnare wencena Ha 3axpaHealuus kaben ot
eneKTPUYECKNs KOHTaKT.

[(H]: Pexxum Ha roTosHocT / Bkr.

18 Bunrapckn

NMbpBOHaYanHu
HaCTPOMUKM

KoraTto TeneBn3opbT 6be BKIOYEH 32 MbPBU MbT, TON
aBTOMAaTUYHO LLe TbPCU HaMNMYHU TENEBU3UOHHW KaHamu
V Le n3Befe OnuMU 3a HacTpoiika Ha TeneBusopa.

Tesn geiicTBMS He ca HeOBXOAMMMU, ako TENeBU3opbLT
e 61N HacTpoeH OT Balmnsa Aunbp.

Mons, cBbpxeTe (cTp. 12 — 14) n HacTpoWiTe

(ako e HeobxoaMMmo) cBbp3aHOTO obopyaBaHe, npean
na ctaptupare ,[TbpBoHa4anHu HacTporiku“. Mons,
npoyeTeTe pbKOBOACTBOTO 3a paboTa Ha CBbP3aHOTO
YCTPOWCTBO 3a noBeye MHopMaLms OTHOCHO
HacTponkuTe.

1 CebpxeTe TeneBn3opa KbM eneKTPUYECKH
KOHTaKT Nnof HanpeXeHWe U ro BKYeTe

HeOGXO,Cl,I/IMI/I Ca HAKOINKO CeKyHau 3a
BKIOYBaHe Ha eKkpaHa.

2 W3bepeTe crniedHUTe eNneMeHTH

HacTtpoiiTe BCekn enemeHT, crneaBaiku MHCTPYKUMUTE
Ha ekpaHa.

Mpumep:

N360p Ha TeneBM3NOHEH peXxum

Marasux

Pesui *Home” e OnTuMiaupaH 3a echekTHEHO NIOTPEGIEHMe Ha EHEpUsy Aoma

Pexitm “Shop” e ONTUMUIMpaH 38 ACMOHCTPALIA B MArasuHa
uKCUpaHY HACTPOViKN

B Kak ce nsnonsea AMCTaHUUOHHOTO
ynpasrneHue

Ca2
e ’ MpemecTeTe kypcopa
&

Bneate B enemeHTa / 3anameterte
HacTponkute

BbpHeTe ce KbM NPeaxoaHUst eNeMeHT (ako
e HanuyeH)

N36epeTe e3uk

Peructpauus (caBosiBaHe) Ha Bluetooth®
AVCTaHLUMOHHO ynpaBneHue
HatucHeTe eaHoBpeMeHHO 1 3aapbxTe GyToHa 3a
HamansiBaHe Ha cunata Ha 3Byka 1 6yToHa Google Assistant
(rnacoBwu kOMaHAM) B NPOABLIDKEHNE Ha 3 CekyHau.

Hlof



HacTtpoinka Ha Bawara Wi-Fi Mmpexa u akayHT B

Google
AKo 3a HacTpolika nsnonssarte TenedoH ¢ Android,
n3bepete [Hanpen)]. Cnen ToBa MoXeTe necHo Aa
npexsbpnuTe HacTponkute 3a Wi-Fi Mpexa un akayHT
B Google ot cBosi TenedpoH ¢ Android Ha Tenesusopa.
Ako 3a HacTpoiika He uanonasare TenedoH ¢ Android,
nsbepete [[MponyckaHe], cnen KOeTo HanpaseTe
HaCTPONKUTE B NOABUNUSA Ce eKpaH 3a HaCTPOMKW.
KoraTto 3a Bpb3ka ¢ nHTepHeT nanonssare Ethernet,
n3bepete [MponyckaHe], cnen koeTo nsbepere
[M3nonsBaHe Ha Ethernet] B ekpaHa 3a HacTpoviku Ha
Wi-Fi mpexa.

U36epeTe AbpxaBa

U360p Ha MUH 3a poauTencku koHTpon

U360p Ha pexum Ha TyHep
Korato 6bae nsbpax [Catenut], cnegsainte
MHCTPYKLMUTE Ha ekpaHa, 3a ja HacTpouTe Tuna Ha
caTenuTa, KakTo 1 ocTaHanuTe noApoGHoOCTH.

U36epeTe [CkaHupaHe]
U36epeTe Kunuwe]
N3bepete PKunuwe], 3a Aa nsnonsearte 3a rnegaHe B
JomMallHa cpeaa.
[MarasuH] e 3a nokasBaHe B MarasvHu.
3a Aa npomeHuUTe cpefata Ha rmefaHe no-KbCHo, e
TpsibBa fa BbpHETE BCUYKM Ha4YanHu HacTPOMKK, KaTo
nsbepete [Hynupane].

MbpBOHavYanHuTe HaCTpOVIKM BeYe ca
3aBbpLlleHn U TenieBU30PHLT € roToB
3a rnegaHe Ha TeneBU3UA.

Ako HacTpoKkaTa He e ycnelluHa, NpoBepeTe caTenuTHUA
kaben, RF kabena v MpexxoBaTa Bpb3ka W crnef ToBa
cnepBaiiTe UHCTPYKLMUTE Ha ekpaHa.

(__3abenexka )

TeneBn30opbT NPEMUHABA B PEXMM Ha FOTOBHOCT,
KoraTo He e U3BbpLUeHa onepauus B NpoabimKeHne
Ha 4 4aca, ako [U3knoyBaHe Ha Tanmepa] B MeHto
3axpaHBaHe e 3agageH Ha [240 muHyTH] (babpuyHa
HacTpoika).

TeneBM30pbT NPEMUHABA B PEXMM Ha FOTOBHOCT,
KOraTo He ce npuema curHamn v He ce U3BbpLUBa
onepauus B npogbrkeHve Ha 10 MUHYTH, ako
[W3kn. - nunca Ha curHan] B MeHio 3axpaHBaHe e ¢
HacTpoiika [10 MuHyTH] (dabpuyHa HacTpoiika).

3a npeHacTpoiika Ha BCUYKW kKaHanm
= [CkaHupaHe Ha kaben] (HacTpoiku > kaHanu >
Kananw)

3a BKMoYBaHE Ha PEXVM Ha TENEBU3NOHEH curHan

No-KbCHO

= [Pexxum Ha MHCTanupaHe Ha kaHan]
(HacTpoiiku > kaHanu)

3a MHMUManuavpaHe Ha BCUYKM HACTPOMKM

= [HynupaHe] (Hactpoiiku > MpeanounTtaHms 3a
ycTpoicTeoTo > UHdopmaums)

MepaHe Ha
TeneBusus

1 Bkniouete 3axpaHBaHeTO

(Tenesusop)

unn

@ (AncTaHUMOHHO ynpaBneHue)

TeneBusopbT TpsiGBa Aa Gb/ae BKIOYEH OT
npeBkntoYBaTens Ha 3axpaHBaHeTo Bkn./MUakn.
= (cTp. 18)

2 W36op Ha Tenesmsop

INPUT
@ » TeneBusop

3 WM36epete kaHan

Harope

Hagony

nnn

oan
(7158 Jio |
(0]

3a pga nsbepeTe NO3MUMA Ha KaHan ¢ 2 Unu noseye
undpwm, Hanp. 399

E B B
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Ynotpeba Ha YecTo 3apnaBaHu
elTOMOLU BbMNpPOCHU

[eMOMOLL] npeacrasnsisa BrpageHy B Tenesu3opa lMpean fa noTbpcyTe NOMOLL, UMW CEPBU3HO

noapoGHM MHCTPYKLUMK 3a paboTa 1 B AaBa Nnoapo6HU obcnyxBaHe, Monsi, crieaBanTe Tean NPOCTU UHCTPYKLMK
06sicHeHus 3a no-Ao6po pasbupaHe Ha AeACTBMETO Ha 3a peluaBaHe Ha npobnema.

BCSIKa PYHKUMS. 3a noapo6HocTy BwkTe [eMOMOLL] (Moaapbxkka >

YecTo 3agaBaHu BbLNpoOCK).

1 W3Bepete [eNMOMOLLI]

TeneBu3opbT He Ce BKIOYBA
MpoBepeTe fganu kabenbT Ha 3axpaHBaHETO €

eHELP BKIIOYEH B TENEBM30pa U B €IeKTPUYECKUS KOHTAKT.
nnm
= nowmo TeneBn30pBLT NPeBKNIOYBA B PeXUM Ha FOTOBHOCT
APPS » e
[ ) AkTVBMpaHa e PyHKUMsITa 3a aBTOMaTUYEH PEXUM Ha
rOTOBHOCT.

2 W3bepeTe MeHIOTO
OMCTaHUMOHHOTO ynpaBneHue He paGoTn unu

paboTu HeNnoCTOsIHHO
MpoBepeTe aanu 6atepunTe ca MHCTaNMpaHu
npasunHo. = (cTp. 17)

BkntoyeH nu e TeneBn3opbT?
BepositHo 6aTtepunTe ca ustowieHn. CmMeHete i ¢

= (D usbepete HOBY.
o AN KoraTo CBETOAMOALT MUra B OPaHXEB LIBST,
N @ pocten W13NOM3BaHETO HA AUCTAHLIMOHHOTO yNpaBreHue e
HEBB3MOXHO MOpafy CTapTVPaHe Ha cucTemara.
3a poctbn fo [YnoTpeba] MoxeTe fa n3nonseare AUCTaHLMOHHOTO
(D (3eren) ynpaBreHue, KoraTo CBETOANOABLT CBETHE B
MOCTOSHEH YepBEH LIBAT.
3 U36epeTe enemeHTa HacoueTe AWCTAHLMOHHOTO yrpaBfieHne AUPEeKTHO
KbM MPUEMHMKA 33 CUrHas OT ANCTAHLMOHHOTO
Mpumep: yrpaBeHe Ha Tenesnaopa (B pamMmkuTe Ha okomno 7 M

1 brbn 30 rpagyca cnpsiMo NpUMeMHUKa 3a curHan).*

[MocTaBeTe Tenesnsopa Ha MACTO, KbAETO HAMa
AVpPEeKTHa CinbHYeBa CBETNMHA Unu Apyru Apku
M3TOYHULN Ha OCBETIIeHWe, KOUTO nonagart
BbpXYy NpuemMHUKa Ha TerneBn3opa 3a CcUrHasn Ha
AVNCTaHUMOHHOTO ynpaBneHme.*

Ako onuTBaTe fja uanornaeare rnacoBu KOMaHau,
[anv AUCTaHUMOHHOTO YNpaBNEHUE € PETUCTPUPAHO
(coBoeHo) ¢ TeneBusopa? = (cTp. 14)

* KoraTo ce u3nonsea UHgpavepseHa KOMyHUKaLus

> — @pocTtbn

3a fa ce BbpHeTe KbM MNpeauLLHUst ekpaH / none
BACK

He ce noka3Ba kapTuHa
MpoBepeTe fanu TENeBN30PbT € BKIOYEH.

MpoBepete aanu kabenbT Ha 3axpaHBaHETO &
BKITIOYEH B TENEBM30pa U B ENEKTPUYECKUS KOHTAKT.
MpoBepeTe aanu e n3bpaH NpaBUNHUAT BXOAEH
pEXUM.

MpoBepeTe fanu BXOOHUS PEXUM B CIUCHKA 38
1360p Ha BXOA OTroBapsi Ha curHana, KomTo ce
nofasa OT BbHIUHOTO 06opyABaHe.
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MposepeTte ganu [3aaHo oceetneHue], [ApkocT],
[KoHTpacT] nnu [LIBAT] ca HacTpoeHn KbM MUHUMYM B
MeHto KapTuHa.

MpoBepeTe aanu Bcuykn Heobxoammm kabenu n
BPbH3KM Ca 34paBO 3aKpeneHu.

Heo6uuanHa kapTuHa

Toswu TeneBn3op nMa BrpageHa caMoanarHocTuka.

MpaBu anarHocTuka 3a Nnpobnemu cbe 3ByKa UK

KapTuHaTa.

= [CamoTecTBaHe] (HacTpoiiku > MpeanounTtanusa
3a ycTponcTBoTo > UHcopmaums)

M3kntoyeTe Ternesnsopa OT NPeBKIOYBATENS Ha

3axpaHBaHeTo Bkn./V3kn. n cnep ToBa ro BknoyeTe

OTHOBO.

Ako npobnembT NpoAbMKaBa, 3ano4HeTe OTHOBO C

BCWYKU HACTPOWKM.

= [HynupaHe] (Hactpoiiku > MpeanounTtaHms 3a
ycTpoicTeoTo > UHdopmaums)

KoraTo BLHLWHUTE yCTPOMCTBa ca CBbp3aHu Ype3
HDMI, nzo6paxeHneTo unm 3ByKbLT OT TAX ca
HeobU4anHu
Bapaiite 3a [HDMI ayauo HacTpoliku] (Hactpoiikm >
MpeanounTtaHus 3a ycTponcTeoTo > Bxogose)
cToiHocT [Pexum 1]. % (cTp. 13)

OT cBBbp3aHoTo Ype3 HDMI o6opyaBaHe He ce
Bb3NpousBexaa 3ByK
3apaiiTe nsxogHusa ayamo hopmart Ha CBbpP3aHOTO
ype3 HDMI o6opynsaHe Ha PCM.

®DyHKUMATA 3a FNacoB KOHTPON He paboTtu
AKO AVNCTaHLMOHHOTO ynpasrneHue He e
pernucTpypaHo (CABOEHO) C Tenesusopa,
perucTtpvpanTe (caBoeTe) AUCTaHLIMOHHOTO
ynpasnexue. = (cTp. 14)

[MpoBepeTe MpexoBaTa Bpb3ka U HACTPONKUTE

YacTu Ha TeneBu3opa ce HaropelsiBaT

YacTu Ha TeneBu3opa Morar a cTaHat ropeuyy. Tean
NoBULLIABAHWS Ha TeMnepaTyparta He NpeacTaenssar

HUKaKBM NPo6reMu No oTHOLLIEHUE Ha edeKTUBHOCTTa
1 Ka4ecTBoTO.

Korato 6bAae HaTUCHAT C NPBLCT, AUCNNEAT ce ABUXU
JieKO U usgaea wym
Okono naHena uma marka nponyka, 3a ja ce
npenoTBpaT HaHaCAHETO Ha NoBpeaa BbpXy Hero.
ToBa He e nospega.

OTHOCHO 3anuTBaHe

Monsi, cBbpXKeTe ce C MECTHUSI TbproBeLl, Ha
Panasonic 3a nomoL.

Ako HanpasuTe 3anuTBaHe OT MACTO, KbAeTO TO3n
TeneBn3op He e HannyeH, He MoXeM Aa OTroBOpUM Ha
CbAbPXaHMETO, KOETO U3NCKBa BU3YanHO NOTBbPXXAEHWE
3a Bpb3Ka, ABMeHne U T.H. Ha CaMuns TeneBn3op.

Mopapbxka

MbpBO M3BageTe Wencena Ha
3axpaHBawusa KaGen OT KOHTaKTa.

ExkpaHeH naHen, Kopnyc, NocTtaBka

PepoBHa rpuxa:

BHuMaTenHo n3bbpcBarite NOBbPXHOCTTa Ha EKPaHHUS
naHern, koprnyca unv noctaekarta ¢ Meka kbpra, 3a Aa
OTCTPaHWTE 3aMbpcsABaHUsITa U oTNeYaTbUuTe.

3a ynoputu 3ambpcsiBaHUs:

(1) MbpBO NoYMcTETE NPaxa OT MOBBLPXHOCTTA.

(2) HaBnaxHeTe mMeka kbpna ¢ Yucta Boga unu
paspeaeH HeyTpaneH noynctealy npenapart (1 vact
npenapart B 100 Yactu Boga).

(3) N3uepnete kbpnata gobpe. (bbaete BHUMaATENHN
1 He No3BossiBaiTE TEYHOCT Aa NPOHMKBA B
TerneBn3opa, Thil kKaTo MOXe Aa AoBeae A0 nospena
Ha npoaykTa.)

(4) BHumaTenHo nsueneTe Bogarta u n3dbpluere
ynopuTUTE 3aMbpPCABaHNS.

(5) Hakpas 3abbplueTe BnaraTa.

( BHumaHue )

He n3nonseavite TBbpAa Kbpra n He Tbpkante
NoBbPXHOCTTa TBbPAE CUIMHO, B MPOTUBEH Cryyaii
MOXe [a HagpackaTe NMoBbPXHOCTTA.

MorpwxeTe ce Aa He nanarate NOBbLPXHOCTUTE

Ha npenapaTtit NPOTVUB HAacekoMU, pa3TBoOpUTENH,
paspeavTeny 1 Apyru NeTnvBy Bellectsa. ToBa Moxe
[la HapyLuM Ka4ecTBOTO Ha MOBbPXHOCTTA UK Aa
nosefne a0 obenBaHe Ha 6osTa.

[MoBBLPXHOCTTa Ha eKpaHHWSA NaHen e crneuunanHo
TpeTupaHa u Moxe necHo aa 6bae yBpeaeHa.
BHumaBaiiTe Aa He noyyksaTe Unu apackare
NOBLPXHOCTTA C HOKTW UNW ApYru TBbPAW NpeaMeTy.
He ponyckavite NpogbmKUTENEH KOHTAKT Ha Kopryca
1 noctaekaTta ¢ ryma unv matepuanu ot PVC. Tosa
MOXe [ia HapyLUW Ka4yecTBOTO Ha NMOBBbPXHOCTTA.

encesn Ha 3axpaHBaLiusa kaben

PepoBHo 3abbpcBaliTe Lwencena Ha 3axpaHBaLLms
kaben cbe cyxa kbpna. Bnara n npax morat ga
MPUYMHAT NoXap U1 TOKOB yAap.
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Cneuudukaumn

B TeneBusop

Mogen No.

(@0-wru0s momen): TX-40JX800E, TX-40JX800EZ,
TX-40JX810E, TX-40JX820E

(B0-nru0B mozen): TX-50JX800E, TX-50JX800EZ,
TX-50JX810E, TX-50JX820E

(B8-nru0B wozen): TX-58JX800E, TX-58JX800EZ,
TX-58JX810E, TX-58JX820E

(65-r08 wogen): TX-65JX800E, TX-65JX800EZ,
TX-65JX810E, TX-65JX820E

Pasmepu (LU x B x )

904 Mm x 548 MM x 174 MM (Cc nocTaBka)
904 mm x 524 mm x 65 MM (camo Tenesu3opa)

i

0-mH40B Moaen
1123 Mm x 682 MM x 247 MM (C nocTaBka)
1123 MM x 657 MM x 62 MM (camo Tenesusopa)

i

8-MHYOB Moaen
1300 MM x 787 MM x 247 MM (C nocTaBka)
1300 MM x 762 MM x 65 MM (camo Tenesusopa)

i

5-1HYOB Moaen
1459 MM x 872 MM x 271 MM (C nocTaBka)
1459 mm x 847 mm x 62 MM (camo Tenesu3opa)

Terno

i

0-MHY0B Moaen
7,0 kg HeTo (C mocTaBka)
6,7 kg HeTo (camo Tenesusopa)

i

0-vH40B Moaen

10,4 kg HeTo (C nocTaBka)

9,9 kg HeTo (camo Tenesusopa)
8-nH4oB moaen

14,8 kg HeTo (Cc nocTaBka)

14,3 kg HeTo (camo TeneBwu3opa)

i

i

5-MHYOB Moaen
20,9 kg HeTo (c nocTaBka)
20,3 kg HeTO (camo Tenesu3opa)
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3axpaHBaHe

MpomeHnuB Tok (AC) 220-240 V, 50/60 Hz

MaHen

TeyHo-KpucTaneH aucnnen cbC CBETOANOAHA
noaceeTka

3Byk

U3xop Ha BucokoroBopuTtens
20 BTt (10 BT x 2)
Cnywanku
3,5 MM cTepeo MUHM xak x 1

TepMuHanu 3a cBbp3BaHe

AV Bxop
VIDEO
1,0 V[p-p] (75 Q)
AUDIOL-R
0,5 V[rms]

HDMI 1/2/3 Bxop

Konektop TUM A

HDMI 1/ 3:
4K, Tun cbabpxanue, Deep Colour,
x.v.Colour™

HDMI 2:
4K, Tun cbabpxaHve, ARC (ObpateH 3BykoB
kaHan), Deep Colour, x.v.Colour™

MHe3no 3a kapTa

MHe3no 3a 06w nHTepdeiic (cernacysaHo c Cl
Plus) x 1

ETHERNET
RJ45, IEEE802.3 10BASE-T/100BASE-TX

usB1/2

USB 1/ 2: MocTosiHeH Tok (DC) === 5V, makc. 500 mA

[BucokockopoctHo USB (USB 2.0)]

DIGITAL AUDIO OUT
PCM/Dolby Audio, OnTnyeH kaben



TeneBusnoHHu cuctemu/Ob6XxBaT

(_ 3abenexka )

Carenut
DVB-S / S2

YecrtoteH IF ananasoH Ha npuemHuka — 950 MHz o
2 150 MHz

Lincppos
DVB-T/T2, DVB-C
O6xsat Ha kaHanu: UHF / VHF / Kaben
AnanoroB
PALB/G,D/K, H, 1
SECAMB/G,D/K, L/l
O6xsaTt Ha kaHanu: UHF / VHF / Kaben
PAL 525/60(VCR)
M.NTSC (VCR)
NTSC (camo AV Bxopa)

Bxopn 3a caTenuTHa aHTeHa

YKeHckun koHekTop, Tun F, 75 Q x 1

Bxop 3a aHTeHa
VHF/UHF

Ycnoewus Ha pa6oTa

Temnepatypa
0°C - 35°C
BnaxHocTt
20 % — 80 % RH (6e3 koHaeH3)

BrpageH moayn 3a 6e3xuyHa LAN mpexa

CboTBeTCTBME CbC CTaHAAPTU U YecToTeH obxBaT
IEEE802.11a/n/ac: 5 GHz neHTa
IEEE802.11b/g/n: 2,4 GHz neHTa
3awuTa
WPA3-SAE (AES)
WPA2-PSK (TKIP/AES)
WPA-PSK (TKIP/AES)
WEP (64 bit/128 bit)

Bluetooth® 6eaxunyHa TexHonorus*

CboTBeTCTBME CbC CTaHAAPTU U YecToTeH obxBaT
Bluetooth® 5.1: 2,4 GHz neHTa

*k He Bcuykmn cbBmecTumm ¢ Bluetooth® yctpolicTea ca
Hanu4yHM ¢ To3u Tenesusop. Morat ga ce usnonsear
[0 5 ycTpoincTBa eqHOBPEMEHHO.

[nsaitHbT 1 cneundukaumuTe mMorat aa 6baat
npomeHeHn 6e3 npegmsBecTue 3a ToBa. Liutupanute
Terno v pasmepu ca npubnuanTenHu.

3a MHdopmaLms 0THOCHO codpTyepa C OTBOPEH KOf,
BuxkTe [eMOMOLL] (TbpceHe no npeaHasHayeHue >
MpouyeteTe nbpBo > Mpeaun nanonssaxe > NiueHs).
3a noseye MHGOpMaLWA 3a NpoayKTa, Mons,
nocetete EPREL:

https://eprel.ec.europa.eu.

PernctpauunoHHusaTt Homep Ha EPREL e goctbneH Ha:
https://eprel.panasonic.eu/product.
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U3xBbpnsiHe Ha U3nesnu ot yn0Tpe6a €N1eKTPU4eCKU U eNeKTPoOHHU ypeau n GaTepvwl
Camo 3a EBpOﬂeﬁCKMH CHbHO3 U CTPaHUTe CbC CUCTEMMU 3a pelyunKnmpaHe

To3n cMmBON BbpXy NPoayKTUTE, OnakoBkata u/unv npuapyxasalimte JOKYMEHTH
03HayaBa, Ye U3pa3xoABaHUTE ENEKTPUYECKN U ENEKTPOHHN NPOAYKTW 1 BaTepunTe He
6uBa fa ce U3XBLPNAT B 06WmUTEe GUTOBM OTNagbLM.

Mons, npegaBaiTe ctapute NpoaykTy U n3xabeHnTte 6atepun 3a obpaboTka, npepaboTka
. 1 peuuKIipaHe Ha KOMMETEHTHUTE MyHKTOBE 3a CbOupaHe Ha oTnagbLUmM CbrnacHo
3aKOHOBUTE pasnopenbu.

KaTo nsxBbpnsaTte Tean NnpoaykTu 1 6atepumte NpaBuriHo, BUe nomarare 3a 3anassaHe
Ha LieHHW pecypcy 1 3a U3bsareaHe Ha €BEHTYarHU BPE4HN BIUSHUS BbPXY YOBELLKOTO
3qpase ¥ oKosHaTa cpepa.

3a noeeye MHHOPMaLMSi OTHOCHO CLOMPAHETO U PEeLUKIIMPaHeTo ce 06bpHETE KbM
BaweTo npeanpuATie Ha MSCTO, Npeanarallo yCnyri BbB Bpb3aka C U3XBbPIIAHETO Ha
oTnagbuuTe.

CbrnacHo pasnopeabute B cTpaHaTa 3a HENpaBUHO U3XBbLPISIHE Ha Te3un oTnaabLy
morart a 6baaTt HanoXeHn napuiHmn rmoéu.

Yka3aHue 3a cuMmBona 6atepus (cumBon gony):

To3u cumBon Moxe aa e MsoGpaaeH B KOMOMHaLMA C XMMMYEeCku cumBor. B To3m cnyqa|7|
TOBa Ce npasu nopaav nancKkBaHuATa Ha UpPeKTuBuTe, U3gageHun 3a CbOTBETHUA
XUMUKarn.

3anucku Ha notpebuTtens

MoxeTe fja HamepuTe HoMepa Ha Mofena 1 CepuitHUS HOMep Ha To3u NPOAYKT Ha 3aAHus naHen. Tpsiosa aa
3anuLeTe cepuiiHUs HOMep Ha OCTaBeHOTO 3a LienTa MSICTO No-A0s1y U Aa 3anasuTe Tasu KHDKKa 3aeaHo ©
pasnuckaTa 3a nokynkara ¢ Len uaeHTudmukaums B cnyyaii Ha kpax6a unu 3ary6a 1 3a Lenute Ha rapaHLUMoHHOTO
obcnyxBaHe.

Homep Ha mopena CepueH Homep

Bbnrapckn

Panasonic Corporation
TQBOE2955M-1

Web Site: http://www.panasonic.com

© Panasonic Corporation 2020 OtneyaTaHo B Yewwkarta peny6nvka




Panasonic

Kezelési utmutato

LED TV

Modellszam

TX-40JX800E TX-40JX800EZ TX-40JX810E TX-40JX820E
TX-50JX800E TX-50JX800EZ TX-50JX810E TX-50JX820E
TX-58JX800E TX-58JX800EZ TX-58JX810E TX-58JX820E
TX-65JX800E TX-65JX800EZ TX-65JX810E TX-65JX820E

(kép: TX-65JX800E)

) Részletesebb utasitasokat itt talal: [eSUGO]
eSuGoO (ez a beépitett hasznalati utasitas).
Az [eSUGO] hasznalata = (20. o.)
Kdszonjuk, hogy megvasarolta ezt a Panasonic terméket.

Olvassa el gondosan ezeket az utasitdsokat a termék hasznalata el6tt, és 6rizze meg
a késdébbiekre.

Hasznalat el6tt olvassa at alaposan a jelen kézikdnyv ,Biztonsagi ovintézkedések”
részét.
Az itt bemutatott képek csak illusztracios célokat szolgalnak.

Ha a helyi Panasonic keresked6hdz szeretne fordulni segitségért, a pan-eurépai
garanciakartyan talalja az elérhetéségeit.

F1220SR1091 Magyar
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A HDMI, a HDMI High-Definition Multimedia Interface és
a HDMI embléma a HDMI Licensing Administrator, Inc.
védjegyei vagy bejegyzett védjegyei.

A Dolby, Dolby Vision, Dolby Audio, és a dupla D
szimbdlum a Dolby Laboratories védjegyei.

A gyartas a Dolby Laboratories licencengedélyével
tortént.

Bizalmas, kiadatlan anyagok. Copyright © 1992-2015
Dolby Laboratories. Minden jog fenntartva.

A Wi-Fi® a Wi-Fi Alliance® bejegyzett védjegye.
AWPA3™ a WPA2™, a WPA™a Wi-Fi Alliance
védjegyei®.

A Bluetooth® szovédjegy és az emblémak bejegyzett
védjegyek, és a Bluetooth SIG, Inc. tulajdonat képezik,
és az ilyen védjegyek Panasonic Corporation altal
torténd barmely felhasznalasa licenc alapjan térténik.

A DVB és a DVB-emblémak a DVB Project védjegyei.

Az x.v.Colour™ védjegy.

ADISEqC™ az EUTELSAT védjegye.

A Google a Google LLC védjegye.

Az Amazon, a Prime Video és minden kapcsol6d6 logd
az Amazon.com, Inc. vagy leanyvallalatainak védjegye.

A termék megfelel az UHD Alliance kévetkez6 miiszaki
specifikaciojanak: UHDA specifikalt referencia méd,
verzio: 1.0. AFILMMAKER MODE™ l6g6 az UHD
Alliance Inc. vallalat Egyestilt Allamokban és mas
orszagokban bejegyzett védjegye.

A védjegyekkel kapcsolatban itt tajekozodhat:
[eSUGO] (Célzott keresés > Elészor ezt olvassa el >
Hasznalat el6tt > Licenc).

A kézikényvben talalhaté abrak a TX-65JX800E
modellt abrazoljak, kivéve, ha ettdl eltéré6 modell van
feltiintetve.

Az illusztraciok a modellektdl fliggéen eltéréek
lehetnek.

Fontos megjegyzés

Megjegyzés a DVB- / Adatatvitel / IPTV-
funkciokhoz

Ezt a tévét ugy tervezték, hogy megfeleljen a
DVB-T /T2 (MPEG2, MPEG4-AVC (H.264) és MPEG
HEVC (H.265)) digitalis foldi szolgaltatasok, DVB-C
(MPEG2) , MPEG4-AVC (H.264) és MPEG HEVC
(H.265) digitalis kabelszolgaltatasok és DVB-S
(MPEG2, MPEG4-AVC (H.264) és MPEG HEVC
(H.265)) digitalis miiholdas szolgaltatasok (2020
decemberében hatalyos) szabvanyainak.
Erdekl&djon helyi értékesitéjénél az On teriiletén
elérheté DVB-T/T2 és DVB-S szolgaltatasokrol.
Erdeklédjon kabelszolgaltatdjanal a TV-hez elérhetd
DVB-C szolgaltatasokrol.

Lehet, hogy a TV nem miikédik megfeleléen, ha a
jel nem felel meg a DVB-T/T2, DVB-C vagy DVB-S
szabvanyoknak.

Az orszagtdl, terllettdl, miisorszorétol, szolgaltatotol,
mUholdas és halézati kérnyezettdl fliggéen nem
minden funkcio all rendelkezésre.

Nem minden Cl-modul miikddik megfeleléen ezzel a
TV késziilékkel. Erdeklddjon helyi szolgaltatojanal a
rendelkezésre 4ll6 Cl-modulrol.

Lehet, hogy ez a TV készilék nem mikodik
megfeleléen a szolgaltatodja altal jova nem hagyott
Cl-modullal.

Eléfordulhat, hogy szolgaltatéja felszamol tovabbi
dijakat.

JovBbeni szolgaltatasokkal valé kompatibilitas nem
garantalt.

Az internetes alkalmazasokat és a hangvezérlé
funkciot azok szolgaltatoi biztositjak, és barmikor
megvaltoztathatdak, megszakithatdéak vagy
megsziintethetdek.

A Panasonic nem vallal felelésséget és nem garantélja a
szolgaltatasok elérhetéségét és folytonossagat.

A Panasonic nem garantélja a mas gyartok altal gyartott
periférias eszk6zok miikodését és teljesitményét;
emellett kizarhatunk minden, az ilyen, mas gyartoktol
szarmazo periférias eszk6zok hasznalatabol addédd
mikodésbdl és/vagy teljesitménybdl eredé karral
kapcsolatos felel6sséget.

Magyar
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Ugyféladatok kezelése

Sor kerulhet az tgyfél személyes informacidinak
rogzitésre ezen a TV-késziléken a miisorszolgaltatok
vagy alkalmazas-szolgaltatok részérél. A TV-készulék
javitasa, atruhazasa vagy kidobasa el6tt toréljon a
TV-készulékrél minden régzitett informaciot az alabbi
eljarasnak megfeleléen.

[eSUGQ] (Célzott keresés > Funkcidk > Visszaallitas)

Sor kertlhet tigyféladatok gydijtésére szolgaltatok altal,
harmadik felek altal nyujtott alkalmazasokon keresztil
ezen a TV-készlléken vagy weboldalakon. Kérjuk, elére
tekintse at a szolgaltatok feltételeit.

+ A Panasonic nem vallal felel6sséget az ugyféladatok
gyUjtéséért vagy felhasznalasaért harmadik felek
alkalmazasai révén ezen a TV-készuléken vagy
weboldalakon.

Hitelkartya szama, neve stb. megadasa soran
legyen kuléndsen korultekinté az adott szolgaltatd
megbizhatdésagaval kapcsolatban.

+ A megadott informaciok régzitésre kerulhetnek pl.
a szolgaltaté szerverén. A TV-készulék javitasa,
atruhazasa vagy kidobasa el6tt gondoskodjon az
informaciok torlésérdl a szolgaltato feltételeinek
megfeleléen.

Lehetséges, hogy a tartalom ezen vagy barmilyen

mas késziléken torténd felvételéhez és lejatszasahoz
engedélyt kell kérni a tartalomhoz fiz6d6 szerzdi jog
vagy mas hasonl6 jog tulajdonosatél. A Panasonic nem
rendelkezik hataskdérrel, nem biztositja ezt az engedélyt,
és kifejezetten kizar minden jogosultsagot, képességet
és szandékot az ilyen engedély az On szaméra térténd
megszerzéséhez. Az On feleléssége, hogy ezen vagy
barmilyen mas készllék hasznalata megfeleljen az
orszagban érvényes szerzdi jogi térvényeknek. Olvassa
el a térvényeket, ha tovabbi informacidkat szeretne
kapni a vonatkoz6 jogszabalyokrél és rendeletekrol,
vagy vegye fel kapcsolatot a tartalom jogtulajdonosaval,
ha szeretne felvételt késziteni vagy a tartalmat
lejatszani.

4 Magyar

Ez a termék az AVC szabvany licence alapjan fogyasztd
altali személyes, vagy egyéb, dijmentes hasznalatra
készllt (i) az AVC szabvanynak (,AVC Video”)

megfeleld videokodolas céljabol és/vagy (ii) AVC vided
dekddolasara, amely a vasarlo altal személyes céllal
kerult kodolasra és/vagy AVC vide6 szolgaltatasara
engedéllyel rendelkez szolgaltatotol szarmazik. A licenc
nem ruhazhaté at vagy alkalmazhat6 semmilyen egyéb
felhasznalasra.

Tovabbi informaciék beszerezheték: MPEG LA, L.L.C.
Lasd http://www.mpegla.com.

~o

Ez a jel6lés jelzi, hogy a termék valtakozé arammal
mukodik.

[l

Ez a jeldlés jelzi, hogy a készulék Il. osztalyu, kettés
szigetelési elektromos berendezés, ezért a termék
nem igényel biztonsagi csatlakozast az elektromos
foldeléshez

Csak allitva szallitsa.




Biztonsagi
ovintézkedések

Az aramutés, tliz, karosodas és sértlés elkerilése
érdekében tartsa be az alabbi figyelmeztetéseket:

W Halozati csatlakoz6 és kabel

Vigyazat!

Ha barmi rendellenességet

tapasztal, azonnal huzza ki a ..

halozati csatlakozot. .‘i%'.
A hélozati csatlakozok tipusa ~
orszagonkeént eltérd.

Ezt a TV készuléket 220-240 V AC ~, 50/ 60 Hz
halozati tapfeszultséggel torténd hasznalatra
tervezték.

A halozati csatlakozédugét dugja be teljesen a
halézati aljzatba.

A készilék teljes lekapcsolasahoz ki kell huznia a
csatlakozddugét a halozati aljzatbol.

Ennélfogva a csatlakozédugonak mindig kédnnyen
hozzéaférhetének kell lennie.

ATV tisztitdsakor hizza ki a halozati csatlakozot.

Ne érintse meg a csatlakoz6dugét nedves G
kézzel. @

Ne sértse fel a halozati tapkabelt.
« Ne helyezzen nehéz

targyakat a vezetékre. ® Qﬁ

« Ne helyezze a vezetéket HH
magas hémérsékletl targy |:|

mellé.

« Ne huzza a kabelt. A
kabel kihuzasakor a
csatlakozodugét fogja meg. 7‘\//

- Ne mozditsa el a tévét, ha a tapkabel a halozati
aljzatba van csatlakoztatva.

Ne csavarja meg, ne hajlitsa meg tulsagosan és ne

feszitse ki a kabelt.

« Ne hasznaljon sériilt csatlakozédugét vagy halozati
aljzatot.

« Gy6z6djon meg réla, hogy a TV nem téri-e meg a

halézati tapkabelt.

B Legyen koriiltekint6

Ne tavolitsa el a burkolatokat,
és soha ne alakitsa at sajat ® A
keziileg a késziiléket; ilyenkor

hozzaférhetévé valnak a

fesziltség alatti alkatrészek, és

aramiités veszélye all fent. A

készullék belsejében nincs olyan

alkatrész, amelyet felhasznalo

megjavithatna.

Ovja a TV-t az esétél és a o
talzott nedvességtél. ATV ® f B__
folé ne helyezzen folyadékot > ‘
tartalmazo edényt, csepegd

vagy foly6 viztél évja azt!

Ne helyezzen idegen targyakat a készllékbe a

szell6zdnyilasokon keresztul.

Ha a televiziét olyan helyen hasznaljuk, ahol a
rovarok kénnyen bejuthatnak a készilékbe.

Egyes rovarok, mint példaul apré legyek, pokok,
hangyak képesek bejutni a TV belsejébe és ezek kart
tehetnek a készilékben, vagy csapdaba eshetnek a
TV egy lathaté részében, példaul a képernyében.

Ha a televiziot poros vagy fiistés helyen hasznaljuk.

Normal miikédés kézben a por, fust a
szell6zdnyilasokon keresztil bejuthat a TV belsejébe,
és beszorulhat vagy megrekedhet a készllékben.
Ez tulmelegedéshez, hibas mikdédéshez, vagy a kép
nem megfelel6 megjelenitéséhez vezethet.

Ne hasznaljon engedély nélkdli talapzatot vagy
felfiggesztést. Kérje meg a helyi Panasonic
forgalmazét az engedélyezett fali rogzitékeret
beallitasara vagy felszerelésére.

Ne fejtsen ki nagy erét a kijelz6panelre, és ne érje
azt Utés.

Ugyeljen ra, hogy ne masszanak fel gyermekek a
TV-re.

Ne helyezze a TV-t lejtés »
vagy instabil fellletekre, és
gy6z6djon meg réla, hogy a R

készulék nem nyulik-e tul a
tartd szélén.

Magyar
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Figyelmeztetés - stabilitassal kapcsolatos
veszély

ATV leeshet, és sulyos sérilést vagy halalt
okozhat. Szamos, kiiléndsen gyerekekre
veszélyes sérilést el lehet kerllni egyszer(
ovintézkedésekkel, példaul:

- MINDIG hasznaljon a TV gyartéja altal javasolt
szekrényt, allvanyt, vagy régzitési modot.
MINDIG olyan butort hasznaljon, amely
biztonsagosan meg tudja tartani a TV-t.

- MINDIG ugyeljen arra, hogy a TV ne nyuljon tul
a tart6 butor szélén.

- MINDIG tanitsa meg a gyerekeket, hogy milyen
veszélyekkel jar az, ha a TV vagy a taviranyité
elérése érdekében felmasznak a butorra.

« MINDIG ugy vezesse a TV-hez csatlakoz6
vezetékeket vagy kabeleket, hogy azokban
ne bukjanak fel, ne huzzak azokat, vagy ne
kapaszkodjanak beléjik.

« SOHA ne helyezze a TV-t instabil fellletre.

« SOHA ne helyezze a TV-t magas
butorokra (példaul magas szekrényre vagy
kényvespolcra), kivéve, ha a butort és a TV-t is
megfeleléen rogzitette.

« SOHA ne helyezze a TV-t példau | teritére vagy
egyéb anyagra, amely a TV és az azt tartd bator
kdzott van.

« SOHA ne helyezzen a TV vagy a TV-t tarté butor
tetejére olyan targyakat — pl. jatékokat vagy
taviranyitokat —, amelyek a gyermekeket arra
Oszténozhetik, hogy felmasszanak arra.

Ha a meglévé TV-jét megtartja és athelyezi, vegye

figyelembe ugyanezeket a fenti szempontokat.

Ezt a TV-t asztali hasznalatra tervezték.
A késziiléket ne tegye ki AR
kdzvetlen napsugarzasnak

vagy mas sugarzoé hé Izl

hatasanak.

A tiizesetek
megelbzése
érdekében a
téevékésziilék
kézelében ne
hasznaljon gyertyat,
vagy mas nyilt
langot
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B Fulladasveszély

Vigyazat!

Atermék csomagolasa fulladast okozhat, és
egyes, kisméret( alkatrészek lenyelése esetén a
kisgyermekek megfulladhatnak. Ezeket tartsa tavol
gyermekektdl.

H Talp

Ne szerelje szét vagy moédositsa a talpat.

Figyelem

Kizarolag a TV-hez mellékelt talpat hasznalja.

Ne haszndlja a talpat, ha az eldeformalédott vagy
megsérlt. Ha ez torténik, azonnal Iépjen kapcsolatba
a Panasonic markaszervizzel.

Felszereléskor gy6z8djon meg rola, hogy a csavarok
megfeleléen meg vannak-e huzva.

Ugyeljen ra, hogy a késziiléket ne érje tités a talp
felszerelése kdzben.

Ugyeljen ra, hogy a talapzatra ne masszanak fel
gyermekek.

A készilék talapzatra szerelését és onnan valo
eltavolitasat legalabb két személy végezze.

A készulék felszerelését és eltavolitasat a megadott
eljaras szerint végezze.

B Radiéhullamok

Vigyazat!

Ne hasznalja a készuléket és a taviranyitot orvosi
intézményekben vagy olyan helyen, ahol orvosi
berendezések vannak. A radiéhullamok zavarhatjak
az orvosi berendezéseket, és az izemzavar balesetet
okozhat.

Ne haszndlja a késziléket és a taviranyitot olyan
automatikus vezérl6berendezések kdzelében, mint
az automatikus ajtok vagy tiizjelz6 berendezések. A
radidhullamok zavarhatjak az automatikus vezérlési
berendezéseket, és az lizemzavar balesetet okozhat.
Tartson legalabb 15 cm tavolsagot a készlléktdl és

a taviranyitétol, ha szivritmus-szabalyozdja van. A
radiohullamok zavarhatjak a szivritmus-szabalyzok
mikodését.

Semmilyen modon ne szerelje szét vagy médositsa a
készuléket és a taviranyitot.



H Beépitett vezeték nélkiili LAN

Ne hasznalja a beépitett vezeték nélkili LAN-t,

hogy olyan vezeték nélkili halézathoz (SSID*)
csatlakozzon, melynek hasznalatdhoz nincs
jogosultsaga. llyen halézatok is megjelenhetnek a
keresés talalatai kozoétt. Hasznalatuk viszont illegalis
hozzéaférésnek szamithat.

* Az SSID az a név, amely azonosit egy bizonyos
vezeték nélkuli halézatot az adatatvitelhez.

Ne tegye ki a beépitett vezeték nélkuli LAN-t
magas hémeérsékletnek, kdzvetlen napsitésnek és
nedvességnek.

A radidhullamokon keresztul kuldétt és fogadott
adatokat lehallgathatjak és megfigyelhetik.

A beépitett vezeték nélkuli LAN 2,4 GHz-es és 5 GHz-es
frekvenciasavokat hasznél. Az interferencia altal okozott
mUkddési hibak vagy lassu valaszadas elkerilése
érdekében a beépitett vezeték nélkili haldzat hasznalata
esetén tartsa tavol a TV-t az olyan eszkdzoktél, amelyek
szintén 2,4 GHz-es vagy 5 GHz-es jeleket hasznalnak

— ilyenek példaul a tovabbi vezeték nélkiili eszkdzok, a
mikrohulldmu siiték és a mobiltelefonok.

Ha statikus elektromossag stb. miatt probléma Iép
fel, a TV mlikédése a sajat védelme érdekében
ledllhat. Ebben az esetben kapcsolja ki a TV be/ki
fékapcsolojat, majd kapcsolja be ujra.

B Bluetooth® vezeték nélkiili technolégia

Figyelem

ATV és a taviranyité a 2,4 GHz-es radiofrekvencias
ISM savot hasznalja (Bluetooth®). Az interferencia
altal okozott miikodési hibak vagy lassu valaszadas
elkeriilésének érdekében tartsa tavol a Tv-t és a
taviranyitot olyan berendezésektdl, mint példaul mas
vezeték nélkuli LAN-eszk6z6k, egyéb Bluetooth®
eszkdzok, mikrohullamu suték, mobiltelefonok és
olyan késziilékek, amelyek 2,4 GHz frekvenciaju
jeleket hasznalnak.

W Szell6zés

_ Figyelem )

Hagyjon elegendd helyet a TV koril (legalabb 10 cm-t) a
tulzott felmelegedés megel6zése érdekében, amelynek
kévetkeztében egyes elektromos alkatrészek id6 el6tt
meghibasodhatnak.

J10
10 10 10

p— ) —

(cm)
A szellézést nem

szabad akadalyozni a ®
szell6zényilasok elzarasaval,

példaul ujsaggal, teritvel
vagy fuggoénnyel.

Akar hasznal talapzatot, akar nem, mindig tgyeljen
ra, hogy a készllék aljan talalhato szellézényilasok
ne legyenek elzarva, és hogy elegendd hely legyen a
megfelel6 szell6zéshez.

=

B A TV mozgatasa

Figyelem

A készillék mozgatasa el6tt hizzon ki minden vezetéket.

Legalabb két személyre van sziikség a tévékészulék
mozgatasahoz, az annak felborulasabdl vagy
zuhanasabol eredd sérilések megel6zése
érdekében.

A TV mozgatasakor ne az alabb megjeldlt
képernydrészt fogja meg. Ez meghibasodashoz vagy
karosodashoz vezethet.

B Hosszabb hasznalaton kiviil tolt6tt id6
esetén

(_Figyelem )
A televizio kikapcsolt allapotban is fogyaszt némi
aramot, ha a kikapcsolt allapotban aram alatt levé
halézati aljzatba van dugva.
Amennyiben a TV-t elérelathatélag hosszabb ideig
nem hasznalja, hizza ki a halézati vezetéket a fali
aljzatbol.

B Tulzott hangeré

Figyelem

Ha fejhallgatét hasznal, ne

hangositsa fel tulzottan. Ez ® y\i\ﬂl}(ﬁ
maradandé hallaskarosodast - -~
okozhat.

Ha dobol6 hangot hall a fulében, csdkkentse

a hangerét, vagy atmenetileg ne hasznalja a
fejhallgatot.

Magyar
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B Elem a taviranyitohoz

Az elemeket tartsa gyermekektdl elzarva, hogy
megel6zze azok lenyelését.

A véletlen lenyelés egészségkarosodashoz vezethet.
Ha azt gyanitja, hogy egy gyermek elemet nyelt le,
azonnal forduljon orvoshoz.

Figyelem

Az elemek helytelen behelyezése szivargast,
korr6ziot vagy robbanast okozhat.

Csak ugyanolyan, vagy az eredetivel egyenértéki
tipusu elemmel helyettesitse a régieket.

Ne hasznaljon egyutt régi és Uj elemeket.

Ne hasznaljon egyutt kiilbnbdz6 tipusu elemeket
(példaul alkali és mangan elemeket).

Ne hasznaljon télthetd (Ni-Cd stb.) elemeket.

Ne dobja tlizbe és ne szedje szét az elemeket.
Az elemeket ne tegye ki magas hémérsékletnek, mint
pl. napsutés, tliz vagy hasonlé.

Ugyeljen a hasznalt elemek megfeleld modon térténd
artalmatlanitasara.

felrobbanasanak elkerilése érdekében tavolitsa el az
elemet/akkumulatort a készulékbdl, ha azt hosszabb

ideig nem hasznalja.

8 Magyar

LED TV

Megfelel6ségi nyilatkozat (DoC)

,A Panasonic Corporation ezuton nyilatkozik arrol,
hogy ez a TV-készulék megfelel a 2014/53/EU
iranyelv alapvetd kdévetelményeinek és mas vonatkozo
rendelkezéseinek.”

Ha szeretne egy masolatot a TV eredeti DoC
dokumentumardl, latogasson el a kdvetkez6 webhelyre:

https://www.ptc.panasonic.eu/compliance-documents

Hivatalos képviselet:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH

Winsbergring 15, D-22525 Hamburg, Németorszag

A vezeték nélkuli LAN 5,15 — 5,35 GHz-
es savja a kovetkezd orszagokban beltéri
hasznalatra van korlatozva.

Ausztria, Belgium, Bulgaria, Cseh Kéztarsasag, Dania,
Esztorszég, Franciaorszag, Németorszag, Izland,
Olaszorszag, Gordgorszag, Spanyolorszag, Ciprus,
Lettorszag, Liechtenstein, Litvania, Luxemburg,
Magyarorszag, Malta, Hollandia, Norvégia,
Lengyelorszag, Portugalia, Romania, Szlovénia,
Szlovakia, Térékorszag, Finnorszag, Svédorszag, Svajc,
Horvatorszag

A frekvenciasavokban leadott maximalis
radiofrekvencias teljesitmény

Vezeték nélkuli

. Maximalis EIRP
kapcsolat tipusa

Frekvenciasav

2412 - 2472 MHz | 20 dBm

Vezeték nélkali | 5150 - 5250 MHz | 23 dBm

LAN 5250 - 5350 MHz | 23 dBm

5470 - 5725 MHz | 23 dBm

Bluetooth® 2402 - 2480 MHz | 9 dBm




Tartozékok

ATV telepitése

Szabvanyos tartozékok

Taviranyité = (16. o.)
N2QBYA000037

Talp = (9. 0.)

Elemek (2) » (17. 0.)
LRO3 vagy R03

Kezelési utmutato
A Pan-Eurépai jotallasi jegy

Atartozékokat nem szabad egyitt elhelyezni.
Figyeljen arra, hogy nehogy véletlenil kidobja 6ket.

® Talp (2)
Rogzitécsavar (4)
M4 x 20 (mm)

((((((((((l@ (50™-0s modell ) 58”-0s modell )
M4 x 24 (mm)

Elokésziiletek

Vegye ki a talpat és a TV-t a csomagolasbol, majd
helyezze a TV-t egy munkaasztalra képernyével lefelé
egy tiszta, puha szévetre (takard stb.).
Egy sima fellletl és erds asztalt hasznaljon, amely
nagyobb, minta TV.
Ne tartsa a készuléket a képernyd panel résznél
fogva.
Ugyeljen arra, hogy ne karcolja meg vagy térie el a
TV-t.

Magyar
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A talp felszerelése A talp eltavolitasa

Helyezze be hatarozottan a talpat, kiilénben az

Mindenképpen a kdvetkezd l1épések szerint tavolitsa
lejohet a TV beallitdsa kézben.

el a talpat, amikor fali tartékonzolt hasznal vagy ujra

Kizarolag az alabb megadott médon szerelje 6ssze becsomagolja a TV-t.
a talpat.

1 Helyezze a TV-t egy munkaasztalra képerny&vel
lefelé egy tiszta, puha szdvetre.

2 Tavolitsa el a rogzitécsavarokat ® a talpbol.

3 Huzza ki a talpat a TV-bél.

10 Magyar



A fali konzol

Mas tipusu fali régzitékeret hasznalataval vagy egy
e fali régzitékeret sajat kez(i felszerelésével fennall
fe I sze re I ese az On sériilésének vagy a készilék karosodasanak
a kockazata. A készilék biztonsaga és megfeleld
teljesitménye érdekében a fali tartokonzol

A fali tartékonzol megvasarlasahoz Iépjen kapcsolatba felszerelését bizza a helyi kereskedére vagy képzett
helyi Panasonic markakereskeddével. szakemberre. A szakképzett szerel6 nélkil végzett
felszerelés altal okozott karok érvénytelenitik a
o . garanciat.
Furatok a fali tartokonzol felszereléséhez ) S .
- Olvassa el figyelmesen az opciondlis tartozékok
ATV hétulja PSR o i . -
("40%-0s modell ) utasitasait, és gy6z6djon meg teljesen arrél, hogy
57 megtette-e a készulék leesését megeldz6 Iépéseket.
. Legyen évatos a TV felszerelése kdzben, mert Gtédés
a: 200 mm . - L . -
a — ) vagy mas erds behatas kdvetkeztében megsériilhet
T Rl b:200 mm a termek.
B8 .
i ° ° b A fali tartéelemek felszerelését végezze kellé
2 = a: 300 mm korultekintéssel. A felszerelés el6tt ellenérizze, hogy
b: 200 mm nem futnak-e elektromos vezetékek vagy csévek a
falban. - . .
. Amennyiben a TV-t mar nem kivanja hasznalni —
a: 400 mm e P . .
annak leesése és a sérilések elkerilése végett—,
b: 200 mm szerelje le azt a fali konzolrol!
(Oldalnézet)
1

Csavar mélysége
] o
k\\\\\\'m minimum: 10 mm
maximum: 12 mm
((50"-0s modell ] [_58™-o0s modell ]
minimum: 11 mm
maximum: 22 mm

65"-0s modell

minimum: 11 mm

maximum: 23 mm
Csavaratmeéré
M6

“————— Csavarja be, hogy régzithesse a
TV-t a fali tartékonzolra (nem a TV
tartozéka)

Magyar 11



Csatlakozasok

Az abrakon szerepl6 kilsé eszkdzok és vezetékek
nem tartozékai a TV-nek.

Miel6tt vezetékeket csatlakoztatna, illetve huzna
ki, gy6z6djon meg arrél, hogy a késziléket
aramtalanitotta.

Ellenérizze, hogy az aljzatok illenek-e a kabelek
végeén talalhaté dugaszokhoz.

Hasznaljon teljesen huzalozott HDMI-kompatibilis
kabelt.

Ne helyezzen a TV kozelébe elektronikus (pl.
videolejatszo) vagy infravoros érzékelével miikédo

berendezést, mert hang- vagy képtorzulast, illetve a

berendezés hibas mikédését eredményezheti.

Olvassa el a csatlakoztatni kivant készulék
kézikdnyvét is.

Terminalok

FEEE ofF

1 A modell névtablaja

2 Cl nyilas
3 Filhallgaté csatlakozo
(3,5 mm sztere6 minicsatlakozd)
4 HDMI1 -2
USB 1 -2 port

(3]

=== Ez a szimboélum egyenarami miikodést jelez.

Foldi antenna / kabeltévé csatlakozéja
Miiholdas antenna csatlakozéja
DIGITAL AUDIO OUT

ETHERNET kiszolgalokhoz

Hasznaljon csavart érparas arnyékolt (STP)
halozati kabelt.

10HDMI 3
11 AV IN (VIDEO / AUDIO L/R)

© 0 N o
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Alapvet6 csatlakozasok

B AV-késziilékek
(DVD-felvevé / Blu-ray iré, Set-top-box, stb.)

A részleteket tekintse meg itt: [eSUGQ] (Célzott
keresés > Megtekintés > Alap > Alap csatlakoztatas).

B Antenna
TV
el \%
: —
D
[1] RF-kabel

Foldi antenna / Kabel
DVB-C, DVB-T, analog esetén

W Haloézati kabel

220-240V
50/60 Hz

Halozati kabel ,,~§"

B Miiholdvevé antenna

Annak ellenérzésére, hogy a miholdvevé antenna
helyesen van-e felszerelve, forduljon a helyi
forgalmazohoz. Emellett tovabbi részletekért
Iépjen kapcsolatba a miiholdas adast szolgaltatd
vallalatokkal is.

A részleteket tekintse meg itt: [eSUGO] (Célzott
keresés > Megtekintés > Alap > Alap csatlakoztatas).

W Halozat
Az internetes szolgaltatasok igénybevételéhez széles
savu haldzati kérnyezet szikséges.
Amennyiben nem rendelkezik szélessavu
interneteléréssel, forduljon a forgalmazéhoz
segitségeért.
Készitse el6 az internetes kdrnyezetet vezetékes
kapcsolatra vagy vezeték nélkuli kapcsolatra.
A halozati kapcsolat beallitasa a TV elsé
hasznalatakor térténik. = (18. o.)
A részleteket tekintse meg itt: [eSUGQ] (Célzott
keresés > Halézat > Halézati csatlakozasok).



4K / HDR kompatibilis késziilékek
csatlakozasai

TV

]

HDMI-kabel
4K / HDR kompatibilis készilékek

Amikor 4K kompatibilis berendezést csatlakoztat,
a megndvelt szinskalaval még pontosabban
reprodukalja a képet. A [2. mod] egy olyan méd,
amely a [1. méd]-nél magasabb felbontasu jeleket
tamogat. Allitsa be az [1. mod] értéket, ha a HDMI-
bemenet képe nem megfeleléen jelenik meg.

Csatlakoztassa a 4K-kompatibilis berendezést a
HDMlI-csatlakozéhoz egy 4K-kompatibilis kabellel, és
megtekinthet 4K formatumu tartalmakat.

A HDR tamogatasa nem néveli a TV-kijelzd csucs
fényeréképességét.

B [Automatikus HDMI-beallitas] ([Beallitasok]
menii)

Amikor 4K kompatibilis berendezést csatlakoztat, a
megnovelt szinskalaval még pontosabban reprodukalja
a képet. Valassza ki az tizemmadot a berendezéstd|
fuggden.

[1. méd]:

A jobb kompatibilitas érdekében. Allitsa be az

[1. méd] értéket, ha a HDMI-bemenet képe nem

megfeleléen jelenik meg.

[2. m&d]:

A 4K kompatibilis berendezéshez, amely a megnévelt

szinskalaval, pontosan ki tudja adni a képet

Az izemmod modositasa
1. Valassza ki az eszk6zh6z csatlakoztatott HDMI-
bemeneti moédot.

2. Jelenitse meg a men(t és valassza ki az
[Automatikus HDMI-beallitas] (Beallitasok >
Eszkdzbedllitasok > Csatlakozdk) opciét.

A megfeleld formatumokrol itt tajékozodhat: [eSUGQ]

(Célzott keresés > Megtekintés > 4K felbontas >

Automatikus HDMI-beallitas).

Egyéb csatlakozasok

B DVD-lejatszo6 / Videokamera / Jatékkonzol
(VIDEO aljzat)

(Megtekintés)
—
o= = = e
(Hallgatas)

——

Kompozit videokabel (érnyekolt)
Hasznaljon arnyékolt kompozit kabelt.
Audiokabel (arnyékolt)

Hasznaljon arnyékolt audiokabeleket.
DVD-lejatsz6 / Videokamera / Jatékkonzol

B Erésité (kilsé hangszorok hasznalata)
Amennyiben a kils6 készilék hangjat tdbbcsatornas
hangzasban (pl. Dolby Digital 5.1) szeretné
élvezni, csatlakoztassa erésitére a berendezést. A
csatlakoztatashoz olvassa el a késziilék és az er8sitd
hasznalati utasitasat.

A részleteket tekintse meg itt: [eSUGQ] (Célzott
keresés > Megtekintés > Kuls6 berendezés > Kilsé
berendezések csatlakoztatasa).

B Fejhallgaté
Fejhallgat6é hasznalatahoz allitsa a Hang menu
[Hangkimenet] beallitasat [Fejhallgato] értékre.
A fejhallgatéd terminalkimenetének beallitasaival
kapcsolatban itt tajékozédhat: [eSUGO] (Célzott
keresés > Bedllitasok > Hang bedllitasa).

B USB HDD (felvételkészitéshez)
USB HDD csatlakoztatdsahoz hasznalja az USB 2
portot.

A részleteket tekintse meg itt: [eSUGO] (Célzott
keresés > Felvétel).
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® HDMI CEC Bluetooth® eszk6zok csatlakoztatasa

A HDMI CEC csatlakoztatashoz hasznalja a HDMI1

- 3 portot.
o ® o A 2z
Arészleteket tekintse meg itt: [eSUGO] (Célzott Bluetooth® eszk6z6k regisztralasa
keresés > Funkciok > HDMI CEC). Ez a készllék tamogatja a Bluetooth® kommunikaciot.
B Ko6zos interfész A készlléken regisztralt (parositott) Bluetooth® eszk6z6k

képesek csatlakozni (kommunikalni) a készulékkel.

Bluetooth® eszkéz regisztralasahoz (parositasahoz) a
készullékkel, helyezze az eszkdzt 50 cm tavon bellilre

A Cl-modul behelyezésekor és eltavolitasakor
kapcsolja ki a TV-t.

Ha az intelligens kartya és a Cl modul egy készletben a TV-t6l
van, el6szér a Cl modult helyezze be, majd pedig az o - .
intelligens kartyat a Cl modulba. A késziilékkel nem kompatibilis Bluetooth® eszk6zok

regisztralasa (parositasa) nem lehetséges.

Ha a TV-vel regisztralt (parositott) Bluetooth®
kompatibilis eszkdzt egy masik eszkdzzel regisztralja
és haszndlja, el6fordulhat, hogy azutan az nem lesz
hasznalhaté a TV-vel. Ha ez térténne, regisztralja Gjra
az eszkOzt ezen a késziléken.
. . e . Az A2DP-t tAmogaté Bluetooth® audioeszk6zoket
» [Tﬁszaﬁii':teggiﬂ (KB;za;Isltianst:I:stczjatornak > regisztralhatja ezen a késziléken. A vezeték nélkuli

P technologia jellemzdi miatt némi késés lesz a vided
Lehetséges, hogy némelyik, forgalomban kaphat6 és az audio lejatszasa kozott.
Cl modul régebbi firmware verziéval rendelkezik,
ami nem miikédik megfeleléen a Cl+ v1.4 TV-
vel. Ez esetben Iépjen kapcsolatba a tartalom
szolgaltatojaval.
Tovabbi részletekért nézze at az [eSUGQO] (Célzott
keresés > Funkciok > Kéz6s interfész) részt, . e . S
olvassa el a Cl-modul kézikényvét vagy forduljon a A (tartozék) taviranyito regisztralasa

tartalomszolgaltatohoz.

Az abran lathatd médon, a megfeleld iranyban
helyezze be vagy vegye ki teliesen a Cl modult.

Megjelennek a szabvanyosan kédolt csatornak.
(A Cl modultél fugg, hogy mely csatornak milyen
funkciokkal tekintheték meg.)

Ha a kodolt csatornak nem jelennek meg

Egyidejlleg legfeljebb 1 A2DP-t tamogat6
audioeszkoz hasznalhat6.

A részleteket tekintse meg itt: [eSUGQ] (Célzott
keresés > Funkciok > Bluetooth eszkdzok).

ATV és a taviranyité kdzétti adatatvitelhez Bluetooth®

Ugyelien a Cl-modulkartya eltavolitasara javitas, vezeték nélkilli technologia vagy infravros
atruhazas vagy kidobas elétt kommunikacios funkcio egyarant hasznalhato.
TV Mivel a hangvezérlés (17. o.) Bluetooth® vezeték

nélkili technologiat hasznal, a taviranyitét regisztraini

\ (parositani) kell a TV-vel.
[ Regisztralja (parositsa) a taviranyitét a kezdeti

beallitas soran (18. o.).

Cl-modul Ha a hangvezérlés hasznalatanak megkezdésekor

a tavvezérlé még nincs regisztralva, nyomja meg

a Google Asszisztens (hangvezérlés) gombot a
regisztracios képernyé megjelenitéséhez, majd

kévesse a képernyén megjelend utasitasokat a
regisztraciohoz.

\ Ha a regisztraciés képernyd nem jelenik meg,

= ,,Ha a regisztracio sikertelen” (15. o0.)

Regisztracidkor iranyitsa a taviranyitét a TV

taviranyito jelvevdje felé, korulbeltl 50 cm-es

) tavolsagon belll.
! Nyissa fel a fedelet Eléfordulhat, hogy a regisztracié nem sikerul
! ° megfeleléen, ha a taviranyitéban az elemek
I meruléfélben vannak.
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W Ha a regisztracio sikertelen

Ha a regisztracio (parositas) nem tértént meg
megfeleléen, probalkozzon Ujra.
1 Jelenitse meg a meniit és valassza ki az [Beallitasok]

Beallitasok .
» ‘ o)1 Dkivalasztas
e d @belépés

2 Valassza az [Taviranyito] lehetéséget

3 Valassza az [Parositas inditasa] lehetdséget
Megijelenik a regisztraciés képernyd, a
regisztraciéhoz kdvesse a képernyén megjelend
utasitasokat.

A részleteket tekintse meg itt: [eSUGQ] (Célzott
keresés > Beallitasok > Taviranyitd).

Ha a tavvezérld nincs regisztralva (parositva) a
készulékkel, akkor infravérds jelekkel kommunikalnak.
Infravorés kommunikacié hasznalata esetén iranyitsa
a taviranyitot a TV taviranyitéjanak jelvevojére.
Felhivjuk figyelmét, hogy ez esetben a hangvezérlés
nem lesz elérhet6.

Ha a taviranyitét regisztralja (parositja) a készulékkel,
akkor azok Bluetooth® kapcsolaton keresztil
kommunikalnak. Ha Bluetooth® kommunikaciot
hasznal, akkor nem kell a taviranyitét a TV jelvevéjére
iranyitania. Ne feledje azonban, hogy a TV be- vagy
kikapcsolasahoz a tavvezérlét a készilék jelvevojére
kell iranyitania.
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A vezérlok
azonositasa

Panasonic
TV

1 [(')]: Be vagy Ki (készenlétbe) kapcsolja a TV-t
2 [Gyorsbeallitas menii]
* Nyomja meg a Beallitasok, Kép, Nézési mod és a
Hang stb. eléréséhez.
3 PICTURE

o Nézési médot valt.

16 Magyar

4 Szines gombok
(piros-zold-sarga-kék)
o AKkulonboz6 funkciok kivalasztasara, kezelésére
és navigalasra szolgal.
5 Informacio

* Informaciokat jelenit meg a csatornakrol,
programokrol és online tartalmakrol
(NETFLIX stb.).

6 NETFLIX
» Kozvetlenll éri el a NETFLIX szolgaltatast.

o Afunkcié teljes kihasznalasahoz szélessavu
halézati kérnyezet szikséges.

© Ez a szolgaltatas értesités nélkul leallhat vagy
modosulhat.

7 Prime Video

o Koézvetlen hozzaférés a Prime Video
szolgaltatashoz.

8 OK
o Valasztasok megerdsitése.

» A csatornahelyek kivalasztasa utan nyomja meg a
gyors csatornavaltashoz.

9 BACK
o Visszatérés az el6z6 meniih6z/oldalra.
10 Hang némitasa be-/kikapcsolva
11 Opcié menii
» Opcionalis beallitasokat jelenit meg.
12Hangeré fellle
13 Google Asszisztens
* A hangvezérlés funkcidhoz hasznalhato.
(Hangvezérlés gomb)
14 Szamgombok
» Acsatornak és teletext oldalak médositasa.
15[eSUGO]
o Az [eSUGQ] megjelenitése (ez a beépitett
hasznalati utasitas).
16 [MY APP]
* Megjeleniti ezt: [Sajat kezdéképernyd].
© Kozvetlenil elindithatja kedvenc alkalmazasat,
hozzarendelve azt ehhez a gombhoz.
A részleteket tekintse meg itt: [eSUGO] (Célzott
keresés > Otthon > Alkalmazasok).

17 Mikrofon
* A hangvezérlés mikrofonjaval hasznalhaté.
18 A bemeneti méd kivalasztasa

» Kivalasztja a TV vagy AV bemeneti moédot a
bemenetvalaszt6 listarol.

19 Teletext gomb
20 Feliratok
* Megjeleniti a Felirat beallitasi képernyét.
21 EXIT
© Visszatérés a normal megtekintés képernyére.



22 Rakuten TV

A Rakuten TV szolgaltatas kdzvetlen elérése.
23 Navigacios gombok

Kivalasztashoz és beallitashoz.
24 HOME (Kezdélap)

Megjeleniti ezt: [Otthon].

Tovabbi részletekért tekintse meg: [eSUGQ]
(Célzott keresés > El6szor ezt olvassa el >
Funkciok > Otthon).

25LIST
Csatornalista megjelenitése.
26 TV programfiizet
27 Csatorna fellle
28 Utols6 nézet
Atkapcsol az eléz6leg megtekintett csatornara.

29 Tartalommal, csatlakoztatott késziilékekkel stb.
kapcsolatos miiveletek

30 APPS (Alkalmazasok)

Az [Alkalmazasok] (alkalmazaslista) megjelenitése.
31 YouTube

Kézvetlendl éri el a YouTube szolgaltatast.

B Az elemek behelyezése/eltavolitasa

Nyitashoz hiuzza
fel

Kampo

Ugyeljen a helyes
polaritasra (+ vagy -)

Hangvezérlés

A tévékészulék felismeri a beszédet, amikor a
hangvezérlé mikrofonba beszél, lehetévé téve

olyan miveletek végrehajtasat, mint a TV-csatorna
atkapcsolasa, a hangerd beallitasa, miisorok keresése
és az internetes keresés.

Ha a tavvezérld nincs regisztralva (parositva) a TV-
vel, regisztralja (parositsa) a taviranyitot. s (14. o.)
Eléfordulhat, hogy a Google Asszisztens funkcio
elékészités alatt allhat, és a funkcioé az elékészités
befejezése utan lesz elérhetd. Eléfordulhat, hogy

a Google Asszisztens funkcié nem elérhetd az
orszagtol, terulettdl vagy miisorszolgaltatotol figgden.

A TV-t csatlakoztatni kell az internethez keresések
elvégzéséhez és hasonl6 funkcidkhoz.= (12. o.)
A hangvezérlés tényleges hatétavolsaga a
kérnyezettdl fugg.
Az adott felhasznald beszédhangjatol és kiejtésétdl,
valamint a kérnyez6 kornyezett6l és a kortilményektd|
fuggden eléfordulhat nem megfelelé mikddés.
Ha mas Bluetooth® eszkdzoket is csatlakoztat
egyidejlileg, akkor a csatlakoztatott eszk&zokto!
fuggben eléfordulhat, hogy a hangvezérlés nem
mikddik megfeleléen.

A hangvezérlés hasznalata

1 Nyomja meg a Google Asszisztens (hangvezériés)
gombot

2 Beszélien a hangvezérlé mikrofonba

¢\ Loz .
:-)7 Hangvezérlé mikrofon

<=

A hangvezérlés befejezéséhez nyomja meg a
VISSZA gombot.

A hangvezéflés beallitasairdl és miveleteirdl
lasd az [eSUGO] (Célzott keresés > Funkciok >
Hangvezérlés) részét.
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Kijelz6 / Kezel6panel
o4
R . o ! A
e )
vV
S )

— 7

=

ATV hatulja

-

Kiilsé érzékeld

A készilék észleli a fényerét, és ahhoz allitja
be a képmindséget, ha a Képmenu [Kérnyezet-
érzékeld] pontjanak beallitasa [Be].
2 Ataviranyito jelvevéje (infravoros
kommunikaciéhoz)
Ataviranyité és a TV taviranyito-érzékeldje kézé
ne helyezzen semmilyen targyat!
3 Foékapcsolé LED-je
Vorés:
Készenlét
Zold:
Bekapcsolt allapot
+ A koérnyezeti fényviszonyoknak megfeleléen,
automatikusan jol lathaté szintre allitja be a
LED fényerejét.
Narancssarga:
Egyes funkcioknal (felvétel, stb.) a készenlét
aktiv

A LED villog, amikor infravéros jel érkezik a
taviranyitorol.
4 A bemeneti mod kivalasztasa
Nyomja meg t6bbszér a kivant moéd eléréséig.
Csatorna fellle
Hangeré fel/le
Be/Ki fékapcsolé
Hasznélataval vezérelheti az aramellatast.

A készilék teljes lekapcsolasahoz ki kell huznia a
csatlakozodugét a halézati aljzatbol.

[(H]: Készenlét / Be

N o O
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Kezdeti beallitas

ATV az elsd bekapcsolasat kovetéen automatikusan
megkeresi a rendelkezésre allo csatornakat, és felkinalja
a TV bedllitasara vonatkoz6 lehetdségeket.
Ezek a Iépések nem szikségesek, ha a bedllitast a
helyi keresked6 végezte.
Az elsd bedllitas megkezdése elétt végezze el a
berendezések csatlakoztatasat (12. - 14. 0.) és
beallitasait (ha szlikséges). A csatlakoztatott készulék
beallitasaval kapcsolatos részletekért olvassa el az
adott készilék hasznalati utasitasat.

1 Dugja be a TV halézati
csatlakozodugoéjat egy fesziiltség
alatt l1évo fali aljzatba, és kapcsolja be
a késziiléket

A kép megjelenitése néhany masodpercet
vesz igénybe.

2 Valassza ki a kovetkezd elemeket

A képernyén megjelend utasitasokat kdvetve allitsa be
az egyes elemeket.

Példa:

Valassza a TV médot

A ,Home" mod a hatékony energiafelhasznalasra van optimalizalva

az otthoni ha t soran. Uzlet

A Shop" mad régzitett beallitasokkal futo bolti bemutatéra van optimalizalva.

B A taviranyité hasznalata

A kurzor mozgatasa

Az elem elérése/bedllitasok tarolasa

BACK

Visszalépés az el6z6 elemhez (ha
rendelkezésre all)

Valassza ki a nyelvet
Regisztralja (parositsa) a Bluetooth® taviranyitot
Nyomja meg és tartsa lenyomva egyszerre 3

masodpercig a hangerd le gombot és a Google
Asszisztens (hangvezérlés) gombot.

ETSp



Allitsa be a Wi-Fi-hal6zatot és a Google-fiokot
Ha a beallitashoz Android telefont hasznal, valassza
a [Tovabb] lehetéséget. Ezutan kdnnyen tovabbithatja
androidos telefonja Wi-Fi-hal6zatat és Google-fiokjat
a TV-készilékre.
Ha nem androidos telefont hasznal a telepitéshez,
valassza a [Kihagyas] lehetdséget, majd végezze el a
beallitasokat a kdvetkezd képernydn.
Ha Ethernet-kabellel csatlakozik az internethez,
valassza a [Kihagyas] lehetéséget, majd a Wi-Fi
halézati bedllitasok képernyén valassza a [Ethernet
hasznalata] lehetéséget.

Valassza ki az orszagot

Adja meg a sziil6i felligyelet PIN-kodjat

Valassza ki a hangolasi médot
Ha a [Mhold] lehet&séget valasztotta, kovesse
a képerny6n megjelend utasitdsokat a miihold
tipusanak és egyéb részleteinek beallitasahoz.

Valassza az [Keresés] lehet6séget

Valassza az [Otthon] lehetéséget

Otthoni megtekintési kdrnyezetben val6 hasznalathoz

valassza az [Otthon] opciot.
[Uzlet]- Uzletben val6 hasznalatra.
A megtekintési kdrnyezet késébbi
megvaltoztatdsahoz minden beallitast alapallapotra
kell allitania a [Visszaallitas] hasznalataval.

A kezdeti beallitas befejez6dott; a TV
készen all a hasznalatra.

Ha a hangolas sikertelen volt, ellenérizze a miiholdvevé
kabel, az RF-kabel és a hal6zat csatlakozasat, majd
kovesse a képernyén megjelend utasitasokat.

( Megjegyzés )

ATV Készenléti izemmaddba kapcsol, ha nem

hajtanak végre semmilyen miveletet 4 6ran at, ha a

[Kikapcsolas id6zité] beallitasa a Tap mentben [240

perc] (gyari beallitas).

ATV Készenléti izemmddba kapcsol, ha nem érkezik

jel és nem hajtanak végre

semmilyen miveletet 10 percen at, ha a [Kikapcsolas,

ha nincs jel] beallitdsa a Tap menuben [10 perc]

(gyari beallitas).

Az &sszes csatorna Ujrahangolasa

= [Csatornakeresés] (Beallitasok > csatornak >
Csatornak)

A TV-jel tzemmédjanak késébbi modositasahoz:

= [Csatornatelepitési mod] (Beallitasok >
csatornak)

Az Osszes bedllitas alapértékre allitasa

= [Visszaallitas] (Beallitasok >
Eszkozbeallitasok > Névjegy)

TV-nézés

1 Kapcsolja be a késziiléket

(V)

vagy

@ (Taviranyito)
A be/ki fékapcsold legyen bekapcsolva.

% (18.0.)

2 Valassza a TV-t

INPUT

» T

3 Valasszon csatornat

fel

le
vagy
oan

(7158 Jio |
(0]

2 vagy tébb szamjegybdl all6 csatornahely
kivalasztasa, pl. 399

E B B
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Hasznalat eSUGO

GYIK

Az [eSUGO] a televiziéra telepitett hasznalati utasitas,
amely bévebb tudnivalokat tartalmaz a kilénb6zé
funkciok mikodtetésével kapcsolatban.

1 Megjeleniti ezt: [eSUGO]

?
eHELP

vagy

@ »

[eSUGO]

2 Valassza ki a meniit

—— (D kivalasztas
Q8=
M@ belépés

Ennek megjelenitéséhez: [Hasznalat]

D (zsld)

3 Valassza ki az elemet

Példa:

Q.
> @belépés

®kivalasztas

Visszatérés az el6z6 képernyére/mezdre
BACK

20 Magyar

Miel6tt segitséget kérne, vagy szervizbe vinné a
készlléket, a probléma megoldasahoz kévesse az
alabbi egyszer( utmutatasokat.

A részleteket tekintse meg itt: [eSUGO] (Tamogatas >
GYIK).

A TV nem kapcsol be

Ellenérizze, hogy a halézati kabel be van-e dugva a
TV-be és a halozati aljzatba.

A TV Készenléti izemmodba kapcsol
Az automatikus készenléti funkcié aktivalva van.

A taviranyité nem, vagy csak bizonytalanul miikédik
Megfeleléen helyezte be az elemeket? » (17. 0.)
Bekapcsolta a TV-t?

Az elemek lemerilében lehetnek. Cserélje ki ezeket
Ujakra.
Ataviranyité mikodtetése a rendszer inditasa miatt
nem lehetséges, amikor a LED narancssargan villog.
A taviranyitét azutan hasznalhatja, hogy a LED
allando piros fényre valt.
Iranyitsa a taviranyitot kozvetlentl a TV taviranyitod
jelvevdje felé (korulbelll 7 méteren beldil és 30 fokos
szbgben a jelvevétol).*
Allitsa be a késziiléket ugy, hogy ne érje a TV elejét
napfény vagy mas erés fény, ami megzavarhatja a
taviranyito jelvevojét.*
Ha a hangvezérlést probalja hasznalni, a taviranyitod
regisztralva (parositva) van-e a TV-vel? % (14. 0.)

* Infravorés kommunikacié hasznalata esetén

Nem jelenik meg kép
Ellenérizze, hogy a TV be van-e kapcsolva.
Ellenérizze, hogy a halézati kabel be van-e dugva a
TV-be és a halozati aljzatba.
Ellenérizze, hogy a megfelelé bemeneti médot
vélasztotta-e ki.
Ellenérizze a bemeneti médot a bemenetvalaszto
listdban, hogy az megfeleljen a kilsé berendezés
altal kibocsatott jelnek.
A [Hattérvilagitas], [Fényerd], [Kontraszt] vagy
[Szintelitettség] a minimalis szintre van allitva a Kép
mentiben?
Ellenérizze, hogy a sziikséges kabelek és a
csatlakozasok megfeleléen illeszkednek-e.




Rendellenes kép jelenik meg

Ez a TV beépitett dnteszttel rendelkezik.

Diagnosztizalja a hang- illetve képproblémakat.

= [TV 6nteszt] (Beallitasok > Eszkodzbeallitasok >
Névjegy)

Kapcsolja ki a TV-t a be/ki fékapcsolé gombbal, majd

kapcsolja be ismét.

Ha a probléma tovabbra is fennall, allitsa

alapallapotba az 6sszes beallitast.

= [Visszaallitas] (Beallitasok >
Eszkozbeallitasok > Névjegy)

A kiils6 eszkozrdl érkezé kép vagy hang
rendellenes, ha a berendezést HDMI-n keresztiil
csatlakoztatjak
Allitsa be a kovetkez6t [Automatikus HDMI-beallitas]
(Beallitasok > Eszkdzbeallitasok > Csatlakozok) a
kovetkezére: [1. mod]. # (13. 0.)

A csatlakoztatott HDMI-késziilék nem ad hangot

Allitsa be a csatlakoztatott HDMI-készilék
hangkimeneti formatumat a PCM-re.

A hangvezérlés funkcié nem miikédik
Ha a tavvezérld nincs regisztralva (parositva) a TV-
vel, regisztralja (parositsa) a taviranyitét. = (14. o.)
Ellenérizze a halézati kapcsolatokat és beallitasokat.

A késziilék egyes részei felforrésodnak
A készllék egyes részei felforrésodhatnak. Az ilyen
felmelegedés nem jelent problémat a teljesitmény,
illetve a mindség tekintetében.

Ha ujjal megnyomija, el6fordulhat, hogy a
kijelz6panel kissé megmozdul, és zaj hallatszik.
A panel kéril egy rés talalhato, amely a panel
épségének védelmére szolgal. Ez nem utal

meghibasodasra.

A kérdések feltevésérdl
Kérjuk, forduljon segitségért helyi Panasonic
keresked&jéhez.
Ha olyan helyen érdeklédik, ahol ez a TV-készllék
nincs jelen, nem tudunk valaszt adni olyan
kérdésekre, amelyek a csatlakoztatas, jelenségek
stb., illetve a TV-készuilék vizualis ellenérzését teszik
szlkségessé.

Karbantartas

El6szor is hizza ki a csatlakozéodugot a
halézati aljzatbol.

Kijelz6 panel, Burkolat, Talp

Karbantartas:

A por és az ujjnyomok eltavolitasahoz térélje le 6vatosan
a kijelz6panel, a késziilékhaz és a talp fellletét egy
puha ronggyal.

Makacs szennyezédés esetén:

(1) Elészor tisztitsa le a port a fellletrdl.

(2) Nedvesitsen meg vizben vagy enyhe tisztitdszeres
oldatban (1 rész tisztitészer 100 rész vizhez) egy
puha rongyot.

(3) Csavarja ki erésen a rongyot. (Ugyeljen arra, hogy
ne kerljon folyadék a készulék belsejébe, mert az a
termék meghibasodasat okozhatja.)

(4) Makacs szennyez&dések esetén térolje le a
szennyez6dést nedves ronggyal.

(5) Végul térélje le a nedvességet.

(_Figyelem )

Ne hasznaljon durva szévetet, vagy ne dorzsélje
meg tul erésen a fellletet, mert az a feltlet
megkarcoloédasat okozhatja.

Ugyeljen arra, hogy a feliiletekre ne keriiljon
rovarriaszto, oldoszer, higité vagy mas erds vegyszer.
Ez kéarosithatja a felllet min6ségét, illetve a festék
lepattogzasat okozhatja.

A kijelz6-panel fellletét kiildnleges bevonattal lattak
el, és kénnyen megsériilhet. Ugyeljen arra, hogy ne
Utégesse vagy karcolja meg a feluletét kérmeivel
vagy mas kemény targgyal.

Ne hagyja, hogy a készillékhaz vagy a talp hosszu
idén keresztll érintkezzen gumival vagy PVC-
anyagokkal. Ez ronthat a felllet min&ségén.

Tapkabel csatlakozodugoja

Rendszeresen térélje le a tApkabel csatlakozoédugojat
szaraz ruhaval. A nedvesség és a por tlizet vagy
aramutést okozhat.
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Miiszaki paraméterek

aTv

Modellszam

(40°-0s modell ): TX-40JX800E, TX-40JX800EZ,
TX-40JX810E, TX-40JX820E

(50°-0s modell J: TX-50JX800E, TX-50JX800EZ,
TX-50JX810E, TX-50JX820E

(5805 modell ): TX-58JX800E, TX-58JX800EZ,
TX-58JX810E, TX-58JX820E

(65™0s modell J: TX-65JX800E, TX-65JX800EZ,
TX-65JX810E, TX-65JX820E

Méretek (Szé x Ma x Mé)

40"-0s modell
904 mm x 548 mm x 174 mm (talppal)
904 mm x 524 mm x 65 mm (csak televizid)

50"-0s modell
1123 mm x 682 mm x 247 mm (talppal)
1123 mm x 657 mm x 62 mm (csak televizid)

58"-0s modell
1300 mm x 787 mm x 247 mm (talppal)
1300 mm x 762 mm x 65 mm (csak televizid)

65"-0s modell
1459 mm x 872 mm x 271 mm (talppal)
1459 mm x 847 mm x 62 mm (csak televizio)

Toémeg

40"-0os modell
7,0 kg Netto (talppal)
6,7 kg Netto (csak televizio)

50”-0s modell
10,4 kg Netto (talppal)
9,9 kg Nett6 (csak televizio)

58"-0s modell

14,8 kg Netto (talppal)

14,3 kg Nett6 (csak televizid)
65"-0s modell

20,9 kg Netto (talppal)

20,3 kg Netto (csak televizio)
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Aramforras
220-240V, 50 / 60 Hz

Panel

Folyadékkristalyos kijelz6 LED hattérvilagitassal

Hang

Hangszoro teljesitménye

20 W (10 W x 2)
Fejhallgato

3,5 mm sztered mini jack x 1

Csatlakozéaljzatok

AV-bemenet
VIDEO
1,0 V[p-p] (75 Q)
AUDIOL-R
0,5 V[rms]
HDMI 1/ 2/ 3 bemenet
LA” tipusu csatlakozok
HDMI 1/ 3:
4K, Content Type (Tartalom tipusa), Deep
Colour (Mély szin), x.v.Colour™
HDMI 2:
4K, Content Type (Tartalom tipusa), ARC

(audio-vissza csatorna), Deep Colour (Mély
szin), x.v.Colour™

Kartyanyilas

Common Interface kartyanyilas
(CI Plus szabvany) x 1

ETHERNET
RJ45, IEEE802.3 10BASE-T/100BASE-TX
usB1/2

USB 1/2: DC == 5V, Max. 500 mA [Hi-Speed
USB (USB 2.0)]

DIGITAL AUDIO OUT
PCM / Dolby Audio, szaloptika



Jelfogado rendszerek / sav neve

( Megjegyzés )

Mihold
DVB-S/S2

Fogadott IF frekvenciatartomany - 950 MHz-t6l
2150 MHz-ig

Digitalis
DVB-T/T2, DVB-C
Csatorna lefedettség: UHF / VHF / Kabel

A megjelenés és a milszaki adatok elézetes
bejelentés nélkiil valtozhatnak. A témeg és a
bemutatott méretek nem pontos értékek.

Anyilt forraskodu szoftverrel kapcsolatban itt
tajékozodhat: [eSUGO] (Célzott keresés > Elészor ezt
olvassa el > Hasznalat el6tt > Licenc).

Tovabbi termékinformaciokért kérjik, latogassa meg
az EPREL oldalat: https://eprel.ec.europa.eu.

Az EPREL regisztracios szam itt talalhato:

https://eprel.panasonic.eu/product.

Analég
PALB/G,D/K,H, I
SECAMB/G,D/K, L/l
Csatorna lefedettség: UHF / VHF / Kabel
PAL 525/ 60 (VCR)
M.NTSC (VCR)
NTSC (csak AV-bemenet)

Miholdvevé antenna bemenet

F-tipusu aljzat, 75 Q x 1

Antennabemenet
VHF / UHF

Miikodési feltételek
Hémérséklet
0°C-35°C
Paratartalom
20% - 80% RH (nem kondenzald)

Beépitett vezeték nélkiili LAN
Szabvanyokkal valé kompatibilitas és
frekvenciasav

IEEE802.11a/n/ac: 5 GHz sav

IEEE802.11b/g/n: 2,4 GHz sav
Biztonsag

WPA3-SAE (AES)

WPA2-PSK (TKIP/AES)

WPA-PSK (TKIP/AES)

WEP (64 bit/128 bit)

Bluetooth® vezeték nélkiili technolégia*

Szabvanyokkal valé kompatibilitas és
frekvenciasav

Bluetooth® 5.1: 2,4 GHz sav

*k Nem minden Bluetooth®-kompatibilis eszk6éz
hasznalhaté ezzel a TV-vel. Egyszerre legfeljebb 5
eszkdz hasznalhato.

Magyar 23



Tajékoztatas felhasznalok szamara az elhasznalédott késziilékek, szarazelemek és
akkumulatorok begyiijtésérdl és artalmatlanitasarol.

Csak az Eurdpai Unio és olyan orszagok részére, amelyek begyiijté rendszerekkel
rendelkeznek

A termékeken, a csomagolason és/vagy a kiséré dokumentumokon szereplé

szimbélumok azt jelentik, hogy az elhasznalédott elektromos és elektronikus termékeket,

szarazelemeket és akkumulatorokat tilos az altalanos haztartasi hulladékkal keverni.

Az elhasznalodott készilékek, szarazelemek és akkumulatorok megfelel6 kezelése,
. hasznositasa és Ujrafelhasznalasa céljabdl, kérjik, hogy a helyi térvényeknek,

megfelelden juttassa el azokat a kijeldlt gydjtéhelyekre.

E termékek, szarazelemek és akkumulatorok eldirasszer( artalmatlanitasaval On

hozzajarul az értékes eréforrasok megovasahoz, és megakadalyozza az emberi

egészség és a kdrnyezet karosodasat.

Amennyiben a begydUjtéssel és Ujrafelhasznalassal kapcsolatban tovabbi kérdése lenne,

kérjuk, érdeklddjon a helyi 6nkormanyzatnal.

E hulladékok szabalytalan elhelyezését a nemzeti jogszabalyok biintethetik.

Megjegyzés a szarazelem- és akkumulator-szimbélummal kapcsolatban
(als6 szimbdélumpélda):

Ezek a szimbolumok kémiai szimbolummal egytt alkalmazhatok. Ebben az esetben
teljesiti az EU iranyelvnek vegyi anyagra vonatkozé kévetelményét.

Akésziilék alkalmas a magyarorszagi foldfelszini, szabad hozzaférés( digitalis televiziés mlisorszoras vételére.

Vasarloéi bejegyzés
A termék modellszama és sorozatszama a készllék hatoldalan talalhaté. Jegyezze fel a sorozatszamot az alabbi

helyre, és Grizze meg ezt a kézikdnyvet a vasarlast igazold blokkal egyiitt. igy megkonnyiti az azonositast lopas, a
termék elvesztése, valamint garancialis szolgaltatas esetén.

Modellszam Sorozatszam
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